
This Warranty shall not apply to, and D-Link shall not be responsible for, problems or damages 
resulting from: (a) unauthorised alterations or attachments; (b) negligence, abuse or misuse, 
including failure to operate the Product in accordance with specifications, instruction, or interface 
requirements; (c) improper handling, use or storage; (d) failure of goods or services not obtained 
from D-Link or not subject to a then-effective D-Link warranty or maintenance agreement; or (e) 
fire, water, acts of God or other catastrophic events. This Warranty shall also not apply if any 
D-Link serial number on the Product has been removed or defaced in any way.

GENERAL TERMS

PERFORMANCE OF THE WARRANTY

WARRANTOR

WARRANTY PERIODLIMITED PRODUCT WARRANTY

Nothing in this Limited Product Warranty (“Warranty”) affects your statutory rights as a consumer. 
The Warranty set forth below is given by D-Link (Europe) Ltd. ("D-Link"). This Warranty is only 
effective upon presentation of the proof of purchase. 
EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN THIS WARRANTY, D-LINK MAKES NO OTHER 
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. D-LINK EXPRESSLY 
DISCLAIMS ALL WARRANTIES NOT STATED IN THIS WARRANTY. ANY IMPLIED 
WARRANTIES THAT MAY BE IMPOSED BY LAW ARE LIMITED IN DURATION TO THE 
WARRANTY PERIOD.
TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES IN THIS WARRANTY ARE 
YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES AGAINST D-LINK. THEY DO NOT, HOWEVER, 
AFFECT OR RESTRICT THE RIGHTS YOU HAVE AGAINST THE BUSINESS YOU BOUGHT 
A D-LINK PRODUCT FROM. IN NO EVENT SHALL D-LINK BE LIABLE FOR LOSS OF 
DATA OR FOR INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL (INCLUDING 
LOST PROFIT OR DATA), OR OTHER DAMAGE, WHETHER BASED IN CONTRACT, 
TORT, OR OTHERWISE. HOWEVER, NOTHING IN THIS AGREEMENT LIMITS D-LINK'S 
LIABILITY TO YOU (I) IN THE EVENT OF DEATH OR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT 
RESULTING FROM D-LINK'S NEGLIGENCE, OR (II) TO THE EXTENT RESULTING FROM 
ANY FRAUDULENT MISREPRESENTATION ON THE PART OF D-LINK, OR (III) TO THE 
EXTENT ARISING UNDER RELATED CONSUMER PROTECTION REGULATIONS. SOME 
COUNTRIES DO NOT ALLOW: (1) A DISCLAIMER OF IMPLIED WARRANTIES; (2) A 
LIMITATION ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS OR THE EXCLUSION; OR 
(3) LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR CONSUMER 
PRODUCTS. IN SUCH COUNTRIES, SOME EXCLUSIONS OR LIMITATIONS OF THIS 
LIMITED WARRANTY MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC 
LEGAL RIGHTS. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS THAT MAY VARY FROM 
COUNTRY TO COUNTRY. YOU ARE ADVISED TO CONSULT APPLICABLE COUNTRY 
LAWS FOR A FULL DETERMINATION OF YOUR RIGHTS.
This Warranty applies to any D-Link branded hardware product (“Product”) sold by D-Link, its 
European subsidiaries, affiliates, authorized resellers, or country distributors (collectively “D-Link 
Resellers”) with this Warranty. The term “Product(s)” herein is limited to the HARDWARE 
COMPONENTS and all its internal components including firmware, and DOES NOT include 
any software applications or programs. This Warranty is subject to change without notice. For 
the latest version, please refer to the D-Link Website.

GEOGRAPHICAL SCOPE OF THE WARRANTY
The Warranty will be honoured in the country of purchase where D-Link or its authorized 
service providers offer Warranty service subject to the terms and conditions set forth in 
this Warranty. However, Warranty service availability and response times may vary from 
country to country and may also be subject to registration requirements.  

LIMITATION OF WARRANTY
D-Link warrants that the Products described below under normal use are free from material 
defects in materials and workmanship during the Warranty Period set forth below , if the 
Product is used and serviced in accordance with the user manual and other documentation 
provided to the purchaser at the time of purchase (or as amended from time to time). D-Link 
does not warrant that the Product will operate uninterrupted or error-free or that all deficiencies, 
errors, defects or non-conformities will be corrected.

The Warranty Period starts on the date of purchase from D-Link Resellers for a period of 
two (2), three (3), five (5) years or Limited Lifetime.Please refer to https://eu.dlink.com/
warranty for more information. Your dated sales or delivery receipt, showing the date 
of purchase of the Product, is your proof of the purchase date. You may be required to 
provide proof of purchase as a condition of receiving Warranty service. You are entitled to 
Warranty service according to the terms and conditions of this document if a repair to your 
Product is required within the Warranty Period. 
Other than in respect of Products for domestic use, this Warranty extends only to the 
original end user purchaser of this Product and is not transferable to anyone who obtains 
its ownership from the original end user purchaser.

If any defect occurs, D-Link’s sole obligation shall be to repair or replace the Product free 
of charge provided it is returned to an authorized D-Link service centre in the country of 
purchase during the Warranty Period. Such repair or replacement will only be rendered by 
D-Link at an authorized D-LINK service centre in the country of purchase. All components 
or Products that are replaced under this Warranty become the property of D-Link. The 
replacement takes on the REMAINING Warranty Period of the Product. The replacement 
need not be new or of an identical make, model or part; D-Link may in its discretion make 
the replacement with any reconditioned equivalents.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, United Kingdom
www.dlink.com

English

D-Link hereby declares that this product, accessories, and software are in compliance with 
directive 2014/53/EU. More information about EU Declaration of Conformity please visit  
www.dlink.com/cedoc

SIMPLIFIED EU
DECLARATION OF CONFORMITY

Technology Frequency  Max. Output Power (EIRP)
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5.15 – 5.25 GHz 200 mW
5.25 – 5.35 GHz 200 mW
5.47 – 5.725 GHz 1 W

2.4 GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW

NOTICE OF BLUETOOTH USAGE IN THE EUROPEAN 
COMMUNITY

•  	 Devices that support Bluetooth are intended for use in all EU member states and EFTA countries.

Usage Notes: 
•  Please refer to the product manual or datasheet to check whether your product uses 

Bluetooth wireless, and its applicable operating frequencies band(s) and maximum 
RF power of your product.

Technology Frequency  Max. Output Power (ERP) 
Bluetooth 2.4GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW (20 dBm)

This equipment is compliant with Class A of EN 55032. In a residential environment this 
equipment may cause radio interference.

CE EMI CLASS A WARNING (only for class A product)

SAFETY INSTRUCTIONS
The following general safety guidelines are provided to help ensure your own personal safety 
and protect your product from potential damage.  Remember to consult the product user 
instructions for more details.
• 	Static electricity can be harmful to electronic components. Discharge static electricity from 

your body (i.e. touching grounded bare metal) before touching the product.
• 	 Do not attempt to service the product and never disassemble the product. For some products 

with a user replaceable battery, please read and follow the instructions in the user manual.
• 	Do not spill food or liquid on your product and never push any objects into the openings of 

your product.
• 	 Do not use this product near water, areas with high humidity, or condensation unless the product is 

specifically rated for outdoor application.
• 	 Keep the product away from radiators and other heat sources.
• 	 Always unplug the product from mains power before cleaning and use a dry lint free cloth only.

This symbol on the product or packaging means that according to local laws 
and regulations this product should be not be disposed of in the household waste but 
sent for recycling. Please take it to a collection point designated by your local authorities 
once it has reached the end of its life, some will accept products for free. By recycling 
the product and its packaging in this manner you help to conserve the environment and 
protect human health. 

DISPOSING AND 
RECYCLING YOUR 
PRODUCT

NOTICE OF WIRELESS RADIO LAN USAGE IN THE EUROPEAN 
COMMUNITY ( ONLY FOR WIRELESS PRODUCT )

•	 Devices that support 6 GHz are restricted to indoor use when operated in the European 
Community using channels in the 5.945-6.425 GHz band to reduce the potential for 
interference.

•	 Devices that support 5 GHz are restricted to indoor use when operated in the European 
Community using channels in the 5.15-5.35 GHz band to reduce the potential for 
interference.

•	 Devices that support 2.4 GHz are intended for use in all EU member states and EFTA 
countries. 

Usage Notes: 
• 	 To remain in conformance with European National spectrum usage regulations, frequency 

and channel limitations will be applied on the products according to the country where the 
equipment will be deployed.

• 	 Devices that support 5 GHz are restricted from functioning in ad-hoc mode while operating in 5 

GHz. Ad-hoc mode is direct peer-to-peer communication between two client devices without an 
access point.

• 	 Access points that support 5 GHz will support DFS (Dynamic Frequency Selection) and 
TPC (Transmit Power Control) functionality as required when operating in the 5 GHz 
band within the EU.

• 	 Please refer to the product manual or datasheet to check whether your product uses 2.4 
GHz, 5 GHz, 6 GHz or all.

Bulgarian [България]

ОБЩИ УСЛОВИЯ

ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ГАРАНЦИЯТА

ГАРАНТ

ГАРАНЦИОНЕН ПЕРИОД
ОГРАНИЧЕНА ПРОДУКТОВА ГАРАНЦИЯ

Нищо от посоченото в тази ограничена продуктова гаранция („Гаранция“) не накърнява Вашите 
законови права като потребител. 
Гаранцията по-долу се предоставя от D-Link (Europe) Ltd. („D-Link“). Тази гаранция влиза в сила само 
след представяне на доказателство за покупката. 
ОСВЕН В СЛУЧАИТЕ, ОПИСАНИ В НАСТОЯЩАТА ГАРАНЦИЯ, D-LINK НЕ ДАВА ДРУГИ ГАРАНЦИИ, 
ИЗРИЧНИ ИЛИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО КАКВИТО И ДА Е ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ 
ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ И ПРИГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ. D-LINK ИЗРИЧНО 
ОТРИЧА ВСЯКАКВИ ТВЪРДЕНИЯ ЗА ГАРАНЦИИ, КОИТО НЕ СА ОПИСАНИ В НАСТОЯЩАТА 
ГАРАНЦИЯ. ВСИЧКИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ ГАРАНЦИИ, НАЛОЖЕНИ ПО ЗАКОН, СА ОГРАНИЧЕНИ 
ЗА СРОКА НА ГАРАНЦИОННИЯ ПЕРИОД.
В СТЕПЕНТА, ПОЗВОЛЕНА ОТ ЗАКОНА, СРЕДСТАВАТА ЗА ЗАЩИТА В НАСТОЯЩАТА ГАРАНЦИЯ 
СА ВАШИТЕ ЕДИНСТВЕНИ И ЕКСКЛУЗИВНИ СРЕДСТВА ЗА ЗАЩИТА СРЕЩУ D-LINK. ТЕЗИ 
СРЕДСТВА ЗА ЗАЩИТА ОБАЧЕ НЕ ВЛИЯЯТ ВЪРХУ И НЕ ОГРАНИЧАВАТ ПРАВАТА, КОИТО 
ИМАТЕ СПРЯМО ФИРМАТА, ОТ КОЯТО СТЕ ЗАКУПИЛИ ПРОДУКТ НА D-LINK. ПРИ НИКАКВИ 
ОБСТОЯТЕЛСТВА D-LINK НЕ НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА ЗАГУБА НА ДАННИ ИЛИ ЗА ПРЯКА, 
СПЕЦИАЛНА, ИНЦИДЕНТНА, ПОСЛЕДВАЩА (ВКЛЮЧИТЕЛНО ЗАГУБА НА ПЕЧАЛБА ИЛИ ДАННИ) 
ИЛИ ДРУГ ВИД ВРЕДА, НЕЗАВИСИМО ДАЛИ СЪЩАТА Е ОСНОВАНА НА ДОГОВОР, ЗАКОНОВО 
НАРУШЕНИЕ ИЛИ ДРУГО. НИЩО ОБАЧЕ В НАСТОЯЩОТО СПОРАЗУМЕНИЕ НЕ ОГРАНИЧАВА 
ОТГОВОРНОСТТА НА D-LINK СПРЯМО ВАС (I) В СЛУЧАЙ НА СМЪРТ ИЛИ ТЕЛЕСНА ПОВРЕДА 
В СТЕПЕНТА, В КОЯТО ТОВА ПРОИЗЛИЗА ОТ НЕБРЕЖНОСТ ОТ СТРАНА НА D-LINK, ИЛИ (II) 
В СТЕПЕНТА, В КОЯТО ТОВА ПРОИЗЛИЗА ОТ НЕВЯРНО ПРЕДСТАВЕНА ИНФОРМАЦИЯ ОТ 
СТРАНА НА D-LINK, ИЛИ (III) В СТЕПЕНТА, В КОЯТО ТАКАВА ОТГОВОРНОСТ ПРОИЗЛИЗА ОТ 
СЪОТВЕТНИТЕ РЕГЛАМЕНТИ ЗА ЗАЩИТА НА ПОТРЕБИТЕЛИТЕ. В НЯКОИ ДЪРЖАВИ НЕ СЕ 
РАЗРЕШАВА: (1) ОТКАЗ ОТ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ ГАРАНЦИИ; (2) ОГРАНИЧЕНИЕ ЗА ПЕРИОДА, 
В КОЙТО Е ПРИЛОЖИМА ОГРАНИЧЕНАТА ГАРАНЦИЯ ИЛИ НА СЛУЧАИ, В КОИТО СЪЩАТА НЕ 
ВАЖИ; ИЛИ (3) ОГРАНИЧЕНИЕ ЗА ПРЕДЯВЯВАНЕТО НА ПРЕТЕНЦИИ ПОРАДИ ИНЦИДЕНТНИ 
ИЛИ ПОСЛЕДВАЩИ ВРЕДИ ВЪВ ВРЪЗКА С ПОТРЕБИТЕЛСКИ ПРОДУКТИ. В ТЕЗИ ДЪРЖАВИ 
НЯКОИ ОТ ИЗКЛЮЧЕНИЯТА ИЛИ ОГРАНИЧЕНИЯТА ПО НАСТОЯЩАТА ОГРАНИЧЕНА ГАРАНЦИЯ, 
МОЖЕ ДА НЕ ВАЖАТ ЗА ВАС. НАСТОЯЩАТА ГАРАНЦИЯ ВИ ПРЕДОСТАВЯ КОНКРЕТНИ ЗАКОННИ 
ПРАВА. ВЪЗМОЖНО Е И ДА ИМАТЕ ДРУГИ ПРАВА, КОИТО СЕ РАЗЛИЧАВАТ ЗА ОТДЕЛНИТЕ 
ЮРИСДИКЦИИ. СЪВЕТВАМЕ ВИ ДА СЕ КОНСУЛТИРАТЕ С ПРИЛОЖИМОТО В СТРАНАТА 
ЗАКОНОДАТЕЛСТВО ЗА ПЪЛНО ОПРЕДЕЛЯНЕ НА ВАШИТЕ ПРАВА.
Гаранцията важи за всеки хардуерен продукт, марка D-Link („Продукт“), продаван от дружество D-Link, 
неговите европейски дъщерни дружества, филиали, оторизирани търговци или дистрибутори в държавата 
(наричани за краткост със сборното „Търговци на D-Link“), към който продукт се прилага и настоящата 
гаранция. Терминът „Продукт(и)“ в настоящото, обхваща ХАРДУЕРНИТЕ КОМПОНЕНТИ и всички техни 
вътрешни компоненти, включително фърмуера и НЕ включва софтуерни приложения или програми. Тази 
гаранция подлежи на промяна без предизвестие. За най-новата версия, моля, вижте уебсайта на D-Link.

ГЕОГРАФСКИ ОБХВАТ НА ГАРАНЦИЯТА
Гаранцията ще бъде зачетена в държавата на закупуване, в която D-Link или техен 
оторизиран доставчик на услуги предлагат Гаранционно обслужване съгласно общите 
условия, посочени в настоящата Гаранция. Гаранционното обслужване обаче, както и 
времето за реакция, може да се различават в различните държави и да подлежат на 
изисквания за регистрация.

ОГРАНИЧАВАНЕ НА ГАРАНЦИЯТА
D-Link гарантира, че Продуктите, описани по-долу, при нормална употреба, са без 
съществени дефекти по материалите и изработката в рамките на срока на Гаранционния 
период, посочен по-долу, ако Продуктът се използва и поддържа в съответствие с 
потребителското ръководство и останалата документация, предоставена на купувача в 
момента на покупката (или към момента на евентуални изменения). D-Link не гарантира, 
че Продуктът ще работи без прекъсвания или грешки, нито че всички недостатъци, грешки, 
дефекти или несъответствия ще бъдат коригирани.
Гаранцията следва да не важи и D-Link следва да не носи отговорност при проблеми или 
вреди, възникнали от: (а) неоторизирани промени или добавки; (б) небрежно отношение, 
злоупотреба или неправилна употреба, включително и неумения за работа с Продукта 
в съответствие с изискванията в спецификациите, инструкциите или интерфейса; (в) 
неправилно боравене, употреба или съхранение; (г) неизправност по стоки или услуги, 

Гаранционният период започва да тече от датата на закупуване от дистрибуторите на D-Link 
за период от две (2), три (3), пет (5) години или бива ограничена доживотна гаранция. 
Моля, вижте https://eu.dlink.com/warranty за повече информация. Вашата касова бележка 
с дата на продажбата или доставката на Продукта, е Вашето доказателство за датата на 
закупуване. Може да се наложи да предоставите доказателство за закупуване, като условие 
за предоставяне на Гаранционно обслужване. Имате право на Гаранционно обслужване 
съгласно общите условия на настоящия документ, ако е нужен ремонт на продукта Ви в 
рамките на Гаранционния срок. 
Освен по отношение на продуктите за домашно ползване (в частност тези, изброени в 
първото и последно поле на таблицата по-долу), настоящата Гаранция важи единствено 
за първоначалния краен потребител, закупил този Продукт, и не може да се прехвърля към 
никой, който поема собственост върху Продукта след първоначалния купувач.

Ако се появят дефекти, D-Link има единствено отговорност да ремонтира или замени Продукта 
безплатно, при условие, че същият бъде върнат в оторизиран сервиз на D-Link в държавата 
на закупуване в рамките на Гаранционния период. Подобен ремонт или замяна следва да се 
извършват само от D-Link, в оторизиран сервизен център на D-Link в държавата на закупуване. 
Всички компоненти или Продукти, заменени съгласно настоящата Гаранция, стават собственост 
на D-Link. Продуктът, с който се заменя предходния Продукт, е с Гаранционен период, равен на 
ОСТАВАЩИЯ период за Продукта. Даденият в замяна продукт не е задължително да бъде нов 
или с идентичен вид, модел или части; D-Link може, по свое усмотрение, да извърши замяната с 
всеки продукт с еквивалентни параметри.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, United Kingdom
www.dlink.com

които не са закупени от D-Link или не подлежат на гаранцията или споразумението за 
поддръжка в сила към съответния минал момент; или (д) пожар, наводнения, природни 
бедствия или други катастрофални събития. Настоящата гаранция не се прилага, ако някой 
от серийните номера върху Продукта на D-Link е премахнат или изтрит по някакъв начин.

С настоящото D-Link декларира, че настоящият продукт, аксесоарите и софтуера, са 
съвместими с Директива 2014/53/ЕС. За повече информация относно Декларацията за 
съответствие на Европейската общност, моля, посетете www.dlink.com/cedoc

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
НА ОПРОСТЕНО ЗА ЕС

Технология Честота   Макс. изходна мощност (Еквивалентна 
изотропно излъчена мощност) 

6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5.15 – 5.25 GHz 200 mW
5.25 – 5.35 GHz 200 mW
5.47 – 5.725 GHz 1 W

2.4 GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW

БЕЛЕЖКА ОТНОСНО УПОТРЕБАТА НА BLUETOOTH В 
ЕВРОПЕЙСКАТА ОБЩНОСТ.

• 	 Устройствата, които поддържат Bluetooth, са предназначени за използване във всички 
държави членки на ЕС и държавите от ЕАСТ.

Бележки относно употребата: 
• 	 Моля, консултирайте се с ръководството на настоящия продукт или информационния 

лист, за да проверите дали Вашият продукт използва безжична Bluetooth връзка и 
приложимата(ите) лента(и) за работна(и) честота(и), както и максималната радиочестотна 
мощност на Вашия продукт.

Технология Честота   Макс. изходна мощност (Еквивалентна 
изотропно излъчена мощност) 

Bluetooth 2.4GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Настоящото оборудване е в съответствие с Клас А по EN 55032. В жилищна среда 
настоящото оборудване може да предизвика радиосмущения.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ С ЕВРОПЕЙСКАТА 
ОБЩНОСТ (CE) И ЕЛЕКТРОМАГНИТНИТЕ СМУЩЕНИЯ (EMI) 
ОТНОСНО ПРОДУКТИ ОТ КЛАС А (важи само за продукти Клас А)

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Следните общи насоки за безопасност се предоставят, за да Ви помогнат да гарантирате своята 
лична безопасност и да защитите продукта си от евентуална повреда. Не забравяйте да се 
консултирате с инструкциите за потребителя за повече подробности.
• 	 Статичното електричество може да е опасно за електронните компоненти. Отстранете статичното 

електричество от тялото си (напр. като докоснете заземен открит метал) преди да пипате продукта.
• 	 Не се опитвайте да ремонтирате продукта и никога не го разглобявайте. Относно някои продукти 

с батерия, която се сменя от потребителя, моля, прочетете и следвайте инструкциите в 
ръководството за потребителя.

• 	 Не изсипвайте храни и напитки върху продукта и никога не вкарвайте предмети в отворите на 
Вашия продукт.

• 	 Не използвайте продукта в близост до вода, зони с висока влажност или кондензация, освен ако 
продуктът не е специално одобрен за употреба на открито.

• 	 Дръжте продукта далеч от радиатори и други източници на топлина.
• 	 Винаги изключвайте продукта от контакта преди почистване и използвайте само сухи кърпи без мъх.

Този символ върху продукта или опаковката означава, че според местните закони и 
разпоредби, продуктът не бива да се изхвърля заедно с битови отпадъци, а да се изпрати 
за рециклиране. Моля, занесете го в посоченият от местните власти пункт за събиране на 
отпадъци, след като вече е достигнал края на полезния си живот. В някои пунктове се приемат 
такива продукти безплатно. Чрез рециклирането на продукта и опаковката по този начин, Вие 
помагате за опазването на природата и здравето на човека.

ИЗХВЪРЛЯНЕ И 
РЕЦИКЛИРАНЕ НА ВАШИЯ 
ПРОДУКТ

СЪОБЩЕНИЕ ЗА УПОТРЕБА НА БЕЗЖИЧНА РАДИО 
LAN МРЕЖА В ЕВРОПЕЙСКАТА ОБЩНОСТ (САМО ЗА 
БЕЗЖИЧЕН ПРОДУКТ)

•	 Устройствата, които поддържат 6 GHz, са ограничени до употреба на закрито, когато се 
използват в Европейската общност, като се използват канали в честотната лента 5,945-
6,425 GHz, за да се намали потенциалът за смущения.

•	 Устройствата, които поддържат 5 GHz, са ограничени до употреба на закрито, когато се 
използват в Европейската общност, като се използват канали в честотната лента 5,15-5,35 
GHz, за да се намали потенциалът за смущения.

•	 Устройствата, които поддържат 2,4 GHz, са предназначени за използване във всички 
държави членки на ЕС и държавите от ЕАСТ.

Бележки относно употребата: 
• 	 За да не се нарушава съответствието с Европейските национални регламенти за обхвата 

на употреба, ограниченията на честотата и каналите ще се прилагат спрямо продуктите в 
съответствие с държавата, в която оборудването ще се използва.

• 	 Устройствата, които поддържат 5 GHz, са ограничени от това да функционират в режим 
Ad-hoc, докато работят на 5 GHz. Режим Ad-hoc представлява пряка равноправна 
комуникация между две клиентски устройства без точка на достъп.

• 	 Точките на достъп, които поддържат 5 GHz, следва задължително да поддържат функции 
за DFS (избор на динамична честота) и TPC (контрол на мощността на предавателя), както 

се изисква при работа на честота 5 GHz в рамките на ЕС.
• 	 Моля, консултирайте се с ръководството на настоящия продукт или информационния лист, 

за да проверите дали Вашият продукт използва 2,4 GHz, 5 GHz, или и двете.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Velká Británie
www.dlink.com

Czech [Česky]

OBECNÉ PODMÍNKY

UPLATŇOVÁNÍ ZÁRUKY

RUČITEL

ZÁRUČNÍ OBDOBÍ

OMEZENÁ ZÁRUKA NA VÝROBKY

Žádné z ujednání v této omezené záruce (dále jen „Záruka“) nemá vliv na vaše zákonná 
práva jako zákazníka. 
Uvedená záruka je poskytována společností D-Link (Europe) Ltd. (dále jen „D-Link“). Tato 
záruka je platná pouze při předložení prodejního dokladu. 
S VÝJIMKOU VÝSLOVNÉHO UVEDENÍ V TÉTO ZÁRUCE NEZARUČUJE SPOLEČNOST 
D-LINK ŽÁDNÉ DALŠÍ ZÁRUKY, VÝSLOVNÉ ANI PŘEDPOKLÁDANÉ, VČETNĚ 
JAKÝCHKOLI PŘEDPOKLÁDANÝCH ZÁRUK NEBO OBCHODOVATELNOSTI A 
VHODNOSTI K URČITÉMU ÚČELU. SPOLEČNOST D-LINK VÝSLOVNĚ ODMÍTÁ 
VŠECHNA RUČENÍ NEUVEDENÁ V TÉTO ZÁRUCE. JAKÉKOLI PŘEDPOKLÁDANÉ 
ZÁRUKY, KTERÉ MOHOU BÝT VYŽADOVÁNY ZÁKONEM, JSOU OMEZENY DÉLKOU 
OBDOBÍ ZÁRUKY.
V ROZSAHU URČENÉM MÍSTNÍMI ZÁKONY JSOU OPRAVNÉ PROSTŘEDKY V TÉTO 
ZÁRUCE JEDINÝMI A VÝHRADNÍMI OPRAVNÝMI PROSTŘEDKY VŮČI SPOLEČNOSTI 
D-LINK. NEOVLIVŇUJÍ ANI NEOMEZUJÍ PRÁVA VŮČI OBCHODNÍMU ODDĚLENÍ 
SPOLEČNOSTI D-LINK, OD KTERÉHO JSTE SI VÝROBEK ZAKOUPILI. V ŽÁDNÉM 
PŘÍPADĚ NEBUDE SPOLEČNOST D-LINK OPDOVÍDAT ZA ZTRÁTU DAT NEBO 
ZA NEPŘÍMÉ, ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, NÁSLEDNÉ NEBO JINÉ ŠKODY (VČETNĚ 
UŠLÉHO ZISKU NEBO ZTRÁTY DAT), AŤ UŽ NA ZÁKLADĚ SMLOUVY, PORUŠENÍ ČI 
JINAK. ŽÁDNÉ Z USTANOVENÍ TÉTO DOHODY VŠAK NEOMEZUJE ODPOVĚDNOST 
SPOLEČNOSTI D-LINK VŮČI VÁM (I) V PŘÍPADĚ ÚMRTÍ NEBO PORANĚNÍ V ROZSAHU 
NEDBALÉHO JEDNÁNÍ SPOLEČNOSTI D-LINK, NEBO (II) V ROZSAHU VYPLÝVAJÍCÍM Z 
KLAMAVÉHO ZKRESLENÍ NA STRANĚ SPOLEČNOSTI D-LINK, NEBO (III) V ROZSAHU 
VYPLÝVAJÍCÍM Z ÚPRAV O OCHRANĚ SPOTŘEBITELŮ. NĚKTERÉ ZEMĚ NEPOVOLUJÍ: 
(1) ODMÍTNUTÍ PŘEDPOKLÁDANÝCH ZÁRUK; (2) OMEZENÍ DÉLKY TRVÁNÍ 
PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY NEBO VYLOUČENÍ; NEBO (3) OMEZENÍ NÁHODNÝCH 
NEBO NÁSLEDNÝCH ŠKOD NA VÝROBCÍCH ZÁKAZNÍKA. V TAKOVÝCH ZEMÍCH SE 
TYTO PŘÍPADY VYLOUČENÍ NEBO OMEZENÍ ZÁRUKY NEMUSÍ NA VÁS VZTAHOVAT. 
TATO ZÁRUKA VÁM POSKYTUJE ZVLÁŠTNÍ PRÁVA. MŮŽETE MÍT TAKÉ DALŠÍ PRÁVA, 
KTERÁ SE MOHOU V JEDNOTLIVÝCH ZEMÍCH LIŠIT. PŘESNÝ ROZSAH VAŠICH PRÁV 
NAJDETE V PŘÍSLUŠNÝCH ZÁKONECH VAŠÍ ZEMĚ.
Tato záruka se vztahuje na jakékoli hardwarové výrobky značky D-Link („výrobek“) prodávané 
společností D-Link, jejími evropskými pobočkami, dceřinými společnostmi, autorizovanými 
distributory nebo místními distributory (souhrnně se označují jako „distributoři D-Link“) s touto 
zárukou. Zde používaný výraz „Výrobky“ se omezuje na HARDWAROVÉ SOUČÁSTKY a všechny 
interní součástky včetně firmwaru a NEZAHRNUJE žádné softwarové aplikace ani programy. 
Tato záruka se může změnit bez předchozího upozornění. Nejnovější verzi najdete na webových 
stránkách D-Link.

ZEMĚPISNÝ ROZSAH ZÁRUKY
Záruka na výrobky bude respektována v zemi zakoupení výrobku, ve které společnost 
D-Link nebo poskytovatelé autorizovaných služeb nabízejí záruční služby podle podmínek 
uvedených v této omezené záruce na výrobky. Dostupnost záručních služeb a doby odezvy 
se však mohou v jednotlivých zemích lišit a mohou podléhat požadavkům registrace.

OMEZENÍ ZÁRUKY
Společnost D-Link zaručuje, že níže popsané výrobky nevykazují při běžném používání 
žádné materiálové ani řemeslné vady, a to během období záruky, pokud se výrobek používá 
a opravuje v souladu s uživatelskou příručkou a ostatní dokumentací poskytnutou kupujícímu 
při zakoupení (nebo ve znění pozdějších aktualizací). Společnost D-Link neručí za to, že 
výrobky bude možné provozovat bez přerušení a chyb a že budou opraveny všechny defekty, 
chyby, vady nebo nevyhovující parametry.

Záruční doba začíná datem zakoupení od prodejců D-Link a trvá dva (2) roky, tři (3) roky, pět 
(5) let nebo po omezenou dobu životnosti. Více informací najdete na stránkách https://eu.dlink.
com/warranty. Dokladem o koupi je účtenka nebo dodací list s vyznačeným datem zakoupení 
výrobku. Podmínkou uplatnění záruky může být předložení dokladu o koupi. Máte nárok na 
záruční službu podle podmínek tohoto dokumentu, pokud je v rámci záručního období nutné 
provést opravu výrobku. 
S výjimkou výrobků pro domácí používání, se tato záruka vztahuje pouze na původního 
koncového kupujícího tohoto výrobku a není převoditelná na jakoukoli osobu, která od 
původního koncového kupujícího obdrží vlastnictví výrobku.

Vyskytne-li se vada výrobku, společnost D-Link opraví nebo vymění podle svého výhradního 
uvážení jakýkoli výrobek bezplatně za předpokladu, že bude vrácen do autorizovaného 
servisu společnosti D-Link v zemi zakoupení během záručního období. Taková oprava nebo 
výměna bude provedena společností D-Link v autorizovaném servisním centru D-Link v zemi 
zakoupení. Všechny součástky nebo výrobky, které se vyměňují podle této záruky, přecházejí 
do vlastnictví společnosti D-Link. Výměna zahrnuje ZBÝVAJÍCÍ záruční období výrobku. 
Výměna nemusí být nová, ani se nemusí jednat o stejnou značku, model nebo součást; 
společnost D-Link může na základě vlastního uvážení provést ekvivalentní výměnu.

Tato záruka se nevztahuje na problémy nebo škody vyplývající z níže uvedených situací a 
společnost D-Link za ně nepřebírá odpovědnost: (A) z neoprávněných změn nebo úprav; (b) 
z nedbalého jednání, zneužívání nebo nesprávného používání, včetně nesprávného provozu 
výrobku v souladu s parametry nebo požadavky; (c) z nesprávné manipulace, používání 
nebo skladování; (d) z poruchy zboží nebo služeb, které nejsou od společnosti D-Link nebo 
nepodléhají tehdy platné záruce nebo dohodě D-Link o údržbě; nebo (e) z požáru, vody, 
zásahu vyšší moci nebo jiných katastrofických událostí. Tato záruka neplatí také tehdy, pokud 
došlo k odstranění nebo poškození jakéhokoli sériového čísla výrobku D-Link.

Společnost D-Link tímto prohlašuje, že tento výrobek, příslušenství a software jsou v souladu 
se směrnicí 2014/53/EU. Více informací o prohlášení o shodě EU najdete na stránce www.dlink.
com/cedoc

ZJEDNODUŠENÝ DOKUMENT PRO EU

Technologie Frekvence   Max. výstupní výkon (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

UPOZORNĚNÍ NA POUŽÍVÁNÍ BLUETOOTH V 
EVROPSKÉM SPOLEČENSTVÍ

•	 Zařízení, která podporují Bluetooth, jsou určená pro používání ve všech členských 
státech EU a zemích EFTA.

Poznámky k používání: 
•   V návodu k výrobku nebo datovém listu ověříte, zda výrobek používá bezdrátový 

protokol Bluetooth, a také údaje o platném provozním pásmu frekvencí a maximálním 
výkonu výrobku.

Technologie Frekvence Max. výstupní výkon (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Toto zařízení je v souladu s třídou A EN 55032. V obytných oblastech může toto zařízení 
způsobovat rádiové rušení.

UPOZORNĚNÍ NA CE EMI TŘÍDY A (pouze pro výrobky třídy A)

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
Dodržujte prosím následující bezpečnostní pravidla, která pomáhají zajistit vaši osobní 
bezpečnost a chránit výrobek před možným poškozením. Více podrobností najdete v pokynech 
pro uživatele výrobku.
• 	 Statická elektřina může poškodit elektronické součástky. Dříve než se výrobku dotknete, 

zajistěte výboj statické elektřiny z těla (např. tak, že se dotknete uzemněného čistého kovu).
• 	 Nepokoušejte se provádět servis výrobku a nikdy výrobek nedemontujte. V případě 

některých produktů s baterií vyměnitelnou uživatelem si prosím přečtěte pokyny uvedené v 
příručce pro uživatele.

• 	 Na výrobek se nesmí dostat jídlo nebo tekutiny a do otvorů výrobku nesmíte zasouvat žádné 
předměty.

• 	 Nepoužívejte tento výrobek v blízkosti vody, oblastí s vysokou vlhkostí nebo kondenzací, 
pokud je výrobek určen především pro používání v exteriéru.

• 	 Výrobek uchovávejte mimo dosah radiátorů a jiných zdrojů tepla.
• 	 Před čištěním výrobek vždy odpojte ze sítě a používejte pouze suchou látku bez vláken.

Tento symbol na výrobku nebo jeho obalu znamená, že podle místně platných předpisů 
se výrobek nesmí vyhazovat do komunálního odpadu, ale odeslat k recyklaci. Až výrobek 
doslouží, odneste jej prosím na sběrné místo určené místními úřady k tomuto účelu. 
Některá sběrná místa přijímají výrobky zdarma. Recyklací výrobku i obalu pomáháte 
chránit životní prostředí i lidské zdraví.

LIKVIDACE A 
RECYKLACE VÝROBKU

UPOZORNĚNÍ NA POUŽÍVÁNÍ BEZDRÁTOVÉ RÁDIOVÉ 
SÍTĚ V EVROPSKÉM SPOLEČENSTVÍ (POUZE PRO 
BEZDRÁTOVÉ VÝROBKY)

•	 Zařízení, která podporují 6 GHz, jsou omezená na používání v  interiéru, pokud je 
provozujete v Evropském společenství pomocí kanálů v pásmu 5,945–6,425 GHz za 
účelem snížení potenciálního rušení.

•	 Zařízení, která podporují 5 GHz, jsou omezená na používání v  interiéru, pokud je 
provozujete v Evropském společenství pomocí kanálů v pásmu 5,15–5,35 GHz za 
účelem snížení potenciálního rušení.

•	 Zařízení, která podporují 2,4 GHz, jsou určená pro používání ve všech členských 
státech EU a zemích EFTA.

Poznámky k používání: 
• 	 Aby byla splněna nařízení EU o používání spektra, budou v závislosti na zemi, ve které 

se zařízení bude používat, uplatňována omezení frekvence a omezení kanálů výrobků.
• 	 Na zařízení, která podporují 5 GHz, se vztahuje omezení funkce Ad-hoc režimu 

v pásmu 5 GHz. Ad-hoc režim představuje přímou komunikaci mezi dvěma klienty 
bez přístupového bodu.

• 	 Přístupové body, které podporují 5 GHz, budou podporovat funkce DFS (Dynamic 
Frequency Selection) a TPC (Transmit Power Control) vyžadované pro používání 
v pásmu 5 GHz v rámci EU.

• 	 V návodu k produktu nebo datovém listu zkontrolujte, zda váš produkt používá 
pásmo 2,4 GHz, 5 GHz nebo obojí.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Ujedinjeno Kraljevstvo
www.dlink.com

Croatian [Hrvatski]

OPĆI UVJETI

IZVRŠAVANJE JAMSTVA

JAMAC

JAMSTVENO RAZDOBLJE

OGRANIČENO JAMSTVO ZA PROIZVOD

Ništa u ovom ograničenom jamstvu za proizvod (u daljnjem tekstu „Jamstvo“) ne utječe na zakonska 
prava koja imate kao potrošač. 
Dolje u tekstu navedeno jamstvo pruža tvrtka D-Link (Europe) Ltd. (u daljnjem tekstu: „D-Link“). Ovo 
Jamstvo važi samo nakon predočenja dokaza o kupnji. 
OSIM ONAKO KAKO JE IZRIČITO NAVEDENO U OVOM JAMSTVU, TVRTKA D-LINK NE DAJE 
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA, IZRIČITA ILI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUČUJUĆI BILO KOJA 
PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA VEZANA UZ POGODNOST ZA STAVLJANJE NA TRŽIŠTE I 
PRIKLADNOST ZA ODREĐENU UPORABU. TVRTKA D-LINK IZRIČITO ODBIJA ODGOVORNOST 
ZA SVA JAMSTVA KOJA NISU NAVEDENA U OVOM JAMSTVU. TRAJANJE BILO KOJIH 
PODRAZUMIJEVANIH JAMSTAVA KOJA MOGU BITI ZAHTIJEVANA ZAKONOM JE OGRANIČENO 
NA RAZDOBLJE OVOG JAMSTVA.
DO MJERE DO KOJE TO DOPUŠTA LOKALNI ZAKON, PRAVNA SREDSTVA NAVEDENA U 
OVOM JAMSTVU SU VAŠA JEDINA I ISKLJUČIVA PRAVNA SREDSTVA PROTIV TVRTKE D-LINK. 
TO, MEĐUTIM, NE UTJEČE NA NITI OGRANIČAVA PRAVA KOJA IMATE U POGLEDU PRAVNIH 
SREDSTAVA PROTIV TVRTKE OD KOJE STE KUPILI D-LINKOV PROIZVOD. TVRTKA D-LINK 
NI U KOJEM SLUČAJU NEĆE BITI ODGOVORNA ZA GUBITAK PODATAKA ILI NEIZRAVNU, 
POSEBNU, SLUČAJNU POSLJEDIČNU (UKLJUČUJUĆI IZGUBLJENU ZARADU ILI PODATKE) ILI 
DRUGU ŠTETU, BILO DA SE NAKNADA TE ŠTETE TRAŽI TEMELJEM UGOVORA, PREKRŠAJA 
ILI NEČEG DRUGOG. MEĐUTIM, NIŠTA U OVOM UGOVORU NE OGRANIČAVA ODGOVORNOST 
KOJU TVRTKA D-LINK IMA PREMA VAMA (I) U SLUČAJU SMRTI ILI TJELESNE POVREDE DO 
MJERE DO KOJE SU TI DOGAĐAJI IZAZVANI NEMAROM TVRTKE D-LINK, ILI (II) DO MJERE DO 
KOJE TA ODGOVORNOST PROIZLAZI IZ BILO KOJEG PRIJEVARNOG IZNOŠENJA NETOČNIH 
ČINJENICA OD STRANE TVRTKE D-LINK, ILI (III) DO MJERE DO KOJE TA ODGOVORNOST 
PROIZLAZI IZ ODGOVARAJUĆIH PROPISA O ZAŠTITI POTROŠAČA. NEKE DRŽAVE NE 
DOPUŠTAJU: (1) IZJAVU O ODRICANJU ODGOVORNOSTI U POGLEDU PODRAZUMIJEVANIH 
JAMSTAVA; (2) OGRANIČENJE TRAJANJA ILI ISKLJUČENJE PODRAZUMIJEVANOG JAMSTVA; ILI 
(3) OGRANIČENJE ODGOVORNOSTI ZA SLUČAJNE ILI POSLJEDIČNE ŠTETE ZA POTROŠAČKE 
PROIZVODE. U TIM DRŽAVAMA, NEKA ISKLJUČENJA ILI OGRANIČENJA NAVEDENA U OVOM 
OGRANIČENOM JAMSTVU SE MOŽDA NEĆE PRIMJENJIVATI NA VAS. OVO JAMSTVO VAM DAJE 
SPECIFIČNA PRAVA. TAKOĐER MOŽETE IMATI I DRUGA PRAVA KOJA SE MOGU RAZLIKOVATI 
OD DRŽAVE DO DRŽAVE. SAVJETUJEMO VAM DA KONZULTIRATE PRIMJENJIVE ZAKONE 
ODREĐENE DRŽAVE KAKO BISTE U POTPUNOSTI UTVRDILI KOJA PRAVA IMATE.
Ovo jamstvo se primjenjuje na bilo koje brendirane hardverske proizvode tvrtke D-Link (u daljnjem 
tekstu: „Proizvodi“) koje prodaju tvrtka D-Link, njezine europske podružnice, pridružena društva, ovlašteni 
prodavači ili distributeri u državi ( u daljnjem tekstu: „prodavači tvrtke D-Link“) s ovim Jamstvom. Pojam 
„Proizvod(i)“ je u ovom tekstu ograničen na HARDVERSKE KOMPONENTE i sve njihove unutarnje 
komponente, uključujući firmver, te ne uključuje bilo koje softverske aplikacije ili programe. Ovo jamstvo 
se može promijeniti bez obavijesti. Za najnoviju verziju pogledajte web-mjesto tvrtke D-Link.

ZEMLJOPISNI OKVIR JAMSTVA
Ograničeno jamstvo za proizvod će se poštivati u bilo kojoj državi kupnje u kojoj tvrtka D-LINK ili 
njezini ovlašteni pružatelji usluga nude jamstvenu uslugu temeljem odredbi i uvjeta navedenih u 
ovom Jamstvu. Međutim, dostupnost jamstvene usluge i vrijeme odgovora se mogu razlikovati od 
države do države i mogu također biti podložni zahtjevima vezanim uz registraciju.

OGRANIČENJE JAMSTVA
Tvrtka D-LINK jamči da dolje u tekstu opisani Proizvodi u uvjetima normalne uporabe neće imati 
materijalnih nedostataka u materijalima i izradi tijekom dolje u tekstu navedenog jamstvenog razdoblja 
ako se Proizvod bude koristio i servisirao u skladu s korisničkim priručnikom i drugom dokumentacijom 
dostavljenom kupcu u vrijeme kupnje (ili u određeno vrijeme izmijenjenom i dopunjenom). Tvrtka D-LINK 
ne jamči da će Proizvodi funkcionirati bez prekida ili grešaka, odnosno da će svi nedostaci, greške, 
kvarovi ili neusklađenosti biti ispravljeni.
Ovo jamstvo se neće primjenjivati na i tvrtka D-Link neće biti odgovorna za probleme ili štete 

Jamstveno razdoblje započinje na datum kupnje proizvoda od prodavača tvrtke D-Link i traje dvije (2), tri 
(3), pet (5) godina ili tijekom ograničenog doživotnog jamstva. Pogledajte https://eu.dlink.com/warranty za 
više informacija. Vaša datirana potvrda o kupnji ili isporuci, na kojoj je naveden datum kupnje Proizvoda, 
predstavlja vaš dokaz o datumu kupnje. Od vas može biti zahtijevano da predočite dokaz o kupnji kao 
uvjet za dobivanje jamstvenog servisa. Imate pravo na jamstveni servis u skladu s odredbama i uvjetima 
navedenim u ovom dokumentu u slučaju da bude potreban popravak vašeg Proizvoda tijekom jamstvenog 
razdoblja. 
Osim u pogledu Proizvoda za kućnu uporabu, ovo Jamstvo se primjenjuje samo na izvornog kupca - 
krajnjeg korisnika tog Proizvoda i ne može se prenijeti na bilo koju osobu na koju izvorni kupac - krajnji 
korisnik prenese vlasništvo nad Proizvodom.

Ako dođe od bilo kojeg kvara, jedina obveza tvrtke D-Link će biti besplatan popravak ili 
zamjena Proizvoda, pod uvjetom da Proizvod bude vraćen ovlaštenom servisnom centru 
tvrtke D-Link u državi kupnje tijekom jamstvenog razdoblja. Takav popravak ili zamjenu će 
pružiti samo tvrtka D-Link u ovlašteno servisnom centru tvrtke D-LINK u državi kupnje. Sve 
komponente Proizvoda koje su zamijenjene temeljem ovog Jamstva postaju vlasništvo tvrtke 
D-Link. U slučaju zamjene, PREOSTALO jamstveno razdoblje za Proizvod nastavlja važiti. 
Zamjena ne mora biti nova ili identična marka, model ili dio; tvrtka D-Link može po svom 
nahođenju u zamjenu ponuditi bilo koje rekondicionirane ekvivalentne proizvode.

koji nastanu uslijed: (a) neovlaštenih izmjena ili dodataka; (b) nemara, zloporabe ili pogrešne 
uporabe, uključujući propuštanje da se Proizvodom rukuje u skladu sa specifikacijama, uputama ili 
zahtjevima sučelja; (c) nepravilnog rukovanja, uporabe ili pohrane; (d) nefunkcioniranja proizvoda 
ili usluga koji nisu pribavljeni od tvrtke D-LINK, odnosno koji ne podliježu u to vrijeme važećem 
jamstvu ili ugovoru o održavanju tvrtke D-LINK; ili (e) požara, poplave, elementarnih nepogoda ili 
drugih katastrofa. Ovo jamstvo se također neće primjenjivati ako je serijski broj tvrtke D-Link na 
Proizvodu na bilo koji način uklonjen ili učinjen nečitkim.

Tvrtka D-Link ovim putem izjavljuje da su ovaj proizvod, pribor i softver sukladni s 
Direktivom 2014/53/EU. Za više informacija o Deklaraciji o sukladnosti s propisima EU-a, 
posjetite www.dlink.com/cedoc

DEKLARACIJA O SUKLADNOSTI 
POJEDNOSTAVLJENO - EU

Tehnologija Frekvencija    Najveća izlazna snaga (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

NAPOMENA O UPORABI BLUETOOTHA U EUROPSKOJ ZAJEDNICI
• 	 Uređaji koji podržavaju Bluetooth namijenjeni su za uporabu u svim državama 

članicama EU-a i državama EFTA-e.

Napomene o uporabi: 
• 	 Pogledajte priručnik za proizvod ili list s podacima kako biste provjerili koristi li vaš 

proizvod Bluetooth bežičnu mrežu i njene primjenjive radne frekvencijske opsege, te 
maksimalnu RF snagu vašeg proizvoda.

Tehnologija Frekvencija Najveća izlazna snaga (EIRP) 
Bluetooth 2,4GHz 2,4 – 2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Ova oprema je sukladna s Klasom A EN 55032. U stambenim okruženjima ova oprema 
može uzrokovati radijske interferencije.

UPOZORENJE ZA CE EMI KLASU A (samo za proizvode klase A)

SIGURNOSNE UPUTE
Sljedeće opće sigurnosne smjernice se pružaju kako bi se osigurala vaša osobna sigurnost i zaštita 
vašeg proizvoda od mogućeg oštećenja. Uvijek pogledajte korisničke upute za proizvod za više 
pojedinosti.
• 	 Statički elektricitet može oštetiti elektroničke komponente. Ispraznite statički elektricitet iz svog tijela 

(npr. dodirujući uzemljeni neizolirani metal) prije dodirivanja proizvoda.
• 	 Nemojte pokušavati servisirati proizvod i nikad nemojte rastavljati proizvod. Za proizvode u kojima 

se nalazi baterija koju mijenja korisnik, pročitajte upute u korisničkom priručniku i pridržavajte ih se.
• 	 Nemojte prosipati hranu ili tekućinu na vaš proizvod i nikad nemojte gurati bilo koje predmete u 

otvore na proizvodu.
• 	 Nemojte koristiti ovaj proizvod u blizini vode, u područjima s visokom vlažnošću ili kondenzacijom, 

osim ako je proizvod posebice namijenjen uporabi na otvorenom prostoru.
• 	 Držite proizvod dalje od radijatora i drugih izvora toplote.
• 	 Uvijek isključite proizvod iz električne utičnice prije čišćenja i za čišćenje upotrijebite samo suhu 

tkaninu koja ne otpušta dlačice.

Ovaj simbol na pakiranju proizvoda znači da, sukladno lokalnim zakonima i propisima, 
ovaj proizvod ne treba odlagati u kućni otpad, nego ga treba poslati na recikliranje. Na 
kraju životnog vijeka proizvoda odnesite proizvod u sakupljalište otpada koji odrede 
vaše lokalne vlasti, neka sakupljališta besplatno preuzimaju proizvode. Recikliranjem 
proizvoda i njegovog pakiranja na ovaj način pomažete u očuvanju okoliša i zaštiti 
zdravlja ljudi.

ODLAGANJE I RECIKLIRANJE 
VAŠEG PROIZVODA

NAPOMENA O UPORABI BEŽIČNE RADIJSKE 
LOKALNE MREŽE (LAN) U EUROPSKOJ UNIJI (SAMO 
ZA BEŽIČNE PROIZVODE)

•	 Uređaji koji podržavaju 6 GHz ograničeni su na uporabu u zatvorenom prostoru kada 
se koriste u Europskoj zajednici na kanalima u opsegu od 5,945-6,425 GHz, kako bi se 
smanjio potencijal za interferencije.

•	 Uređaji koji podržavaju 5 GHz ograničeni su na uporabu u zatvorenom prostoru kada se 
koriste u Europskoj zajednici na kanalima u opsegu od 5,15-5,35 GHz, kako bi se smanjio 
potencijal za interferencije.

•	 Uređaji koji podržavaju 2.4 GHz namijenjeni su za uporabu u svim državama članicama EU-a i 
državama EFTA-e.

Napomene o uporabi: 
• 	 Radi sukladnosti s pravilima uporabe u europskom nacionalnom spektrumu, ograničenja 

frekvencije i kanala će biti primijenjena na sve proizvode u skladu sa državom u kojoj će oprema 
biti distribuirana.

• 	 Uređaji koji podržavaju 5 GHz ne mogu funkcionirati u ad-hoc načinu rada dok rade na 5 GHz. 
Ad-hoc način rada je izravna „peer-to-peer“ komunikacija između dva uređaja - klijenta bez 
uporabe pristupne točke.

• 	 Pristupne točke koje podržavaju 5 GHz će podržavati DFS („Dynamic Frequency Selection“, 
dinamički odabir frekvencije) i TPC („Transmit Power Control“, kontrola snage odašiljanja) 
funkcionalnosti zahtijevane pri radu u opsegu od 5 GHz u EU-u.

• 	 Pogledajte priručnik za proizvod ili list s podacima kako biste provjerili koristi li vaš proizvod 
bežičnu mrežu na 2,4 GHZ, 5 GHz ili i jednu i drugu.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Storbritannien
www.dlink.com

Danish [Dansk]

GENERELLE VILKÅR

GARANTIENS OPFYLDELSE

GARANTIGIVER

GARANTIPERIODE

BEGRÆNSET PRODUKTGARANTI

Intet i denne begrænsede produktgaranti ("Garanti") påvirker dine lovgivningsmæssige 
rettigheder som forbruger. 
Den nedenstående garanti gives af D-Link (Europe) Ltd. ("D-Link"). Denne garanti gælder 
kun ved præsentation af købsbevis.
D-LINK STILLER IKKE ANDRE GARANTIER, UDTRYKTE ELLER UNDERFORSTÅEDE, 
HERUNDER EVT. UNDERFORSTÅEDE GARANTER OM SALGSBARHED OG 
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL, BORTSET FRA NÅR DET UDTRYKKES 
DIREKTE. D-LINK FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ALLE GARANTIER, DER IKKE ER 
ANGIVET I DENNE GARANTI. EVT. UNDERFORSTÅEDE GARANTIER, SOM KAN VÆRE 
PÅLAGT AF LOVGIVNING ER BEGRÆNSET TIL GARANTIPERIODEN.
I DEN UDSTRÆKNING DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING ER ERSTATNINGERNE 
I DENNE GARANTI DIN ENESTE OG EKSKLUSIVE ERSTATNINGER I FORHOLD TIL 
D-LINK. DE PÅVIRKER ELLER BEGRÆNSER DOG IKKE DE RETTIGHEDER, DU HAR 
I FORHOLD TIL DEN VIRKSOMHED, HVOR DU KØBTE ET D-LINK -PRODUKT. D-LINK 
SKAL DOG UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER VÆRE ANSVARLIG FOR DATATAB 
ELLER INDIREKTE, SÆRLIGE, HÆNDELIGE, EFTERFØLGENDE (HERUNDER TAB 
AF OVERSKUD ELLER DATA) ELLER ANDEN ERSTATNING, HVADENTEN DEN 
BASERET PÅ KONTRAKT, SVIG ELLER ANDET. INTET I DENNE AFTALE BEGRÆNSER 
DOG D-LINK'S ANSVAR OVER FOR DIG (I) I TILFÆLDE AF DØD ELLER PERSONLIG 
SKADE I DEN UDSTRÆKNING DET SKYLDES D-LINK'S FORSØMMELIGHED ELLER 
(II) I DEN UDSTRÆKNING DET SKYLDES SVIGAGTIGE FEJLOPLYSNINGER FRA 
D-LINK ELLER (III) I DEN UDSTRÆKNING DET KAN HENFØRES TIL RELATEREDE 
FORBRUGERBESKYTTELSESREGULAIVER. NOGLE LANDE TILLADER IKKE: (1) 
EN ANSVARSFRASKRIVELSE ELLER UNDERFORSTÅEDE GARANTIER, (2) EN 
BEGRÆNSNING AF, HVOR LÆNGE UNDERFORSTÅET GARANTI VARER ELLER 
EN UDELADELSE HERAF, ELLER (3) BEGRÆNSNING AF HÆNDELIGE ELLER 
EFTERFØLGENDE ERSTATNINGER FOR FORBRUGERPRODUKTER. I DISSE LANDE 
GÆLDER VISSE UDELADELSER ELLER BEGRÆSNINGER AF DENNE BEGRÆNSEDE 
GARANTI MÅSKE IKKE FOR DIG. DENNE GARANTI GIVER DIG SÆRLIGE JURIDISKE 
RETTIGHEDER. DU KAN OGSÅ HAVE ANDRE RETTIGHEDER, SOM KAN VARIERE 
FRA LAND TIL LAND. DET ANBEFALES, AT DU KONSULTERER GÆLDENDE 
LANDELOVGIVNING FOR AT FÅ EN FULD FASTLÆGGELSE AF DINE RETTIGHEDER.
Denne garanti gælder for hardwareprodukter af mærket D-Link (“Produkt”), der sælges 
af D-Link, selskabets europæiske datterselskaber, tilknyttede selskaber, autoriserede 
forhandlere eller landedistributører (samlet omtalt som “D-Link-forhandlere”) med denne 
garanti. Udtrykket “Produkt(er)” heri er begrænset til HARDWAREKOMPONENTER og alle 
de interne komponenter, herunder firmware og omfatter IKKE softwareprogrammer. Denne 
garanti kan ændres uden forudgående varsel. For den seneste version kan du se D-Links 
hjemmeside.

GEOGRAFISK OMFANG AF GARANTIEN
Garantien overholdes i alle indkøbslandet, hvor D-Link eller selskabets autoriserede 
tjenesteudbydere tilbyder garantiservice under de vilkår og betingelser, der findes i 
denne garanti. Garantiservicens tilgængelighed og reaktionstid kan dog variere fra land 
til land og kan også være underlagt registreringskrav.

BEGRÆNSNING AF GARANTI
D-Link garanterer, at nedenfor beskrevne produkter er fri fra materielle defekter i 
materialer og arbejde i nedenstående periode for garantien, hvis produktet bruges og 
serviceres i overensstemmelse med brugervejledningen og anden dokumentation givet 
til køberen på købstidspunktet (eller tilføjet fra tid til anden). D-LINK garanterer ikke, at 
Produktet kan køre uafbrudt, eller uden fejl, eller at alle svagheder, fejl, defekter og ikke-
overholdelser bliver rettet.
Denne garanti skal ikke gælde for - og D-Link skal ikke være ansvarlig for - problemer 

Garantiperioden starter på datoen for købet fra D-Link-forhandlere for en periode på to (2), 
tre (3), fem (5) år eller Limited Lifetime (udvidet garanti). Se https://eu.dlink.com/warranty 
for yderligere information. En dateret købs- eller leveringskvittering, der viser købsdato 
for produktet, er dit bevis på købsdatoen. Der kan kræves fremvisning af et købsbevis 
som betingelse for at opnå garantiservice. Du har krav på garantiservice ifølge vilkårene 
og betingelserne i dette dokument, hvis en reparation på dit produkt kræves inden for 
garantiperioden.
Udover de produkter, der er til hjemmebrug, gælder denne garanti kun for den oprindelige 
slutbrugerkøber af dette produkt og kan ikke overføres til nogen, som opnår ejerskab fra 
den oprindelige slutbrugerkøber.

Hvis der opstår en defekt, skal D-Links eneste forpligtelse være gratis at reparere 
eller udskifte, hvis det returneres til et autoriseret D-Link-servicecenter i købslandet i 
garantiperioden. En sådan reparation eller udskiftning vil kun blive foretaget af D-Link 
på et autoriseret D-Link-servicecenter i købslandet. Alle komponenter eller produkter, 
der udskiftes under denne garanti bliver D-Links ejendom. Udskiftningen påtager sig 
RESTEN af garantiperioden for produktet. Udskiftningen er ikke nødvendigvis ny eller 
en identisk model eller del. D-Link kan efter eget skøn foretage udskiftningen med evt. 
renoveret lignende produkt.

eller skader, der stammer fra: (a) uautoriserede ændringer eller tilføjelser, (b) uagtsomhed 
eller misbrug, herunder fejl til at bruge produktet i overensstemmelse med specifikationer, 
instruktioner eller interfacekrav, (c) forkert håndtering, brug eller lagring, (d) fejl på varer 
eller tjenester, der ikke leveres af D-Lik eller ikke er underlagt D-Link-garantien eller 
vedligeholdelsesaftalen, som gælder på det tidspunkt eller (e) brand, vand, force majeure 
eller andre katastrofer. Denne garanti skal heller ikke gælde, hvis evt. D-Link-serienr. på 
produktet er fjernet eller udvisket på nogen måde.

D-Link erklærer hermed, at dette produkt, tilbehør og software overholder direktivet 
2014/53/EU. Flere oplysninger om EU-overensstemmelseserklæring findes på www.
dlink.com/cedoc

FORENKLET EU-GARANTI 
OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING

Teknologi Frekvens   Maks. udgangseffekt (EIRP)
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz

5,15-5,25 GHz 200 mW

5,25-5,35 GHz 200 mW

5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

ERKLÆRING OM BLUETOOTH-BRUG I EF

• 	 Enheder, som understøtter Bluetooth, kan bruges i alle EU-medlemslande og EFTA-
lande. 

Forbrugsnoter:
• 	 Der henvises til produktvejledningen eller dataarket for at se, om produktet bruger 

Bluetooth trådløst og det gældende driftsfrekvensbånd og maks. RF-strøm på 
produktet.

Teknologi Frekvens Maks. udgangseffekt (EIRP)
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Dette udstyr overholder Klasse A i EN 55032. I et beboelsesmiljø kan dette udstyr 
medføre radiointerferens.

CE EMI-KLASSE A-ADVARSEL (kun for klasse A-produkt)

SIKKERHEDSFORSKRIFTER
Følgende generelle sikkerhedsforholdsregler gives for at sikre din personlige sikkerhed 
og beskytte produktet mod potentiel skade. Husk at se i produktets brugerinstruktioner 
for at få flere detaljer.
• 	 Statisk elektricitet kan skade elektroniske komponenter. Aflad statisk elektricitet fra 

kroppen (dvs. berør jordet nøgent metal), før du berører produktet.
• 	 Prøv ikke at servicere produktet, og tag det aldrig fra hinanden. Ved nogle 

produkter med et brugerudskifteligt batteri, skal du læse og følge instruktionerne i 
brugervejledningen.

• 	 Spild ikke mad eller væsker på produktet, og skub aldrig nogen genstand ind i 
produktets åbninger.

• 	 Brug ikke produktet tæt på vand, områder med høj fugtighed eller kondens, medmindre 
produktet er specifikt klassificeret til udendørs anvendelse.

• 	 Opbevar produktet væk fra radiatorer og andre varmekilder.
• 	 Træk altid produktet ud af stikkontakten, før du rengør, og brug kun en tør, fnugfri klud.

Dette symbol på produktet eller emballagen betyder, at dette produkt i henhold 
til lokale love og regler ikke må bortskaffes som husholdningsaffald, mens skal 
sendes til genbrug. Indlever produktet til et indsamlingssted som angivet af de lokale 
myndigheder, når det er nået til slutningen af dets levetid. I nogle tilfælde vil produktet 
blive modtaget gratis. Ved at indlevere produktet og dets emballage til genbrug på 
denne måde bidrager du til at beskytte miljøet og den menneskelige sundhed.

BORTSKAFFELSE 
OG GENBRUG AF 
PRODUKTET

BEMÆRKNING OM TRÅDLØST RADIOBASERET 
LOKALNET I EF (KUN FOR TRÅDLØST PRODUKT)

•	 Enheder, som understøtter 6 Ghz, er begrænset til indendørs brug, når den bruges i 
EF med kanalerne i 5,945 - 6,425 GHz-båndet for at reducere potentiel interferens.

•	 Enheder, som understøtter 5 Ghz, er begrænset til indendørs brug, når den bruges i 
EF med kanalerne i 5,15 - 5,35 GHz-båndet for at reducere potentiel interferens.

•	 Enheder, som understøtter 2,4 GHz, er beregnet til brug i alle EU-medlemslande og 
EFTA-lande.

Forbrugsnoter:
• 	 For at forblive inden for det europæiske nationale spektrumforbrugsregulativer 

anvendes frekvens- og kanalbegrænsninger på produkterne i overensstemmelse med 
det land, hvor udstyret bliver implementeret.

• 	 Enheder, der understøtter 5 GHz, er begrænset fra at fungere i ad-hoc-tilstand, når de 
bruges med 5 GHz. Ad hoc-tilstand er direkte peer-to-peer-kommunikation mellem to 
klienter uden et access point.

• 	 Access points, som understøtter 5 GHz, vil understøtte funktionaliteten DFS (Dynamic 
Frequency Selection) og TPC (Transmit Power Control) som krævet ved brug i 5 
GHz-båndet inden for EU.

• 	 Se produktvejledningen eller dataarket for at kontrollere, om produktet bruger 2,4 
GHz, 5 GHz trådløst eller begge dele.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Verenigd Koninkrijk
www.dlink.com

Dutch [Nederlands]

ALGEMENE VOORWAARDEN

GARANTIEVERLENING

GARANTIEVERLENER

GARANTIEPERIODE
BEPERKTE PRODUCTGARANTIE

Niets in deze Beperkte Productgarantie ("Garantie") heeft invloed op uw wettelijke rechten als consument. 
De voorliggende Garantie wordt verstrekt door D-Link (Europe) Ltd. ("D-Link"). Deze Garantie wordt alleen 
verleend na overlegging van het aankoopbewijs. 
TENZIJ UITDRUKKELIJK IN DEZE GARANTIE VERMELD, VERLEENT D-LINK GEEN ANDERE 
EXPLICIETE OF IMPLICIETE GARANTIES INCLUSIEF IMPLICIETE GARANTIES BETREFFENDE 
VERHANDELBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. D-LINK WIJST 
UITDRUKKELIJK ALLE GARANTIES VAN DE HAND DIE NIET IN DEZE GARANTIE WORDEN VERMELD. 
EVENTUELE IMPLICIETE GARANTIES DIE DOOR DE WET WORDEN OPGELEGD WORDEN BEPERKT 
VOOR DE DUUR VAN DE GARANTIEPERIODE.
IN ZOVERRE TOEGESTAAN DOOR DE LOKALE WETGEVING ZIJN DE IN DEZE GARANTIE VERMELD 
COMPENSATIES EXCLUSIEVE RECHTEN DIE U ALLEEN TEN OPZICHTE VAN D-LINK HEBT. ZE 
HEBBEN ECHTER GEEN INVLOED OF BEPERKENDE WERKING OP UW RECHTEN TEN OPZICHTE 
VAN HET BEDRIJF WAAR U HET D-LINK PRODUCT HEBT GEKOCHT. IN GEEN GEVAL ZAL D-LINK 
AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR GEGEVENSVERLIES OF DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTELE OF 
GEVOLGSCHADE (INCLUSIEF WINST- OF GEGEVENSVERLIES) OF SCHADEVERGOEDINGEN, 
HETZIJ GEBASEERD OP HET CONTRACT, RECHTMATIGHEID OF ANDERE. NIETS IN DEZE 
OVEREENKOMST BEPERKT DE AANSPRAKELIJKHEID VAN D-LINK TEN OPZICHTE VAN U (I) IN 
HET GEVAL VAN OVERLIJDEN OF PERSOONLIJK LETSEL ALS GEVOLG VAN NALATIGHEID DOOR 
D-LINK (II) ALS GEVOLG VAN FRAUDULEUZE VERKEERDE VOORSTELLING DOOR D-LINK, OF (III) 
DIE VOORTVLOEIEN UIT DE REGELGEVING INZAKE CONSUMENTENBESCHERMING. IN SOMMIGE 
LANDEN IS HET VOLGENDE NIET TOEGESTAAN: (1) EEN VRIJWARING VAN IMPLICIETE GARANTIES; 
(2) EEN BEPERKING VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE OF UITSLUITING DAARVAN; 
OF (3) BEPERING VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE VOOR CONSUMENTENPRODUCTEN. IN 
DERGELIJKE LANDEN KUNNEN SOMMIGE UITSLUITINGEN OF BEPERKINGEN VAN DEZE BEPERKTE 
GARANTIE NIET VOOR U VAN TOEPASSING ZIJN. DEZE GARANTIE VERSTREKT U SPECIFIEKE 
WETTELIJKE RECHTEN. MOGELIJK HEBT U OOK ANDERE RECHTEN DIE VERSCHILLEN VAN 
JURISDICTIE TOT JURISDICTIE. U WORDT GEADVISEERD OM DE TOEPASSELIJKE WETGEVING VAN 
UW LAND TE RAADPLEGEN OM DE VOLLEDIGE OMVANG VAN UW RECHTEN TE WETEN.
Deze garantie is van toepassing op alle hardwareproducten van D-Link ("Product") die door D-Link, zijn 
Europese dochterondernemingen, filialen, erkende doorverkopers of landelijke verdelers (hierna gezamenlijk 
genoemd "D-Link-doorverkopers") met deze Garantie werden verkocht. De term "Product(s)" beperkt zich tot 
de HARDWARECOMPONENTEN en alle interne componenten zoals firmware en sluit softwaretoepassingen 
of programma's NIET uit. Deze garantie kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Voor de 
nieuwste versie verwijzen wij u naar de D-Link-website.

GEOGRAFISCHE OMVANG VAN DE GARANTIE
De Garantie wordt verleend in het land van aankoop waar D-Link of zijn erkende 
serviceproviders de garantieservice verlenen in overeenstemming met de vermelde 
voorwaarden in deze Garantie. De beschikbaarheid en reactietijden van de Garantieservice 
kunnen echter per land verschillen en tevens onderhevig zijn aan registratieverplichting.

BEPERKING VAN DE GARANTIE
D-Link garandeert dat de hieronder beschreven producten bij normaal gebruik en gedurende de 
hieronder gestelde Garantieperiode vrij zijn van defecten in materiaal en vakmanschap, mits het 
Product wordt gebruikt en onderhouden in overeenstemming met de gebruikershandleiding en andere 
documentatie die aan de koper op het moment van aankoop werd verstrekt (of de regelmatig bijgewerkte 
versies daarvan). D-Link biedt geen garantie dat het Product zonder onderbrekingen of fouten zal werken 
of dat alle gebreken, fouten, defecten of non-conformiteiten zullen worden gecorrigeerd.
Deze Garantie is niet van toepassing en D-Link is niet verantwoordelijk voor problemen of schade als 
gevolg van: (a) niet-toegestane wijzigingen of toevoegingen; (b) nalatigheid, misbruik of verkeerd gebruik, 
inclusief het gebruik van het Product in strijd met de specificaties, instructies of interfacevereisten; (c) 
verkeerde hantering, gebruik of opslag; (d) defecten van goederen of services die niet van D-Link zijn 
verkregen of onderhevig zijn aan een thans geldende D-Link garantie of onderhoudsovereenkomst; 

De garantieperiode begint te lopen vanaf de datum van aankoop bij D-Link Resellers voor een 
periode van twee (2), drie (3), vijf (5) jaar of Limited Lifetime. Raadpleeg https://eu.dlink.com/
warranty voor meer informatie. Uw gedateerd ontvangstbewijs van verkoop of levering, met 
de aankoopdatum van het product, is uw aankoopbewijs. Mogelijk moet u een aankoopbewijs 
voorleggen als voorwaarde om een Garantieservice te ontvangen. U hebt recht op 
Garantieservice in overeensteming met de voorwaarden van dit document indien een reparatie 
van uw Product binnen de Garantieperiode wordt vereist. 
Met uitzondering van Producten voor huishoudelijk gebruik, wordt deze Garantie uitsluitend aan 
de oorspronkelijke eindgebruiker en koper van dit Product verleend en is deze garantie niet van 
toepassing voor personen die de eigendom van dit product van de oorspronkelijke eigenaar 
overnemen.

In het geval van een defect heeft D-Link als enige verplichting om het Product gratis te 
repareren of te vervangen, mits het product gedurende de garantieperiode bij een erkend 
D-Link servicecenter in het land van aankoop wordt ingeleverd. Dergelijke reparaties of 
vervangingen worden uitsluitend door D-Link bij een erkend D-LINK servicecenter in het 
land van aankoop verleend. Alle componenten of Producten die in overeenstemming met 
deze Garantie worden vervangen, worden de eigendom van D-Link. Het vervangende 
product krijgt de RESTERENDE garantieperiode van het product. De vervanging hoeft 
geen nieuw of identiek product, model of onderdeel te zijn; D-Link kan naar eigen inzicht de 
vervanging met gereconditioneerde equivalenten uitvoeren.

D-Link verklaart hierbij dat dit product, toebehoren en software aan de richtli jn 
2014/53/EG voldoet. Ga naar www.dlink.com/cedoc voor meer informatie over de EG-
conformiteitsverklaring

VEREENVOUDIGD EU 
CONFORMITEITSVERKLARING 

Technologie Frequentie    Max. uitgangsvermogen (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

OPMERKING OVER HET GEBRUIK VAN BLUETOOTH 
IN DE EUROPESE GEMEENSCHAP

•	 Apparaten die Bluetooth ondersteunen zijn bedoeld voor gebruik in alle EU-lidstaten en EVA-landen.

Gebruiksopmerkingen: 
• 	 Raadpleeg de handleiding of het gegevensblad van het product om te weten of uw 

product draadloos Bluetooth gebruikt. In deze documentatie worden ook de gebruikte 
frequentieband(en) en het maximum RF-vermogen van uw product vermeld.

Technologie Frequentie Max. uitgangsvermogen (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Dit apparaat voldoet aan Klasse A van EN 55032. Dit apparaat kan in een woonomgeving 
radio-interferentie veroorzaken.

CE EMI KLASSE A-WAARSCHUWING (alleen voor klasse A-producten)

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES	
De volgende algemene veiligheidsrichtlijnen worden verstrekt om uw eigen persoonlijke veiligheid 
te helpen garanderen en uw product tegen potentiële schade te beschermen.  Raadpleeg de 
productinstructies voor meer details.
• 	 Statische elektriciteit kan elektronische componenten beschadigen. Ontlaad de statische 

elektriciteit van uw lichaam (bijv. door een geaarde metalen objecten aan te raken) alvorens het 
product aan te raken.

• 	 Probeer het product niet zelf te repareren of te demonteren. Voor producten met een door de 
gebruiker vervangbare batterij moet de gebruiker de instructies in de gebruikershandleiding lezen 
en volgen.

• 	 Mors geen voedsel of vloeistof op uw product en duw geen voorwerpen in de openingen van uw 
product.

• 	 Gebruik dit product niet in de buurt van water, plekken met hoge luchtvochtigheid of condensatie, 
tenzij het product speciaal voor buitengebruik is ontwikkeld.

• 	 Houd uw product uit de buurt van radiatoren en andere warmtebronnen.
• 	 Koppel het product altijd los van de stroomvoorziening alvorens het te reinigen en gebruik 

uitsluitend een droge pluisvrije doek.

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat dit product in overeenstemming 
met lokale wetgeving en regelgevingen niet als huishoudelijk vuil mag worden verwerkt, maar 
voor recycling moet worden ingeleverd. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur 
bereikt, moet het bij een door de gemeente erkend verzamelpunt worden ingeleverd. 
Bepaalde producten worden gratis geaccepteerd. Door het product en de verpakking te 
recyclen beschermt u het milieu en de menselijke gezondheid.

AFVALVERWERKING 
EN RECYCLING VAN UW 
PRODUCT

OPMERKING OVER DRAADLOOS LAN-GEBRUIK 
BINNEN DE EUROPESE GEMEENSCHAKP (ALLEEN 
VOOR DRAADLOZE PRODUCTEN)

•	 Binnen de Europese Gemeenschap is het gebruik van apparaten die 6 GHz ondersteunen 
uitsluitend binnenshuis en in de bandbreedte 5,945 tot 6,425 GHz toegestaan om 
potentiële interferentie te beperken.

•	 Binnen de Europese Gemeenschap is het gebruik van apparaten die 5 GHz ondersteunen 
uitsluitend binnenshuis en in de bandbreedte 5,15 tot 5,35 GHz toegestaan om potentiële 
interferentie te beperken.

•	 Apparaten die 2.4 GHz ondersteunen zijn bedoeld voor gebruik in alle EU-lidstaten en 
EVA-landen.

Gebruiksopmerkingen: 
• 	 Om de conformiteit met Europese gebruikswetgevingen te garanderen, worden frequentie- 

en kanaalbeperkingen toegepast op de producten in overeenstemming met het land waar 
het apparaat zal worden gebruikt.

• 	 Apparaten die 5 GHz ondersteunen mogen bij 5 GHz niet in de ad-hoc-modus worden 
gebruikt. De ad-hoc-modus is de directe peer-to-peer-communicatie tussen twee 
clientapparaten zonder een acces point.

• 	 Access points die 5 GHz ondersteunen, ondersteunen DFS (Dynamic Frequency 
Selection) en TPC (Transmit Power Control) zoals vereist bij werking in de 5 GHz-band 
binnen de EU.

• 	 Raadpleeg de producthandleiding of datasheet om te controleren of uw product 2,4 GHz, 
5 GHz of beide gebruikt.

Finnish [Suomi]

YLEISET EHDOT

TAKUUVELVOITE

TAKUUNANTAJA

TAKUUAIKA
RAJOITETTU TUOTETAKUU

Mikään tämän rajoitetun tuotetakuun (”Takuu”) sisältämä ei vaikuta lakisääteisiin oikeuksiisi. 
Jäljempänä määritetty takuu on D-LINK (Europe) Ltd. -yrityksen määrittämä. Tämä takuu on 
voimassa ainoastaan, jos ostotodistus esitetään. 
ELLEI TÄSSÄ TAKUUSSA OLE NIMENOMAISESTI ILMAISTU, D-LINK EI ANNA MITÄÄN 
TAKUITA, SUORIA TAI EPÄSUORIA, MUKAAN LUKIEN OLETETUT TAKUUT JA EHDOT 
MYYNTIKELPOISUUDESTA JA SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. D-LINK KIELTÄÄ 
NIMENOMAISESTI KAIKKI TAKUUT, JOITA EI OLE MAINITTU TÄSSÄ TAKUUSSA. KAIKKI LAIN 
MAHDOLLISESTI MÄÄRÄÄMÄT OLETETUT TAKUUT ON RAJOITETTU TAKUUAIKAAN.
LAIN SALLIMASSA MÄÄRIN TÄMÄN TAKUUN OIKEUSKEINOT OVAT SINUN AINOITA JA 
YKSINOMAISIA OIKEUSKEINOJA D-LINKKIÄ VASTAAN. NE EIVÄT KUITENKAAN VAIKUTA TAI 
RAJOITA OIKEUKSIA, JOITA SINULLA ON SEN YRITYKSEN SUHTEEN, JOSTA OSTIT D-LINKIN 
TUOTTEEN. D-LINK EI MISSÄÄN TAPAUKSESSA OLE KORVAUSVELVOLLINEN TIETOJEN 
MENETYKSESTÄ TAI EPÄSUORASTA, ERITYISESTÄ, VÄLILLISISTÄ TAI EPÄSUORISTA 
VAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN TUOTTOJEN TAI TIETOJEN MENETYKSET), TAI MUISTA 
VAURIOISTA, PERUSTUIVATPA NE SOPIMUKSEEN, SOPIMUKSEN RIKKOMISEEN TAI 
MUUHUN SEIKKAAN. MIKÄÄN TÄSSÄ SOPIMUKSESSA EI KUITENKAAN RAJOITA D-LINKIN 
KORVAUSVELVOLLISUUTTA SINULLE (I) KUOLEMAN TAI TAPATURMAN SATTUESSA, JOS 
NE AIHEUTUVAT D-LINKIN LAIMINLYÖNNISTÄ TAI (II) MISTÄÄN D-LINKIN TAHALLISESTA 
HARHAANJOHTAMISESTA D-LINKIN OSALTA TAI (III) SIINÄ MÄÄRIN KUIN LIITTYVÄT 
KULUTTAJANSUOJALAIN MÄÄRÄYKSET MÄÄRÄÄVÄT. JOTKIN VALTIOT EIVÄT SALLI 
SEURAAVAA: (1) OLETETTUJEN TAKUIDEN VASTUUVAPAUTTA, (2) RAJOITUSTA SIITÄ, 
KUINKA KAUAN OLETETUT TAKUUT KESTÄVÄT TAI POISSULKEMISET KESTÄVÄT TAI (3) 
SATUNNAISIA TAI SEURAAMUKSELLISIA VAHINKOJA KULUTTAJATUOTTEILLE. TÄLLAISISSA 
MAISSA JOTKIN TÄMÄN RAJOITETUN TAKUUN POISSULKEMISET TAI RAJOITUKSET EIVÄT 
EHKÄ KOSKE SINUA. TÄMÄ TAKUU ANTAA SINULLE MÄÄRÄTYT LAILLISET OIKEUDET. 
SINULLA SAATTAA OLLA MYÖS MUITA OIKEUKSIA, JOTKA SAATTAVAT VAIHDELLA 
MAAKOHTAISESTI. ON SUOSITELTAVAA TARKASTAA OIKEUKSIESI TÄYDELLISET TIEDOT 
MAAN LAISTA.
Tämä takuu koskee kaikkia D-Linkin, sen Euroopan tytäryhtiöiden, kumppaneiden, 
valtuutettujen jälleenmyyjien tai maan jakelijoiden (yhdessä ”D-linkin jälleenmyyjät”) myymiä 
D-Link-merkkisiä laitteistotuotteita (”Tuote”). Tässä määritetty termi “Tuote” on rajoitettu 
LAITTEISTOKOMPONENTTEIHIN ja kaikkiin sen sisäisiin komponentteihin, mukaan lukien 
laiteohjelmisto, ja termi EI SISÄLLÄ mitään ohjelmistosovelluksia tai ohjelmia. Tätä takuuta voidaan 
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta. Voit tarkistaa viimeisimmän version D-Link-verkkosivustosta.

TAKUUN MAANTIETEELLINEN KATTAVUUS
Tätä tuotetakuuta noudatetaan kaikissa maissa, joissa D-Link tai sen valtuutetut 
palveluntarjoajat tarjoavat takuupalveluita tässä takuussa määritettyjen ehtojen 
mukaisesti. Saatavilla olevat takuupalvelut ja vastausajat saattavat kuitenkin vaihdella 
maittain ja saattavat olla myös rekisteröintiehtojen alaisia.

TAKUUN RAJOITUS

D-Link takaa, että alla kuvatuissa tuotteissa ei ole tavallisessa käytössä materiaali- tai 
valmistusvikoja jäljempänä määritetyn takuuajan aikana, jos tuotetta käytetään ja sitä 
huolletaan käyttöoppaan ja muun ostajalle oston aikana toimitettujen asiakirjojen mukaisesti 
(tai ajoittain muokattujen asiakirjojen mukaisesti). D-Link ei takaa, että tuotteet toimisivat 
keskeytyksettä tai virheettä tai että kaikki puutteet, virheet, viat tai poikkeavuudet korjattaisiin.
Takuu ei koske seuraavia kohtia, eikä D-Link ole vastuussa ongelmista tai vahingoista, 
jotka aiheutuvat seuraavista: (a) valtuuttamattomat muutokset tai lisälaitteet (b) määritysten 
, ohjeiden tai liittymän vaatimusten laiminlyönti tai väärinkäyttö tätä tuotetta käsiteltäessä, 
käytettäessä ja varastoitaessa; (c) virheellinen käsittely, käyttö tai säilytys; (d) vioittuneita 

Takuuaika alkaa päivänä, jolloin tuote ostetaan D-Link-jälleenmyyjältä ja jatkuu kahden 
(2), kolmen (3), viiden (5) vuoden ajan tai Limited Lifetime -takuun (pidennetty takuu) 
ajan. Katso lisätiedot sivustosta https://eu.dlink.com/warranty. Osto- tai toimituskuittisi, 
jossa näkyy tuotteen ostopäivä, on tositteesi ostopäivästä. Takuuhuollon saamiseksi 
sinua voidaan vaatia esittämään todiste ostosta. Olet oikeutettu takuupalveluun tämän 
asiakirjan ehtojen mukaisesti, jos tuotteesi on korjattava takuuaikana. 
Muihin kuin kotitaloudessa käytettävien tuotteiden suhteen, tämä takuu ulottuu vain 
alkuperäiseen tämän tuotteen ostaneeseen loppukäyttäjään, eikä sitä voidaan siirtää 
kenellekään, joka vastaanottaa tuotteen omistajuuden alkuperäiseltä ostajalta.

Jos tuotevikoja ilmenee, D-Linkin ainoa velvollisuus on korjata tai vaihtaa tuote ilmaiseksi, 
jos se palautetaan takuuaikana valtuutettuun D-Linkin huoltokeskukseen ostomaassa. 
D-Link suorittaa tällaiset korjaukset tai vaihdot ostomaan valtuutetussa D-Linkin 
huoltokeskuksessa. Kaikki komponentit tai tuotteet, jotka vaihdetaan tämän takuun aikana, 
ovat D-Linkin omaisuutta. Vaihdettavaan tuotteeseen sovelletaan tuotteen JÄLJELLÄ 
OLEVAA takuuaikaa. Vaihdettavan tuotteen ti tarvitse olla uusi tai identtinen tuote, malli tai 
osa. D-Link voi vaihtaa tuotteen oman harkintansa mukaan kunnostettuun ja vastaavaan 
tuotteeseen.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Yhdistynyt kuningaskunta
www.dlink.com

D-Link ilmoittaa, että tämä tuote, tarvikkeet ja ohjelmisto noudattavat 2014/53/EU-direktiiviä. 
Katso lisätietoja EU:n vaatimustenmukaisuuden vakuutuksesta vierailemalla osoitteessa www.
dlink.com/cedoc

YKSINKERTAISTETTU EU-TAKUU 
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Teknologia Taajuus    Maksimilähtöteho (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

HUOMAUTUS BLUETOOTHIN KÄYTÖSTÄ 
EUROOPAN YHTEISÖSSÄ

•	 Laitteet, jotka tukevat Bluetooth-ominaisuutta, on tarkoitettu käytettäviksi kaikissa EU-
jäsenvaltioissa ja EFTA-maissa.

Käyttöä koskevat huomautukset: 
• 	 arkista tuoteoppaasta tai tietolehtisestä, käyttääkö tuotteesi langatonta Bluetooth-

laitetta, sekä siihen sovellettavat käyttötaajuudet ja RF-maksimiteho.

Teknologia Taajuus Maksimilähtöteho (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Tämä laite noudattaa EN 55032:n mukaisia A-laitetta koskevia säädöksiä. Tämä laite 
saattaa aiheuttaa radiohäiriöitä asumisympäristössä.

CE EMI -LUOKAN VAROITUS (vain A-luokan tuotteelle)

TURVALLISUUSOHJEITA
Seuraavat turval l isuusohjeet on tarkoi tet tu varmistamaan turval l isuutesi  ja 
suojaamaan tuotettasi mahdollisilta vaurioilta. Muista katsoa lisäohjeita tuotteen 
käyttöohjeista.
• 	Staat t inen sähkö voi  o l la hai ta l l is ta sähkökomponentei l le .  Pura kehoosi 

varautunut staattinen sähkö juuri ennen kuin kosket tuotetta (esim. koskettamalla 
maadoitettua paljasta metallipintaa.

• 	Älä yritä huoltaa tuotetta äläkä koskaan pura tuotetta. Jos tuotteessa on paristot, 
jotka käyttäjän täytyy vaihtaa, lue ja noudata käyttöoppaan ohjeita.

• 	Älä läikytä ruokaa tai nestettä tuotteeseen äläkä työnnä mitään esineitä tuotteesi 
aukkoihin.

• 	Älä käytä tätä tuotetta veden lähellä tai alueilla, joissa kosteus tai kondensaatio 
on suuri, jos tuotetta ei ole erityisesti luokiteltu käytettäväksi ulkona.

• 	Pidä tuote pois lämpöpatterien ja muiden lämpölähteiden läheltä.
• 	Irrota tuotteen pistoke aina verkkovirrasta ennen puhdistusta ja käytä vain 

nukatonta liinaa.

Tämä symboli tuotteen pakkauksessa tarkoittaa, että paikallisten lakien ja säännösten 
mukaisesti tätä tuotetta ei pidä hävittää yleisen kotitalousjätteen seassa vaan se tulee 
toimittaa kierrätettäväksi. Kun tuote on elinkaarensa päässä, toimita se lähimpään 
viranomaisten hyväksymään kierrätyspisteeseen. Kierrättämällä käytetyn tuotteen 
ja sen pakkauksen autat tukemaan sekä ympäristön että ihmisten terveyttä ja 
hyvinvointia.

TUOTTEEN HÄVITTÄMINEN 
JA KIERRÄTTÄMINEN

ILMOITUS LANGATTOMAN RADIO-LÄHIVERKON 
KÄYTÖSTÄ EUROOPAN YHTEISÖSSÄ (VAIN 
LANGATTOMALLE TUOTTEELLE)

•	 6 GHz:n taajuutta tukevien laitteiden käyttö on rajoitettu sisätiloihin, kun niitä käytetään 
Euroopan yhteisössä taajuuksilla 5,945–6,425 GHz häiriöiden riskin vähentämiseksi.

•	 5 GHz:n taajuutta tukevien laitteiden käyttö on rajoitettu sisätiloihin, kun niitä käytetään 
Euroopan yhteisössä taajuuksilla 5,15–5,35 GHz häiriöiden riskin vähentämiseksi.

•	 Laitteet, jotka tukevat 2,4 GHz:n taajuutta, on tarkoitettu käytettäviksi kaikissa EU-
jäsenvaltioissa ja EFTA-maissa.

Käyttöä koskevat huomautukset: 
• 	 Jotta tuotteet noudattavat Euroopan kansallisia käyttösäädöksiä, niihin sovelletaan 

taajuutta ja kanavaa koskevia rajoituksia sen maan mukaisesti, jossa se otetaan käyttöön.
• 	 5 GHz:n taajuutta tukevia laitteita on estetty toimimasta ad-hoc-tilassa, kun niitä 

käytetään 5 GHz:n taajuudella. Ad-hoc-tilassa tapahtuu suoraa vertaisviestintää kahden 
asiakaslaitteen välillä ilman tukiasemaa.

• 	  5 GHz:n taajuutta tukevat tukiasemat tukevat dynaamista kanavanvalintaa (DFS) ja TPC-

French [Français]

CONDITIONS GÉNÉRALES

EXÉCUTION DE LA GARANTIE

GARANT

PÉRIODE DE GARANTIEGARANTIE LIMITÉE DU PRODUIT

Rien dans cette garantie limitée de produit (« garantie ») n'affecte vos droits statutaires en tant que 
consommateur. 
La garantie ci-dessous est fournie par D-Link (Europe) Ltd. (« D-Link »). Cette garantie n'est effective 
que sur présentation de la preuve d'achat. 
SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LA PRÉSENTE GARANTIE, D-LINK NE FOURNIT AUCUNE 
AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITÉ 
MARCHANDE ET D'ADÉQUATION À UN USAGE PARTICULIER. D-LINK DÉCLINE EXPRESSÉMENT 
TOUTE GARANTIE NON ÉNONCÉE DANS CETTE GARANTIE. TOUTE GARANTIE IMPLICITE QUI PEUT 
ÊTRE IMPOSÉE PAR LA LOI EST LIMITÉE À LA DURÉE DE LA PÉRIODE DE GARANTIE.
DANS LES LIMITES AUTORISÉES PAR LA LOI LOCALE, LES RECOURS DE CETTE GARANTIE SONT 
VOS SEULS RECOURS EXCLUSIFS CONTRE D-LINK. CEPENDANT, ILS NE PORTENT PAS ATTEINTE 
AUX DROITS QUE VOUS DÉTENEZ CONTRE L'ENTREPRISE AUPRÈS DE LAQUELLE VOUS AVEZ 
ACHETÉ UN PRODUIT. D-LINK NE SERA EN AUCUN CAS RESPONSABLE DE LA PERTE DE DONNÉES 
OU DE DOMMAGES INDIRECTS, SPÉCIAUX, ACCIDENTELS, CONSÉCUTIFS (Y COMPRIS LA PERTE 
DE PROFITS OU DE DONNÉES), OU D'AUTRES DOMMAGES, QU'ILS SOIENT CONTRACTUELS, 
DÉLICTUELS OU AUTRES. CEPENDANT, AUCUNE DISPOSITION DE CE CONTRAT NE LIMITE LA 
RESPONSABILITÉ DE D-LINK ENVERS VOUS (I) EN CAS DE DÉCÈS OU DE PRÉJUDICE CORPOREL 
EN CAS DE NÉGLIGENCE DE D-LINK OU (II) EN CAS D'UNE DÉCLARATION FRAUDULEUSE DE 
LA PART DE D-LINK, OU (III) DANS LA MESURE DÉCRITE EN VERTU DU RÈGLEMENT SUR LA 
PROTECTION DES CONSOMMATEURS. CERTAINS PAYS NE PERMETTENT PAS : 1) DE RENONCER 
AUX GARANTIES IMPLICITES; (2) UNE LIMITATION DE LA DURÉE D'UNE GARANTIE IMPLICITE OU 
DE L'EXCLUSION; OU (3) LIMITATION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS POUR LES 
PRODUITS DE CONSOMMATION. DANS CERTAINS PAYS, CERTAINES EXCLUSIONS OU LIMITATIONS 
DE CETTE GARANTIE LIMITÉE PEUVENT NE PAS S'APPLIQUER À VOUS. CETTE GARANTIE VOUS 
CONFÈRE DES DROITS LÉGAUX SPÉCIFIQUE. VOUS POUVEZ ÉGALEMENT AVOIR D'AUTRES 
DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN PAYS À L'AUTRE. IL VOUS EST CONSEILLÉ DE CONSULTER LES 
LOIS APPLICABLES DES PAYS POUR UNE DÉTERMINATION COMPLÈTE DE VOS DROITS.
Cette garantie s'applique à tout produit matériel de marque D-Link (« Produit ») vendu par D-Link, ses filiales 
européennes, sociétés affiliées, revendeurs agréés ou distributeurs de pays (collectivement « Revendeurs 
D-Link ») avec cette garantie. Le terme « Produit(s) » est limité aux COMPOSANTS MATÉRIELS et à tous 
ses composants internes, y compris les micrologiciels, et NE COMPREND PAS les applications ou logiciels. 
Cette garantie est susceptible d'être modifiée sans préavis. Pour obtenir la dernière version, veuillez consulter 
le site Web de D-Link.

PORTÉE GÉOGRAPHIQUE DE LA GARANTIE
La garantie sera honorée dans le pays d'achat où D-Link où ses fournisseurs de services 
autorisés offrent le service de garantie sous réserve des termes et conditions énoncés 
dans cette garantie. Cependant, la disponibilité du service de garantie et les délais de 
réponse peuvent varier d'un pays à l'autre et peuvent également être soumis à des 
conditions d'enregistrement.

LIMITATION DE GARANTIE
D-Link garantit que les Produits décrits ci-dessous dans un usage normal sont exempts 
de défauts matériels et de fabrication pendant la Période de Garantie définie ci-dessous, 
si le Produit est utilisé et entretenu conformément au manuel d'utilisation et à toute autre 
documentation fournie à l'acheteur au moment de l'achat (ou tel que modifié de temps à autre). 
D-Link ne garantit pas que le produit fonctionnera de manière ininterrompue ou sans erreur ou 
que toutes les anomalies, erreurs, défauts ou non-conformités seront corrigés.
Cette garantie ne s'applique pas, et D-Link ne sera pas responsable des problèmes 
ou dommages résultant : (a) de modifications ou de pièces jointes non autorisées ; (b) 
la négligence, l'abus ou la mauvaise utilisation, y compris la non-utilisation du produit 
conformément aux spécifications, aux instructions ou aux exigences d'interface ; (c) 
manipulation, utilisation ou stockage inadéquats ; (d) défaillance de biens ou services non 
obtenus auprès de D-Link ou non soumis à une garantie de D-Link alors en vigueur ou 
à un contrat de maintenance ; ou (e) le feu, l'eau, les catastrophes naturelles ou d'autres 

La période de garantie débute à la date d'achat auprès des revendeurs D-Link pour une 
période de deux (2), trois (3), cinq (5) ans ou une durée de vie limitée. Pour de plus amples 
informations, veuillez consulter le site https://eu.dlink.com/warranty. Votre reçu de vente ou 
de livraison daté, indiquant la date d'achat du produit, est votre preuve de la date d'achat. 
Vous devrez peut-être fournir une preuve d'achat comme condition de réception du service de 
garantie. Vous avez droit au service de garantie selon les termes et conditions de ce document 
si une réparation de votre produit est requise pendant la période de garantie. 
Sauf en ce qui concerne les produits pour usage domestique, cette garantie ne s'applique qu'à 
l'acheteur original de ce produit et ne peut être transférée à quiconque en devient propriétaire 
auprès de l'acheteur final d'origine.

En cas de défaut, la seule obligation de D-Link sera de réparer ou de remplacer 
gratuitement le produit, à condition qu'il soit renvoyé à un centre de service autorisé 
D-Link dans le pays d'achat pendant la période de garantie. Une telle réparation ou 
remplacement ne sera effectué que par D-Link dans un centre de service D-LINK agréé 
dans le pays d'achat. Tous les composants ou produits remplacés sous cette garantie 
deviennent la propriété de D-Link. Le remplacement prend la période de garantie restante 
du produit. Le produit de remplacement n'a pas besoin d'être neuf ou d'une marque, d'un 
modèle ou d'une pièce identique ; D-Link peut, à sa discrétion, effectuer le remplacement 
avec tous les équivalents reconditionnés.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Royaume Uni
www.dlink.com

D-Link déclare par la présente que ce produit, ses accessoires et ses logiciels sont 
conformes à la directive 2014/53/UE. Pour plus d'informations sur la déclaration de 
conformité de l'UE, visitez www.dlink.com/cedoc

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 
UE SIMPLIFIÉE

Technologie Fréquence     Puissance de sortie max. (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

AVIS D'UTILISATION DE BLUETOOTH DANS LA 
COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE

•   Les appareils compatibles Bluetooth sont conçus pour une utilisation dans tous les 
États membres de l'UE et les pays de l'AELE.

Notes d'utilisation : 
•   Veuillez vous reporter au manuel ou à la fiche technique du produit pour vérifier si 

votre produit utilise la technologie sans fil Bluetooth et ses bandes de fréquences de 
fonctionnement applicables et la puissance RF maximale de votre produit.

Technologie Fréquence Puissance de sortie max. (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Cet équipement est conforme à la classe A de la norme EN 55032. Dans un environnement 
résidentiel, cet équipement peut provoquer des interférences radio.

AVERTISSEMENT CE EMI CLASSE A (uniquement 
pour les produits de classe A)

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Les consignes de sécurité générales suivantes sont fournies pour assurer votre propre 
sécurité et protéger votre produit des dommages potentiels.  N'oubliez pas de consulter les 
instructions d'utilisation du produit pour plus de détails.
• 	 L'électricité statique peut être dangereuse pour les composants électroniques. Déchargez 

l'électricité statique de votre corps (par ex., en touchant du métal nu mis à la terre) avant de 
toucher le produit.

• 	 N'essayez pas de réparer le produit et ne le démontez jamais. Pour certains produits avec 
une batterie remplaçable par l'utilisateur, veuillez lire et suivre les instructions du mode 
d'emploi.

• 	 Ne renversez pas de nourriture ou de liquide sur votre produit et n'introduisez jamais aucun 
objet dans les ouvertures de votre produit.

• 	 N'utilisez pas ce produit à proximité d'eau, de zones très humides ou de condensation, à 
moins que le produit ne soit spécifiquement conçu pour une application extérieure.

• 	 Gardez le produit à l'écart des radiateurs et autres sources de chaleur.
• 	 Débranchez toujours l'appareil du secteur avant de le nettoyer et utilisez uniquement un 

chiffon sec non pelucheux.

Ce symbole sur le produit ou l'emballage signifie que, conformément aux lois et règlements 
locaux, ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères mais envoyé au 
recyclage. Veuillez le déposer à un point de collecte désigné par vos autorités locales 
une fois qu'il a atteint la fin de sa vie ; certains accepteront les produits gratuitement. 
En recyclant le produit et son emballage de cette manière, vous contribuez à préserver 
l'environnement et à protéger la santé humaine.

MISE AU REBUT ET RECYCLAGE 
DE VOTRE PRODUIT

AVIS D'UTILISATION DE LAN RADIO SANS FIL DANS LA 
COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE (SEULEMENT POUR UN 
PRODUIT SANS FIL)

•	 Les appareils qui prennent en charge la bande des 6 GHz sont limités à une utilisation 
en intérieur lorsqu'ils sont utilisés au sein de la Communauté européenne sur des 
canaux de la bande des 5,945–6,425 GHz afin de réduire les risques d'interférences.

•	 Les appareils qui prennent en charge la bande des 5 GHz sont limités à une utilisation 
en intérieur lorsqu'ils sont utilisés au sein de la Communauté européenne sur des 
canaux de la bande des 5,15–5,35 GHz afin de réduire les risques d'interférences.

•	 Les appareils compatibles avec la fréquence de 2,4 GHz sont conçus pour une utilisation 
dans tous les États membres de l'UE et dans les pays de l'AELE.

Notes d'utilisation : 
• 	 Afin de rester en conformité avec la réglementation européenne sur l'utilisation du 

spectre, les limitations de fréquences et de canaux seront appliquées aux produits en 
fonction du pays dans lequel l'équipement sera déployé.

• 	 Les appareils qui prennent en charge la bande de 5 GHz ne peuvent pas fonctionner en 
mode ad hoc lorsqu’ils fonctionnent dans la bande de 5 GHz. Le mode ad-hoc est une 
communication directe point-à-point entre deux appareils clients sans point d’accès.

• 	 Les points d’accès compatibles avec la bande des 5 GHz prendront en charge les 
fonctionnalités DFS (Dynamic Frequency Selection) et TPC (Transmit Power Control), 
conformément aux exigences de la bande des 5 GHz au sein de l’UE.

• 	 Veuillez consulter le manuel du produit ou la fiche technique pour vérifier si votre produit 
utilise 2,4 GHz, 5 GHz ou les deux.

German [Deutsch]

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

EINGESCHRÄNKTE PRODUKTGARANTIE

Nichts in dieser eingeschränkten Produktgewährleistung („Gewährleistung“) hat Einfluss auf Ihre gesetzlichen 
Rechte als Verbraucher. 
Die unten festgelegte Gewährleistung wird von D-Link (Europe) Ltd. („D-Link“) gewährt. Diese Gewährleistung 
ist nur bei Vorlage des Kaufbelegs wirksam. 
SOFERN NICHT ANDERWEITIG IN DIESER GEWÄHRLEISTUNG ANGEGEBEN GIBT D-LINK 
KEINE ANDEREN AUSDRÜCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GEWÄHRLEITUNGEN ZUR 
MARKTGÄNGIGKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. D-LINK SCHLIESST 
AUSDRÜCKLICH JEDE GEWÄHRLEISTUNG AUS, DIE NICHT HIER ANGEGEBEN IST. ALLE 
STILLSCHWEIGENDEN GEWÄHRLEISTUNGEN, DIE PER GESETZT AUFERLEGT WERDEN, SIND IN 
IHRER DAUER AUF DIE GEWÄHRLEISTUNGSZEIT BESCHRÄNKT:
SOFERN DURCH LOKALE GESETZE ZULÄSSIG SIND DIE RECHTSMITTEL IN DIESER 
GEWÄHRLEISTUNG IHRE EINZIGEN UND AUSSCHLIESSLICHEN RECHTSMITTEL GEGEN D-LINK. 
SIE HABEN JEDOCH KEINE EINFLUSS AUF IHRE RECHTE GEGEN DAS GESCHÄFT, IN DEM SIE 
EIN D-LINK PRODUKT GEKAUFT HABEN UND SCHRÄNKEN DIESE RECHTE NICHT EIN. IN KEINEM 
FALL IST D-LINK HAFTBAR FÜR DATENVERLUST ODER INDIREKTE, SONDER-, NEBEN- ODER 
FOLGESCHÄDEN (EINSCHLIESSLICH ENTGANGENE GEWINNE UND DATENVERLUST) ODER 
ANDERE SCHÄDEN, GANZ GLEICH, OB SIE AUF EINEM VERTRAG, NACHLÄSSIGKEIT ODER 
SONSTIGEM BASIEREN. NICHTS IN DIESER VEREINBARUNG SCHRÄNKT JEDOCH DIE HAFTUNG 
VON D-LINK IHNEN GEGENÜBER EIN BEI (I) TOD ODER KÖRPERVERLETZUNG, SOFERN DIESE 
AUS EINER NACHLÄSSIGKEIT VON D-LINK RESULTIEREN, ODER (II) SOFERN DIESE AUS EINER 
BETRÜGERISCHEN FALSCHDARSTELLUNG SEITENS D-LINK RESULTIERT, ODER (III) SOFERN 
DIESE IN RAHMEN VON ZUGEHÖRGEN VERBRAUCHERSCHUTZGSETZEN ENTSTEHEN. EINIGE 
LÄNDER LASSEN FOLGENDES NICHT ZU: (1) EINEN AUSSCHLUSS STILLSCHWEIGENDER 
GEWÄHRLEISTUNGEN, (2) EINE BEGRENZUNG, WIE LANGE EINE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE 
ODER DER AUSSCHLUSS ANDAUERN, ODER (3) EINE EINSCHRÄNKUNG VON NEBEN- ODER 
FOLGESCHÄDEN BEI VERBRAUCHERPRODUKTEN. IN SOLCHEN LÄNDERN GELTEN EINE 
AUSSCHLÜSSE ODER EINSCHRÄNKUNGEN DIESER EINGESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG 
MÖGLICHERWEISE NICHT FÜR SIE. DIESE GEWÄHRLEISTUNG GIBT IHNEN SPEZIELLE RECHTE. 
MÖGLICHERWEISE STEHEN IHNEN JE NACH LAND ANDERE RECHTE ZU. LESEN SIE DIE 
GELTENDEN GESETZE IHRES LANDES, UM IHRE RECHTE VOLLSTÄNDIG ZU KENNEN.
Diese Gewährleistung gilt für alle Hardwareprodukte der Marke D-Link („Produkt“), die von D-Link, seinen 
europäischen Tochtergesellschaften, Verbundunternehmen, autorisierten Wiederverkäufern oder lokalen 
Vertriebshändlern mit dieser Gewährleistung verkauft werden (gemeinsam „D-Link-Wiederverkäufer“). 
Der Begriff „Produkt(e)“ ist hier beschränkt auf die HARDWARE-KOMPONENTEN und alle internen 
Komponenten wie Firmware, schließt jedoch Software-Anwendungen oder Programme NICHT EIN. Diese 
Garantie kann jederzeit ohne vorherige Ankündigung geändert werden. Die neueste Version finden Sie auf 
der D-Link Website.

GEOGRAFISCHER GELTUNGSBEREICH
DIESER GARANTIE

Diese Gewährleistung wird im Land des Kaufs gewährt, in dem D-Link oder seine autorisierten 
Serviceprovider dei Gewährleistungsservices gemäß den in dieser Gewährleistung aufgeführten 
Bedingungen anbieten. Die Verfügbarkeit und Reaktionszeiten für den Gewährleistungsservice 
können jedoch von Land zu Land abweichen, und es kann eine Registrierung erforderlich sein.

EINSCHRÄNKUNG DER PRODUKTGARANTIE

D-Link gewährleistet, dass die unten beschriebenen Produkte während des unten aufgeführten 
Gewährleistungszeitraums bei normaler Nutzung frei von Materialschäden und Verarbeitungsfehlern sind, wenn 
das Produkt in Übereinstimmung mit dem Benutzerhandbuch und weiteren Dokumentationen verwendet und 
repariert werden, die dem Käufer beim Kauf übergeben werden (oder die von Zeit zu Zeit geändert werden). 
D-Link gewährleistet nicht, dass das Produkt ununterbrochen oder fehlerfrei betrieben werden kann oder dass 
alle Mängel, Fehler, Defekt oder Abweichungen korrigiert werden.
Diese Gewährleistung gilt nicht in folgenden Fällen, und D-Link ist nicht verantwortlich für Probleme 
oder Schäden, die aus Folgendem resultieren: (a) nicht autorisierten Veränderungen oder Zusätzen; (b) 
Nachlässigkeit, Missbrauch oder fehlerhafte Nutzung, einschließlich das Versäumnis, das Produkt gemäß 

den Spezifikationen, Anweisungen oder Schnittstellenanforderungen zu verwenden; (c) unsachgemäße 
Handhabung, Nutzung oder Aufbewahrung; (d) Fehler an Waren oder Services, die nicht von D-Link erhalten 
wurden oder die nicht der jeweils gültigen D-Link Gewährleistungs- oder Wartungsvereinbarung unterliegen; 
oder (e) Feuer, Wasser, Höhere Gewalt oder Katastrophen. Diese Gewährleistung gilt ebenfalls nicht, wenn eine 
D-Link-Seriennummer auf dem Produkt entfernt oder in unleserlich gemacht wurde.

ERFÜLLUNG DER GARANTIE

GARANTIEGEBER

GARANTIEZEITRAUM
Der Garantiezeitraum beginnt am Datum des Kaufs von einem D-Link-Wiederverkäufer für zwei 
(2), drei (3), fünf (5) Jahre oder Limited Lifetime (lebenslange eingeschränkte Garantie). Weitere 
Informationen finden Sie unter https://eu.dlink.com/warranty. Ihr datierter Kaufbeleg oder die 
Empfangsquittierung mit dem Datum des Produkterwerbs ist Ihr Kaufnachweis. Möglicherweise 
werden Sie zur Vorlage eines Kaufnachweises als Voraussetzung für die Inanspruchnahme eines 
Gewährleistungsdienstes aufgefordert. Sie haben das Anrecht auf einen Gewährleistungsdienst 
genäß den Bedingungen in diesem Dokument, wenn eine Reparatur Ihres Produkts innerhalb des 
Gewährleistungszeitraums erforderlich ist. 
Wenn das Produkt nicht für die Privatnutzung eingesetzt wird, erstreckt sich diese Gewährleistung 
nur auf den ursprünglichen Endverbraucher, der auch der Käufer des Produkts ist und ist nicht 
übertragbar auf jemanden, der das Eigentumsrecht von ursprünglichen Endnutzer übernommen hat.

Wenn ein Fehler auftritt, ist die einzige Verpflichtung von D-Link, das Produkt kostenfrei zu reparieren 
oder zu ersetzen, sofern es innerhalb des Gewährleistungszeitraums an ein autorisiertes D-Link 
Servicecenter im Land des Kaufs zurückgegeben wird. Etwaige Reparaturen oder ein Ersatz werden 
von D-Link nur in einem autorisierten D-LINK Servicecenter im Land des Kaufs ausgeführt. Alle 
Komponenten oder Produkte, die im Rahmen dieser Gewährleistung ersetzt werden, werden Eigentum 
von D-Link. Das Ersatzgerät übernimmt den VERBLEIBENDEN Gewährleistungszeitraum des 
Produkts. Das Ersatzgerät muss nicht neu oder von identischer Herstellung, Modell oder Ersatzteil sein; 
D-Link kann nach eigenem Ermessen mit aufbereiteten äquivalenten Geräten ersetzen.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Großbritannien
www.dlink.com

D-Link erklärt hiermit, dass dieses Produkt, Zubehör und die Software der Richtlinie 
2014/53/EU entsprechen. Weitere Informationen zur EU-Konformitätserklärung finden Sie 
unter www.dlink.com/cedoc

VEREINFACHTE EU-GARANTIE

Technologie Frequenz      Max. Ausgangsleistung (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

HINWEISE ZUR VERWENDUNG VON BLUETOOTH IN 
DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFT

•	 Geräte, die 2,4 GHz unterstützen, sind für die Verwendung in allen EU-Mitgliedstaaten 
und in EFTA-Staaten vorgesehen.

Gebrauchshinweise: 
• 	 Überprüfen Sie im Produkthandbuch oder im Datenblatt, ob Ihr Produkt Bluetooth 

Wirless nutzt, sowie die Betriebsfrequenzbänder und die maximale Funkfrequenzleistung 
Ihres Produkts.

Technologie Frequenz Max. Ausgangsleistung (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Dieses Gerät entspricht Klasse A der EN 55032. In einer Wohngebäudeumgebung kann 
dieses Gerät Funkstörungen verursachen.

WARNUNG ZUR CE EMI KLASSE A (gilt nur für Produkte der Klasse A)

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Die folgenden Sicherheitshinweise sollen Ihre eigene Sicherheit gewährleisten 
und Ihr Produkt vor möglichen Schäden bewahren. Weitere Details finden Sie den 
Benutzeranweisungen zum Produkt.
• 	 Statische Elektrizität kann schädlich für elektronische Komponenten sein. Entladen Sie 

statische Elektrizität von Ihrem Körper (z. B. durch Berühren von geerdetem Metall), ehe 
Sie das Produkt berühren.

• 	 Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren und demontieren Sie es auf keinen Fall. 
Eine Produkte verwenden eine vom Benutzer auszutauschende Batterie. Bitte befolgen 
Sie die Anweisungen im Benutzerhandbuch.

• 	 Schütten Sie keine Flüssigkeiten auf Ihr Produkt und stecken Sie keine Fremdkörper in 
die Öffnungen Ihres Produkts.

• 	 Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von Wasser, in Bereichen mit hoher 
Feuchtigkeit oder Kondensation, es sei denn, das Produkt ist speziell für die Anwendung 
im Freien gedacht.

• 	 Halten Sie Ihr Gerät von Heizkörpern und Quellen fern, die Wärme erzeugen.
• 	 Trennen Sie das Gerät immer von der Steckdose, ehe Sie es reinigen, und verwenden 

Sie nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt gemäß 
bestehender örtlicher Gesetze und Vorschriften nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden 
sollte, sondern einer Wiederverwertung zuzuführen ist. Bringen Sie es bitte zu einer von Ihrer 
Kommunalbehörde entsprechend amtlich ausgewiesenen Sammelstelle, sobald das Produkt das 
Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat. Für die Annahme solcher Produkte erheben einige dieser 
Stellen keine Gebühren. Durch ein auf diese Weise durchgeführtes Recycling des Produkts und 
seiner Verpackung helfen Sie, die Umwelt zu schonen und die menschliche Gesundheit zu schützen.

ENTSORGUNG UND 
RECYCLING IHRES 
PRODUKTS

HINWEIS ZUR NUTZUNG VON WIRELESS-FUNK-LAN 
IN DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFT (NUR FÜR 
WIRELESS-PRODUKTE)

•	 Geräte, die 6 GHz unterstützen, sind bei Betrieb in der Europäischen Gemeinschaft bei 
Nutzung von Kanälen im 5,945 – 6,425 GHz Band auf Innenräume beschränkt, um mögliche 
Interferenzen zu reduzieren.

•	 Geräte, die 5 GHz unterstützen, sind bei Betrieb in der Europäischen Gemeinschaft bei 
Nutzung von Kanälen im 5,15 – 5,35 GHz Band auf Innenräume beschränkt, um mögliche 
Interferenzen zu reduzieren.

•	 Geräte, die 2,4 GHz unterstützen, sind für die Verwendung in allen EU-Mitgliedstaaten und in 
EFTA-Staaten vorgesehen.

Gebrauchshinweise: 
•	 Zur fortlaufenden Entsprechung und Einhaltung der europäischen Vorgaben und Vorschriften 

auf nationaler Ebene zur Frequenznutzung, gelten Frequenz- und Kanalbeschränkungen auf 
die Produkte gemäß dem Land, in dem das Gerät zum Einsatz kommt.

•	 Für Geräte, die 5 GHz unterstützen, gilt eine Funktionseinschränkung bezüglich des Ad-hoc-
Modus bei Betrieb in 5 GHz. Bei dem Ad-hoc-Modus handelt es sich um eine Peer-to-Peer-
Kommunikation zwischen zwei Client-Geräten ohne einen Access Point.

•	 Access Points, die 5 GHz unterstützen, unterstützen die Funktionen DFS (Dynamic Frequency 
Selection/Dynamische Frequenzauswahl) und TPC (Transmit Power Control/Regelung der 
Sendeleistung bei Funksystemen mit mobilen Teilnehmern), die bei dem Betrieb in 5 GHz 

innerhalb der Europäischen Gemeinschaft erforderlich sind.
•	 Bitte lesen Sie das Produkthandbuch oder das Datenblatt um zu erfahren, ob Ihr Produkt 2,4 

GHz, 5 GHz Wireless oder beides verwendet. 
Greek [Ελληνικα]

ΓΕΝΙΚΟΙ ΟΡΟΙ
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΓΓΥΗΣΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ

Τίποτα απ' όσα αναφέρονται στην παρούσα Περιορισμένη Εγγύηση Προϊόντος («Εγγύηση») δεν επηρεάζει 
τα δικαιώματά σας ως καταναλωτή που απορρέουν από τη νομοθεσία. 
Η Εγγύηση που περιγράφεται παρακάτω παρέχεται από την D-Link (Europe) Ltd. («D-Link»). Η παρούσα 
Εγγύηση ισχύει μόνο με την επίδειξη του αποδεικτικού αγοράς. 
ΜΕ ΤΗΝ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΟΣΩΝ ΚΑΘΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΡΗΤΑ ΣΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΕΓΓΥΗΣΗ, Η D-LINK ΔΕΝ ΠΑΡΕΧΕΙ 
ΚΑΜΙΑ ΑΛΛΗ ΕΓΓΥΗΣΗ, ΡΗΤΗ Ή ΣΙΩΠΗΡΗ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΣΙΩΠΗΡΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ 
ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΚΑΠΟΙΟ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ. Η D-LINK 
ΡΗΤΑ ΑΠΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΟΛΕΣ ΤΙΣ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΕΓΓΥΗΣΗ. 
ΟΠΟΙΕΣΔΗΠΟΤΕ ΣΙΩΠΗΡΕΣ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ ΠΟΥ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΕΠΙΒΑΛΛΟΝΤΑΙ ΒΑΣΕΙ ΝΟΜΟΥ 
ΠΕΡΙΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΣΕ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΙΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΟ ΤΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ.
ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΤΟΠΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ, ΟΙ ΕΠΑΝΟΡΘΩΣΕΙΣ ΣΕ ΑΥΤΗΝ ΤΗΝ 
ΕΓΓΥΗΣΗ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝ ΤΙΣ ΜΟΝΕΣ ΚΑΙ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΕΣ ΕΠΑΝΟΡΘΩΣΕΙΣ ΠΟΥ ΘΑ ΛΑΒΕΤΕ ΑΠΟ ΤΗΝ 
D-LINK. ΩΣΤΟΣΟ, ΔΕΝ ΕΠΗΡΕΑΖΟΥΝ Ή ΠΕΡΙΟΡΙΖΟΥΝ ΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΠΟΥ ΕΧΕΤΕ ΕΝΑΝΤΙ ΤΗΣ 
ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΟΠΟΙΑ ΑΓΟΡΑΣΑΤΕ ΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝ D-LINK. ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ Η D-LINK 
ΔΕΝ ΘΑ ΕΙΝΑΙ ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΑΠΩΛΕΙΑ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ Ή ΕΜΜΕΣΕΣ, ΕΙΔΙΚΕΣ, ΣΥΜΠΤΩΜΑΤΙΚΕΣ, 
ΕΠΑΚΟΛΟΥΘΕΣ (ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΑΠΩΛΕΙΑΣ ΕΣΟΔΩΝ Ή ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ) Ή ΑΛΛΕΣ ΖΗΜΙΕΣ, 
ΒΑΣΕΙ ΣΥΜΒΑΣΗΣ, ΕΞ ΑΔΙΚΟΠΡΑΞΙΑΣ Ή ΑΛΛΩΣ. ΩΣΤΟΣΟ, ΤΙΠΟΤΑ ΣΕ ΑΥΤΗΝ ΤΗ ΣΥΜΒΑΣΗ ΔΕΝ 
ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΙ ΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ ΤΗΣ D-LINK ΠΡΟΣ ΕΣΑΣ (I) ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΘΑΝΑΤΟΥ Ή ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΥ 
ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΠΡΟΚΛΗΘΗΚΕ ΑΠΟ ΑΜΕΛΕΙΑ ΤΗΣ D-LINK, Ή (II) ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΠΡΟΚΛΗΘΗΚΕ 
ΑΠΟ ΔΟΛΙΑ ΠΑΡΑΠΛΑΝΗΤΙΚΗ ΔΗΛΩΣΗ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΛΕΥΡΑ ΤΗΣ D-LINK, Ή (III) ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ 
ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΕΙ ΒΑΣΕΙ ΤΩΝ ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΚΑΝΟΝΙΣΜΩΝ ΠΕΡΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΩΝ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΩΝ. 
ΟΡΙΣΜΕΝΕΣ ΧΩΡΕΣ ΔΕΝ ΕΠΙΤΡΕΠΟΥΝ: (1) ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΣΙΩΠΗΡΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ· (2) ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟ 
ΤΗΣ ΔΙΑΡΚΕΙΑΣ ΜΙΑΣ ΣΙΩΠΗΡΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ Ή ΤΗΝ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΗΣ· Ή (3) ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟ ΤΩΝ 
ΣΥΜΠΤΩΜΑΤΙΚΩΝ Ή ΕΠΑΚΟΛΟΥΘΩΝ ΖΗΜΙΩΝ ΓΙΑ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ. ΣΕ ΑΥΤΕΣ ΧΩΡΕΣ, 
ΟΡΙΣΜΕΝΕΣ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ Ή ΟΡΙΣΜΕΝΟΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ 
ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΜΗΝ ΙΣΧΥΟΥΝ ΓΙΑ ΕΣΑΣ. Η ΠΑΡΟΥΣΑ ΕΓΓΥΗΣΗ ΣΑΣ ΠΑΡΕΧΕΙ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΑ ΝΟΜΙΚΑ 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ. ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΕΠΙΣΗΣ ΝΑ ΕΧΕΤΕ ΑΛΛΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΔΙΑΦΕΡΟΥΝ 
ΜΕΤΑΞΥ ΧΩΡΩΝ. ΣΥΝΙΣΤΑΤΑΙ ΝΑ ΣΥΜΒΟΥΛΕΥΤΕΙΤΕ ΤΗΝ ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΤΗΣ ΧΩΡΑΣ ΓΙΑ ΝΑ 
ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΕΤΕ ΠΛΗΡΩΣ ΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΣΑΣ.
Η παρούσα Εγγύηση ισχύει για οποιοδήποτε προϊόν υλικού με την εμπορική ονομασία D-Link («Προϊόν») 
που πωλείται από την D-Link, τις ευρωπαϊκές θυγατρικές εταιρείες, τους συνεργάτες, τους εξουσιοδοτημένους 
μεταπωλητές ή τους διανομείς της ανά χώρα (συλλογικά «Μεταπωλητές της D-Link») με την παρούσα 
Εγγύηση. Ο όρος «Προϊόν(-τα)» στο παρόν περιορίζεται στα ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΥΛΙΚΟΥ (HARDWARE) και 
σε όλα τα εσωτερικά εξαρτήματα και στοιχεία τους, συμπεριλαμβανομένου του firmware (υλισμικό), και 
ΔΕΝ περιλαμβάνει εφαρμογές λογισμικού ή προγράμματα. Αυτή η Εγγύηση υπόκειται σε αλλαγές χωρίς 
ειδοποίηση. Για την πιο πρόσφατη έκδοση, ανατρέξτε στην τοποθεσία Web της D-Link.

ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΟ ΕΥΡΟΣ ΤΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ
Η Εγγύηση θα ισχύει στη χώρα αγοράς στην οποία η D-Link ή οι εξουσιοδοτημένοι από αυτήν 
πάροχοι υπηρεσιών εξυπηρέτησης προσφέρουν υπηρεσίες Εγγύησης, υπό τους όρους και τις 
συνθήκες που καθορίζονται στην παρούσα Εγγύηση. Ωστόσο, η διαθεσιμότητα και οι χρόνοι 
απόκρισης για τις υπηρεσίες Εγγύησης ενδέχεται να διαφέρουν ανά χώρα, καθώς και να 
υπόκεινται σε απαιτήσεις καταχώρισης.

ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΤΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ
Η D-Link εγγυάται ότι τα Προϊόντα που περιγράφονται παρακάτω, υπό κανονική χρήση, είναι 
απαλλαγμένα από ουσιώδη ελαττώματα σχετικά με τα υλικά και την εργασία κατά τη διάρκεια της 
Περιόδου Εγγύησης που καθορίζεται παρακάτω, εάν το Προϊόν χρησιμοποιείται και συντηρείται 
σύμφωνα με όσα αναφέρονται στο εγχειρίδιο χρήστη και στο άλλο υλικό τεκμηρίωσης που 
παρασχέθηκε στον αγοραστή κατά τον χρόνο αγοράς (ή όπως τροποποιείται κατά καιρούς). Η 
D-Link δεν εγγυάται ότι το Προϊόν θα λειτουργεί αδιάκοπα ή χωρίς σφάλματα, ή ότι θα διορθωθούν 
όλες οι ατέλειες, τα σφάλματα, τα ελαττώματα ή τα θέματα μη συμμόρφωσης.
Η παρούσα Εγγύηση δεν ισχύει –και η D-Link δεν θα ευθύνεται για– προβλήματα ή ζημίες 
που προκλήθηκαν από: (α) τροποποιήσεις ή προσαρτήσεις χωρίς εξουσιοδότηση· (β) αμέλεια, 
κατάχρηση ή κακομεταχείριση, συμπεριλαμβανομένης της μη χρήσης του Προϊόντος σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές, οδηγίες ή απαιτήσεις διασύνδεσης· (γ) ακατάλληλο χειρισμό, χρήση ή αποθήκευση· (δ) 
πρόβλημα αντικειμένων ή υπηρεσιών που δεν αποκτήθηκαν από την D-Link ή δεν καλύπτονται από 
ισχύουσα εκείνη τη στιγμή εγγύηση ή σύμβαση συντήρησης της D-Link· (ε) φωτιά, νερό, θεομηνίες 
ή άλλα καταστροφικά συμβάντα. Η Εγγύηση δεν θα ισχύει επίσης για κανένα Προϊόν του οποίου ο 

σειριακός αριθμός που τοποθετήθηκε από την D-Link έχει αφαιρεθεί ή καταστεί δυσανάγνωστος με 
οποιονδήποτε τρόπο.

ΕΚΤΕΛΕΣΗ ΤΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ

ΠΑΡΟΧΟΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ

ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ
Η Περίοδος εγγύησης ξεκινά κατά την ημερομηνία αγοράς από Μεταπωλητές της D-Link και 
διαρκεί δύο (2), τρία (3), πέντε (5) έτη ή για όλη τη Διάρκεια ζωής με περιορισμούς. Ανατρέξτε 
στη διεύθυνση https://eu.dlink.com/warranty για περισσότερες πληροφορίες. Το παραστατικό 
αγοράς ή παράδοσης, που αναφέρει την ημερομηνία αγοράς του Προϊόντος, αποτελεί το 
αποδεικτικό σας για την ημερομηνία αγοράς. Μπορεί να χρειαστεί να προσκομίσετε το 
αποδεικτικό αγοράς ως προϋπόθεση για τη λήψη υπηρεσιών Εγγύησης. Δικαιούστε υπηρεσίες 
Εγγύησης σύμφωνα με τους όρους και τις προϋποθέσεις στο παρόν έγγραφο εάν απαιτηθεί 
επισκευή του Προϊόντος σας εντός της Περιόδου εγγύησης. 
Εκτός όσων αφορούν σε Προϊόντα για οικιακή χρήση, αυτή η Εγγύηση καλύπτει μόνο τον 
πρώτο τελικό χρήστη-αγοραστή του παρόντος Προϊόντος και δεν είναι μεταβιβάσιμη σε 
οποιονδήποτε άλλο αποκτήσει την κυριότητά του από τον πρώτο τελικό χρήστη-αγοραστή.

Εάν προκύψει οποιοδήποτε ελάττωμα, η μοναδική υποχρέωση της D-Link θα είναι 
να επισκευάσει ή να αντικαταστήσει το Προϊόν δωρεάν, εφόσον επιστραφεί σε ένα 
εξουσιοδοτημένο κέντρο εξυπηρέτησης D-Link κατά την Περίοδο εγγύησης. Αυτή η 
επισκευή ή αντικατάσταση θα πραγματοποιηθεί από την D-Link σε ένα εξουσιοδοτημένο 
κέντρο εξυπηρέτησης D-Link στη χώρα αγοράς. Όλα τα εξαρτήματα ή Προϊόντα που 
αντικαθίστανται στα πλαίσια της παρούσας Εγγύησης καθίστανται κτήμα της D-Link. 
Η αντικατάσταση πραγματοποιείται για την ΕΝΑΠΟΜΕΝΟΥΣΑ Περίοδο εγγύησης του 
Προϊόντος. Το αντικείμενο αντικατάστασης δεν θα είναι απαραίτητα καινούργιο ή ένα 
πανομοιότυπης κατασκευής, μοντέλου ή ανταλλακτικού αντικείμενο· η D-Link μπορεί, 
κατά τη διακριτική της ευχέρεια, να πραγματοποιήσει την αντικατάσταση με οποιοδήποτε 
ανακατασκευασμένο ισοδύναμο αντικείμενο.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Ηνωμένο Βασίλειο
www.dlink.com

Δια του παρόντος, η D-Link δηλώνει ότι το παρόν προϊόν, τα αξεσουάρ και το λογισμικό 
συμμορφώνονται με την οδηγία 2014/53/ΕΕ. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη 
Δήλωση Συμμόρφωσης για την ΕΕ, επισκεφτείτε τη διεύθυνση www.dlink.com/cedoc

ΑΠΛΟΠΟΙΗΜΕΝΗ ΕΚΔΟΣΗ ΓΙΑ 
ΕΕ ΔΉΛΩΣΗ ΣΥΜΜΌΡΦΩΣΗΣ 

Τεχνολογ Συχνότητα Μέγ. ισχύς εξόδου (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΧΡΗΣΗΣ BLUETOOTH ΣΤΗΝ 
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ

•	 Οι συσκευές που υποστηρίζουν Bluetooth προορίζονται για χρήση σε όλα τα κράτη μέλη της 
ΕΕ και στις χώρες της ΕΖΕΣ.

Σημειώσεις σχετικά με τη χρήση: 
•	 Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο ή στο φύλλο δεδομένων του προϊόντος για να εξακριβώσετε εάν 

το προϊόν σας χρησιμοποιεί ασύρματη επικοινωνία Bluetooth, καθώς και τις ισχύουσες 
ζώνες συχνοτήτων λειτουργίας και τη μέγιστη ισχύ RF του προϊόντος.

Technologie Frequenz Max. Ausgangsleistung (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Αυτό ο εξοπλισμός συμμορφώνεται με την Κλάση A του EN 55032. Σε οικιακό περιβάλλον, 
αυτός ο εξοπλισμός ενδέχεται να προκαλέσει ραδιοπαρεμβολές.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ CE EMI ΚΛΑΣΗΣ A (μόνο για προϊόντα κλάσης A)

ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
Οι ακόλουθες γενικές οδηγίες ασφάλειας παρέχονται με στόχο να σας βοηθήσουν να φροντίσετε την 
προσωπική σας ασφάλεια και να προστατεύσουν το προϊόν σας από ενδεχόμενη βλάβη. Θυμηθείτε να 
ανατρέξετε στις οδηγίες χρήστη του προϊόντος σας για περισσότερες λεπτομέρειες.
•	 Ο στατικός ηλεκτρισμός μπορεί να είναι επιβλαβής για τα ηλεκτρονικά εξαρτήματα. Εκφορτίστε τον 

στατικό ηλεκτρισμό από το σώμα σας (π.χ. αγγίζοντας ένα γειωμένο γυμνό μέταλλο) πριν αγγίξετε το 
προϊόν.

•	 Μην προσπαθήσετε να επισκευάσετε το προϊόν και ποτέ μην το αποσυναρμολογήσετε. Για ορισμένα 
προϊόντα με μπαταρία αντικαθιστώμενη από τον χρήστη, διαβάστε και ακολουθήστε τις οδηγίες που 
περιέχονται στο εγχειρίδιο χρήστη.

•	 Προσέξτε να μην πέσουν τροφές ή υγρά επάνω στο προϊόν και μην εισάγετε ποτέ αντικείμενα μέσα στα 
ανοίγματα του προϊόντος.

•	 Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν κοντά σε νερό ή σε περιοχές με υψηλή υγρασία ή συμπύκνωση 
υδρατμών, εκτός εάν το προϊόν είναι ρητά χαρακτηρισμένο ως κατάλληλο για εφαρμογές σε εξωτερικούς 
χώρους.

•	 Κρατήστε το προϊόν μακριά από καλοριφέρ και άλλες πηγές θερμότητας.
•	 Να αποσυνδέετε πάντα το προϊόν από την παροχή ρεύματος πριν να το καθαρίσετε και να 

χρησιμοποιείτε μόνο ένα στεγνό πανί χωρίς χνούδια.

Αυτό το σύμβολο στο προϊόν ή στη συσκευασία σημαίνει ότι, σύμφωνα με την τοπική 
νομοθεσία και τους κανονισμούς, το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με οικιακά 
απορρίμματα αλλά να αποστέλλεται για ανακύκλωση. Όταν φτάσει στο τέλος της ζωής του, 
προσκομίστε το σε ένα σημείο συλλογής καθορισμένο από τις τοπικές αρχές· ορισμένα σημεία 
δέχονται προϊόντα χωρίς χρέωση. Ανακυκλώνοντας το προϊόν και τη συσκευασία του με αυτόν 
τον τρόπο, συμβάλλετε στην προστασία του περιβάλλοντος και της ανθρώπινης υγείας.

ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΚΑΙ 
ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΤΟΥ 
ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΧΡΗΣΗΣ ΑΣΥΡΜΑΤΟΥ ΡΑΔΙΟΔΙΚΤΥΟΥ ΣΤΗΝ 
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ (ΜΟΝΟ ΓΙΑ ΑΣΥΡΜΑΤΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ)

•	 Οι συσκευές που υποστηρίζουν 6 GHz επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο εντός 
εσωτερικών χώρων όταν λειτουργούν στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα χρησιμοποιώντας κανάλια 
στη ζώνη συχνοτήτων 5,945-6,425 GHz, για τη μείωση του ενδεχόμενου παρεμβολών.

•	 Οι συσκευές που υποστηρίζουν 5 GHz επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο εντός 
εσωτερικών χώρων όταν λειτουργούν στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα χρησιμοποιώντας κανάλια 
στη ζώνη συχνοτήτων 5,15-5,35 GHz, για τη μείωση του ενδεχόμενου παρεμβολών.

•	 Οι συσκευές που υποστηρίζουν 2,4 GHz προορίζονται για χρήση σε όλα τα κράτη μέλη της 
ΕΕ και στις χώρες της ΕΖΕΣ.

Σημειώσεις σχετικά με τη χρήση: 
•	 Για συνεχή συμμόρφωση με τους ευρωπαϊκούς και εθνικούς κανονισμούς χρήσης του 

φάσματος, θα εφαρμόζονται περιορισμοί στα προϊόντα ως προς τις συχνότητες και τα 
κανάλια, ανάλογα με τη χώρα στην οποία θα χρησιμοποιηθεί ο εξοπλισμός.

•	 Οι συσκευές που υποστηρίζουν 5 GHz δεν επιτρέπεται να λειτουργούν σε κατάσταση Ad-hoc 
κατά τη λειτουργία τους στα 5 GHz. Η κατάσταση Ad-hoc αποτελεί μια απευθείας, ομότιμη 
επικοινωνία μεταξύ δύο συσκευών, χωρίς σημείο πρόσβασης.

•	 Τα Σημεία πρόσβασης που υποστηρίζουν 5 GHz θα υποστηρίζουν λειτουργικότητα 

DFS (Dynamic Frequency Selection, δυναμική επιλογή συχνότητας) και TPC (Transmit 
Power Control, έλεγχος ισχύος μετάδοσης), όπως απαιτείται, όταν λειτουργούν στη ζώνη 
συχνοτήτων 5 GHz εντός της ΕΕ.

•	 Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο ή στο φύλλο δεδομένων του προϊόντος για να εξακριβώσετε εάν το 
προϊόν σας χρησιμοποιεί 2,4 GHz, 5 GHz ή και τα δύο.

Hungarian [Magyar]

ÁLTALÁNOS FELTÉTELEK

KORLÁTOZOTT TERMÉKGARANCIA

A jelen Korlátozott Termékgarancia („Garancia”) egy feltétele sem befolyásolja törvényes fogyasztói jogait. 
Az alábbi Garanciát a D-Link (Europe) Ltd. (a továbbiakban: „D-Link”) biztosítja. A Garancia csak a vásárlási 
bizonylat bemutatása esetén érvényesíthető. 
A JELEN GARANCIÁBAN KIFEJEZETTEN MEGHATÁROZOTTAKON KÍVÜL A D-LINK NEM BIZTOSÍT EGYÉB, 
KIFEJEZETT VAGY VÉLELMEZETT GARANCIÁKAT, BELEÉRTVE AZ ÉRTÉKESÍTHETŐSÉGRE ÉS AZ 
ADOTT CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGGRA VONATKOZÓ VÉLELMEZETT GARANCIÁKAT. A D-LINK A JELEN 
GARANCIÁBAN NEM SZEREPLŐ ÖSSZES GARANCIÁT KIFEJEZETTEN ELUTASÍTJA. AZ ESETLEGESEN 
JOGSZABÁLY ÁLTAL ELŐÍRT VÉLELMEZETT GARANCIÁK IDŐTARTAMA NEM HALADHATJA MEG A 
GARANCIA IDŐTARTAMÁT.
A HELYI JOGSZABÁLYBAN ENGEDÉLYEZETT MÉRTÉKBEN ÖN CSAK ÉS KIZÁRÓLAG A JELEN 
GARANCIÁBAN ELŐÍRT JOGORVOSLATOKHOZ FOLYAMODHAT A D-LINKKEL SZEMBEN. EZEK 
VISZONT NEM ÉRINTIK VAGY KORLÁTOZZÁK AZ AZON VÁLLALKOZÁSSAL SZEMBENI JOGAIT, 
AMELYTŐL A D-LINK TERMÉKET VÁSÁROLTA. AZ D-LINK SEMMILYEN KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT NEM 
FELELŐS AZ ADATVESZTÉSÉRT, A KÖZVETETT, SPECIÁLIS, ELŐRE NEM LÁTOTT, KÖVETKEZMÉNYES 
(BELEÉRTVE AZ ELMARADT HASZNOT) VAGY EGYÉB KÁROKÉRT, ATTÓL FÜGGETLENÜL, HOGY 
A KÖVETELÉS JOGALAPJÁT SZERZŐDÉS, JOGSZABÁLY VAGY EGYÉB HIVATKOZÁS ALKOTJA-E. A 
JELEN MEGÁLLAPODÁS SEMMIBEN SEM KORLÁTOZZA A D-LINK ÖNNEL SZEMBENI FELELŐSSÉGÉT 
A KÖVETKEZŐKET ILLETŐEN: (I) HALÁLESET VAGY SZEMÉLYI SÉRÜLÉS A D-LINK HANYAGSÁGÁBÓL 
EREDŐEN (II) A D-LINK RÉSZÉRŐL ELKÖVETETT CSALÁRD MEGTÉVESZTÉSBŐL EREDŐ ESETEK 
VAGY (III) A VONATKOZÓ FOGYASZTÓVÉDELMI ELŐÍRÁSOKBAN MEGHATÁROZOTT ESETEK. EGYES 
ORSZÁGOK NEM ENGEDÉLYEZIK A KÖVETKEZŐKET: (1) A VÉLELMEZETT GARANCIÁKRA VONATKOZÓ 
ELUTASÍTÓ JOGNYILATKOZAT; (2) A VÉLELMEZETT GARANCIÁK IDŐTARTAMÁRA VONATKOZÓ 
KORLÁTOZÁS VAGY A VÉLELMEZETT GARANCIÁK KIZÁRÁSA; VAGY (3) A FOGYASZTÁSI TERMÉKEKRE 
VONATKOZÓ ELŐRE NEM LÁTOTT VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁRIGÉNYEK KORLÁTOZÁSA. EZEN 
ORSZÁGOKBAN ELŐFORDULHAT, HOGY A JELEN KORLÁTOZOTT GARANCIA NÉHÁNY KIVÉTELE 
VAGY KORLÁTOZÁSA ÖNRE NEM VONATKOZIK. EZ A GARANCIA KONKRÉT JOGOKAT BIZTOSÍT AZ 
ÖN SZÁMÁRA. EMELLETT MÁS, ORSZÁGONKÉNT VÁLTOZÓ JOGAI IS LEHETNEK. JOGAI TELJES 
MEGISMERÉSE ÉRDEKÉBEN JAVASOLJUK, HOGY NÉZZEN UTÁNA AZ ORSZÁG VONATKOZÓ 
JOGSZABÁLYAINAK.
Ez a Garancia a D-Link, annak európai leányvállalatai, társvállalatai, hivatalos viszonteladói vagy országos 
forgalmazói (a továbbiakban együttesen: „D-LINK Viszonteladók”) által értékesített D-Link márkájú 
hardvertermékekre (a továbbiakban: „Termék”) vonatkozik. A „Termék(ek)” kifejezés a jelen dokumentumban 
csak a HARDVERES ÖSSZETEVŐKRE és azok belső összetevőire vonatkozik, a firmware-t is beleértve, és 
NEM terjed ki a szoftveralkalmazásokra és programokra. A jelen Garancia előzetes értesítés nélkül változhat. A 
legfrissebb verzióért látogasson el a D-Link weboldalára.

A GARANCIA FÖLDRAJZI HATÁLYA
A Garancia azon vásárlás szerinti országban érvényesíthető, ahol a D-Link vagy hivatalos 
szervizszolgáltatói a jelen Garanciában meghatározott feltételeknek megfelelően Garanciális 
szolgáltatást nyújtanak. A Garanciális szolgáltatás elérhetősége és a válaszidő azonban 
országonként változhat, és regisztrációs követelmények függvénye is lehet.

A GARANCIA KORLÁTOZÁSA
A D-Link garantálja, hogy az alábbiakban ismertetett termékek rendeltetésszerű használat során a 
lényeges anyaghibáktól és gyártási hibáktól mentesek maradnak a lent meghatározott Garanciális 
Időszak alatt, ha a Terméket a vásárló által a vásárláskor kapott (vagy időközben módosított) felhasználói 
kézikönyv és egyéb dokumentáció betartásával használják és szervizelik. A D-Link nem garantálja, 
hogy a Termék folyamatosan vagy hibamentesen működik, vagy hogy minden hiányosság, hiba, 
meghibásodás vagy nem-megfelelőség javításra kerül.
A jelen Garancia nem vonatkozik a következők miatt felmerülő problémákra vagy károkra, amelyekért 
a D-Link semmilyen felelősséget nem visel: (a) felhatalmazás nélküli módosítások vagy tartozékok; (b) 
gondatlanság, visszaélés vagy helytelen használat, a Termék a specifikációknak, utasításoknak vagy 
csatlakoztatási követelményeknek meg nem felelő működtetését is ideértve; (c) helytelen kezelés, 

használat vagy tárolás; (d) nem a D-Link-től beszerzett vagy a mindenkor hatályos D-Link garancia 
vagy karbantartási szerződés hatálya alá nem tartozó termékek vagy szolgáltatások meghibásodása; 
vagy (e) tűz, víz, természeti csapás vagy más katasztrófaesemények. A Garancia nem érvényes azon 
Termékekre, amelyekről a D-Link sorozatszámot eltávolították vagy megrongálták.

A GARANCIA BIZTOSÍTÁSA

A GARANCIA BIZTOSÍTÓJA

GARANCIÁLIS IDŐSZAK
A Garanciális Időszak a D-Link Viszonteladóktól történő megvásárlás napján kezdődik, és két 
(2), három (3) vagy öt (5) éves időtartamig vagy korlátozott élettartam erejéig tart. További 
információkért kérjük, látogasson el a(z) https://eu.dlink.com/warranty oldalra. A Termékvásárlás 
napjának bizonyítéka a dátummal ellátott vásárlási vagy szállítási bizonylat. Előfordulhat, 
hogy a Garanciális szolgáltatás igénybevételéhez fel kell mutatnia a termék vásárlását igazoló 
bizonylatot. Ha Terméke a Garanciális Időszakon belül javításra szorul, Ön a jelen dokumentum 
feltételei szerinti Garanciális szolgáltatásra jogosult. 
Háztartási használatra szánt Termékek kivételével, a jelen a Garancia kizárólag a hardvertermék 
eredeti végfelhasználó vásárlójára vonatkozik, és nem ruházható át azokra, akik a Termék 
tulajdonjogát az eredeti végfelhasználó vásárlótól szerezték meg.

Hiba bekövetkezése esetén a D-Link kizárólagos kötelessége a hibás Termék ingyenes javítása 
vagy cseréje, feltéve, hogy a Garanciális Időszak alatt a Termék visszaküldésre kerül egy a vásárlás 
helye szerinti országban található hivatalos D-Link márkaszervizbe. Ezen javításokat vagy cseréket a 
D-Link csak a vásárlás helye szerinti országban található hivatalos D-LINK márkaszervizen keresztül 
biztosítja. A Garancia hatálya alatt kicserélt összes alkatrész vagy Termék a D-Link tulajdonává válik. 
A cserére a Termék eredeti Garanciális Időszakának FENNMARADÓ része vonatkozik. A csere nem 
feltétlenül új vagy azonos gyártmány, modell vagy alkatrész; a D-Link saját belátása szerint bármilyen 
felújított, egyenértékekű cikket felhasználhat a cserére.

EGYSZERŰSÍTETT EU 
MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Egyesült Királyság
www.dlink.com

A D-Link ezennel kijelenti, hogy ez a termék, tartozékok és szoftver megfelelnek a 2014/53/
EU irányelvnek. További információ az EU megfelelőségi nyilatkozatról: www.dlink.com/cedoc

Technológia Frekvencia Max. kimeneti teljesítmény (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

BLUETOOTH HASZNÁLATA AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGBEN
• 	 A Bluetooth-t támogató eszközök minden EU-tagállamban és EFTA-tagországban 

használhatók.

Használati megjegyzések: 
• 	 Kérjük, tanulmányozza a termék kézikönyvét vagy adatlapját annak ellenőrzésére, hogy a 

termék használ-e Bluetooth vezeték nélküli technológiát, valamint hogy mi(k) a vonatkozó 
működési frekvenciatartománya(i) és a termék maximális RF-teljesítménye.

Technológia Frekvencia Max. kimeneti teljesítmény (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Ez a berendezés megfelel a EN 55032 A osztályának. Lakókörnyezetben ez a berendezés 
rádióinterferenciát okozhat.

CE EMI A OSZTÁLYÚ FIGYELMEZTETÉS (csak A 
osztályú termék esetén)

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Az alábbi általános biztonsági útmutató saját személyi biztonságát és a termék 
lehetséges meghibásodása el leni  védelmét szolgál ja.  Ne feledje,  hogy további 
részleteket a termék használati útmutatójában talál.
•	 A statikus elektromosság káros lehet az elektronikus alkatrészek számára. Vezesse 

el testéből a statikus elektromosságot (például földelt csupasz fém megérintésével), 
mielőtt hozzáérne a termékhez.

•	 Ne próbálkozzon a termék szervizelésével, és soha ne szedje szét a terméket. Egyes, 
felhasználó által cserélhető akkumulátorral rendelkező termékeknél olvassa el és 
kövesse a használati útmutatóban leírt utasításokat.

•	 Ne öntsön ételt vagy folyadékot a termékre, és soha ne nyomjon semmilyen tárgyat a 
termék nyílásaiba.

•	 Ne használja a terméket víz, magas páratartalmú vagy páralecsapódás által jellemzett 
hely közelében, hacsak a termék kifejezetten szabadtéri alkalmazásra nem készült.

•	 Tartsa távol a terméket radiátoroktól és más hőforrásoktól.
•	 Tisztítás előtt mindig húzza ki a termék tápkábelét, és csak száraz, szöszmentes ruhát 

használjon.

Ez a szimbólum a terméken vagy a csomagoláson azt jelenti, hogy a helyi törvényeknek 
és szabályoknak megfelelően ez a termék nem semmisíthető meg a háztartási hulladékkal 
együtt, hanem újrahasznosításra kell küldeni. Kérjük, hogy a termék élettartamának elteltét 
követően vigye azt a helyi hatóság által kijelölt gyűjtőhelyre. A termékek egyes helyeken 
ingyen elhelyezhetők. A termék és a csomagolás újrahasznosításával segíti védeni a 
környezetet és az emberek egészségét.

A TERMÉK 
HULLADÉKKEZELÉSE ÉS 
ÚJRAFELHASZNÁLÁSA

NYILATKOZAT VEZETÉK NÉLKÜLI RÁDIÓALAPÚ HÁLÓZAT 
HASZNÁLATÁRA AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGBEN (CSAK 
VEZETÉK NÉLKÜLI TERMÉKEKHEZ)

•	 Az 6 GHz-et támogató eszközök az Európai Közösségben az 5,945–6,425 GHz csatornák 
használata esetén az interferencia lehetőségének csökkentése érdekében csak beltéren 
használhatók.

•	 Az 5 GHz-et támogató eszközök az Európai Közösségben az 5,15–5,35 GHz csatornák 
használata esetén az interferencia lehetőségének csökkentése érdekében csak beltéren 
használhatók.

•	 A 2,4 GHz-t támogató eszközök minden EU-tagállamban és EFTA-tagországban használhatók.
Használati megjegyzések: 
•	 Az európai nemzeti spektrumhasználati előírásoknak való megfelelés érdekében a termékre 

a termék használatának országa szerinti frekvencia- és a csatornakorlátozások vonatkoznak.
•	 Az 5 GHz-et támogató eszközök 5 GHz-en korlátozottan működnek ad-hoc üzemmódban. 

Az ad-hoc mód közvetlen végpontok közötti kommunikációt jelent a klienseszközök között, 
hozzáférési pont nélkül.

•	 Az 5 GHz-et támogató hozzáférési pontok az előírásoknak megfelelően támogatják a DFS 
(Dynamic Frequency Selection) és TPC (Transmit Power Control) funkciókat az 5 GHz-es 
sávon az EU-ban történő használat esetén.

Icelandic [Íslenska]

ALMENNIR SKILMÁLAR

TAKMÖRKUÐ VÖRUÁBYRGÐ

Ekkert í þessari takmörkuðu vöruábyrgð („ábyrgð“) hefur áhrif á lögbundin réttindi þín sem neytandi. 
Ábyrgðin sem fram kemur hér að neðan er veitt af D-Link (Europe) Ltd. (hér á eftir nefnt „D-Link“). 
Þessi ábyrgð er aðeins virk við framvísun sönnunar á kaupum. 
EF ANNAÐ ER BEINLÍNIS EKKI TEKIÐ FRAM Í ÞESSARI ÁBYRGÐ BER D-LINK ENGA ÁBYRGÐ, 
HVORKI BEINA NÉ ÓBEINA, ÞAR Á MEÐAL ÓBEINA ÁBYRGÐ VARÐANDI SÖLUHÆFI OG 
HÆFI Í ÁKVEÐNU SKYNI. D-LINK AFSALAR SÉR ALLRI ÁBYRGÐ SEM EKKI ER LÝST YFIR Í 
ÞESSARI ÁBYRGÐ. ALLAR ÓBEINAR ÁBYRGÐIR SEM KUNNA AÐ VERA LAGÐAR Á LÖGUM 
SAMKVÆMT ERU TAKMARKAÐAR VIÐ TÍMALENGD ÁBYRGÐAR.
AÐ ÞVÍ MARKI SEM LEYFILEGT ER SAMKVÆMT LANDSLÖGUM ERU ÚRRÆÐIN Í ÞESSAR 
ÁBYRGÐ AÐEINS ÚRRÆÐI ÞÍN GAGNVART D-LINK. ÞAU HAFA EKKI ÁHRIF Á EÐA TAKMARKA 
RÉTTINDI ÞÍN GAGNVART ÞVÍ FYRIRTÆKI SEM ÞÚ KEYPTIR D-LINK VÖRUNA FRÁ. UNDIR 
ENGUM KRINGUMSTÆÐUM BER D-LINK ÁBYRGÐ Á GAGNAMISSI EÐA ÓBEINU, SÉRSTÖKU, 
TILFALLANDI, AFLEIDDU (ÞAR Á MEÐAL TEKJURTAPI EÐA GAGNATAPI), EÐA ÖÐRU TJÓNI, 
HVORT SEM ÞAÐ BYGGIST Á SAMNINGI, LÖGBROTI EÐA Á ÖÐRU. EKKERT Í ÞESSUM 
SAMNINGI TAKMARKAR ÁBYRGÐ D-LINKS GAGNVART ÞÉR (I) VEGNA DAUÐSFALLS EÐA 
LÍKAMSTJÓNS AÐ ÞVÍ MARKI SEM STAFAR AF VANRÆKSLU D-LINK, EÐA (II) AÐ ÞVÍ MARKI 
SEM ORSAKAST AF SVIKSAMLEGRI MISNOTKUN HVAÐ D-LINK VARÐAR, EÐA (III) AÐ ÞVÍ 
MARKI SEM ER AÐ FINNA SAMKVÆMT TENGDUM NEYTENDAVERNDARLÖGUM. SUM 
LÖND HEIMILA EKKI: (1) FYRIRVARA VARÐANDI TAKMARKAÐA ÁBYRGÐ, (2) TAKMÖRKUN 
Á ÞVÍ HVE LENGI BEIN ÓBEIN ÁBYRGÐ VARIR EÐA UNDANÞÁGA, EÐA (3) TAKMÖRKUN 
Á TILFALLANDI EÐA AFLEIDDU TJÓNI VEGNA NEYSLUVARA. Í SLÍKUM LÖNDUM KUNNA 
ÁKVEÐNAR UNDANÞÁGUR EÐA TAKMARKANIR Á ÞESSARI TAKMÖRKUÐU ÁBYRGÐ Á VIÐ 
UM ÞIG. ÞESSI ÁBYRGÐ VEITIR ÞÉR ÁKVEÐIN LAGALEG RÉTTINDI. ÞÚ GÆTIR EINNIG 
NOTIÐ ANNARRA RÉTTINDA SEM ERU MISMUNANDI Á MILLI LANDA. VIÐ RÁÐLEGGJUM ÞÉR 
AÐ LEITA UPPLÝSINGA Í VIÐEIGANDI LANDSLÖGUM TIL AÐ FINNA ÚT RÉTTINDI ÞÍN.
Þessi ábyrgð á við um vélbúnað D-Link sem er merktur honum („vara“) sem seldur er af D-Link, 
evrópskum dótturfélögum, hlutdeildarfélögum, viðurkenndum söluaðilum eða dreifingaraðilum 
landsins (sameiginlega kallaðir „D-Link endursöluaðilar“) með þessari ábyrgð. Hugtakið „vara/vörur“ 
er hér takmarkað við vélbúnaðaríhluti og alla innri íhluti þeirra, þar á meðal fastbúnað, og inniheldur 
EKKI hugbúnað eða forrit. Þessi ábyrgð getur breyst án fyrirvara.  Nýjustu útgáfuna er hægt að 
nálgast á vefsvæði D-Link.

LANDFRÆÐILEGT UMFANG ÁBYRGÐAR

Ábyrgðin verður v i r t  í  innkaupalandinu þar sem D-Link eða v iðurkenndur 
þjónustuveitandi þess veitir ábyrgðarþjónustu sem er háð skilmálunum í þessari ábyrgð. 
Framboð á ábyrgðarþjónustu og viðbragðstími getur verið mismunandi á milli landa og 
kann að vera háður skráningarskilyrðum.

TAKMÖRKUN Á ÁBYRGÐ

D-Link ábyrgist að vörur sem lýst er hér að neðan séu laus við efnisgalla við venjulega 
notkun í efnum og framleiðslu á ábyrgðartímabilinu sem tilgreint er að neðan ef varan er 
notuð og þjónustuð í samræmi við notkunarhandbókina og önnur gögn sem veitt eru við 
kaup (eða með síðari breytingum). D-Link ábyrgist ekki að varan virki óhindrað eða án galla 
eða að allir gallar, villur eða misræmi verði leiðrétt.
Þessi ábyrgð gildir ekki um, og D-Link ber enga ábyrgð á, vandamál eða tjón sem stafar af: 
(a) óleyfilegum breytingar eða aukabúnaði, (b) vanrækslu eða misnotkun, þ.m.t. ef varan 
er ekki notuð í samræmi við kröfur tæknilýsingar, leiðbeiningar eða viðmót, (c) óviðeigandi 
meðhöndlun, notkun eða geymsla, (d) vörur eða þjónusta er ekki fengin frá D-Link eða ekki 
háð skilvirkri D-Link ábyrgð eða viðhaldssamningi, eða (e) viðburðum sem fela í sér vatn, 

FRAMKVÆMD ÁBYRGÐAR

ÁBYRGÐARVEITANDI

ÁBYRGÐARTÍMABIL
Ábyrgðartímabilið hefst á kaupdegi hjá söluaðilum D-Link og gildir í tvö (2), þrjú (3), 
fimm (5) ár eða takmarkaða lífstíðarábyrgð. Frekari upplýsingar er að finna á https://
eu.dlink.com/warranty. Dagsettar sölu- eða afhendingarkvittanir, sem sýna kaupdag 
vörunnar, er sönnun á kaupdegi. Þú gætir þurft að veita sönnun á kaupum sem skilyrði 
til að njóta ábyrgðarþjónustunnar. Þú átt rétt á ábyrgðarþjónustu samkvæmt skilmálum 
þessa skjals ef þörf er á viðgerð á vörunni á ábyrgðartímabilinu. 
öðru leyti en að því er varðar vörur til heimilisnota, nær þessi ábyrgð aðeins yfir 
upprunalegan endanlega kaupanda þessarar vöru og er hún ekki framseljanleg á neinn 
sem fær eign frá upprunalegum endanlegum kaupanda.

Ef galli kemur upp er D-Link eitt skylt að gera við eða endurnýja vöruna án endurgjalds 
að því tilskildu að henni sé skilað til viðurkenndrar D-ink þjónustumiðstöðvar í 
innkaupalandinu á ábyrgðartímabilinu. Slík viðgerð eða endurnýjun verður aðeins veitt 
af viðurkenndri D-LINK þjónustumiðstöð í innkaupalandinu. Allir hlutar vörunnar sem 
skipt er um samkvæmt þessari ábyrgð verður að eign D-Link. Endurnýjaður hluti fellur 
undir EFTIRSTANDANDI ábyrgðartímabil vörunnar. Endurnýjaður hluti þarf ekki að 
vera nýr eða sams konar gerð, eða hluti; D-Link getur að eigin vali skipt um vöru með 
endurnýjaðri vöru.

D-Link lýsir því hér með yfir að þessi vara, fylgihlutir og hugbúnaður er í samræmi við 
tilskipun 2014/53/EB. Frekari upplýsingar um samræmisyfirlýsingu ESB má finna á www.
dlink.com/cedoc

SAMRÆMISYFIRLÝSING 
EINFÖLDUÐ ÚTGÁFA FYRIR ESB

TILKYNNING UM ÞRÁÐLAUSA FJARSKIPTANOTKUN Í 
EVRÓPUBANDALAGINU (AÐEINS FYRIR ÞRÁÐLAUSA VÖRU)

• 	 Tæki sem styðja 6 GHz verður að nota innandyra innan Evrópusambandsins með 
rásum á 5,945-6,425 GHz-tíðnisviðum til að draga úr líkum á truflunum.

• 	 Tæki sem styðja 5 GHz verður að nota innandyra innan Evrópusambandsins með 
rásum á 5,15-5,35 GHz-tíðnisviðum til að draga úr líkum á truflunum.

• 	 Tæki sem styðja 2,4 GHz eru ætluð til notkunar innan allra aðildarríkja ESB og 
EFTA.

Athugasemdir varðandi notkun: 
• 	 Til að vera í samræmi við evrópskar reglur um notkun á rafsegulsviðum verða tíðni- 

og rásartakmarkanir beittar á vörurnar í samræmi við landið þar sem búnaðurinn 
verður notaður.

• 	 Sértæk tenging tækja sem styðja 5 GHz er takmörkuð þegar þau eru notuð í 5 GHz.  
Sértæk tenging á við um bein samskipti milli jafningja og tveggja tækja biðlara án 
aðgangsstaðar.

• 	 Aðgangsstaðir sem styðja 5 GHz munu styðja notkun DFS (virkt val á tíðnisviðum) 
og TPC (stýringu á sendiafli) eftir þörfum við notkun 5 GHz-tíðnisviðsins innan ESB.

D-Link (Evrópu) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Bretlandi
www.dlink.com

Tækni Tíðni Hám. afköst (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHZ
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

TILKYNNING Á BLUTETOOTH NOTKUN Í 
EVRÓPUBANDALAGINU

• 	 Tæki sem styðja Bluetooth eru ætluð til notkunar í öllum aðildarríkjum ESB og EFTA.

Athugasemdir varðandi notkun: 
• 	 Vinsamlegast skoðaðu handbókina eða gagnablöðin til að athuga hvort varan 

þín notar Bluetooth þráðlaust og viðeigandi notkunartíðniband og hámarks RF afl 
vörunnar þinnar.

Tækni Tíðni Hám. afköst (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Þessi búnaður er í samræmi við Flokk A í EN 55032. Þessi búnaður kann að valda 
fjarskiptatruflunum í íbúaumhverfi.

VIÐVÖRUN FYRIR CE EMI FLOKK A (aðeins fyrir vöru í 
flokki A)

ÖRYGGISLEIÐBEININGAR
Eftirfarandi almennar öryggisleiðbeiningar eru veittar til að tryggja öryggi þitt og 
vernda vöruna gegn hugsanlegum skemmdum. Mundu að leita frekari upplýsinga í 
notkunarupplýsingum vörunnar.
• Stöðurafmagn getur skaðað rafræna hluti. Losaðu stöðurafmagn frá líkamanum (þ.e. 

með því að snerta jarðtengdan málm) áður en þú snertir vöruna.
• Ekki reyna að sinna viðhaldi á vörunni og aldrei taka hana í sundur. Vinsamlegast 

lestu og fylgdu leiðbeiningunum í notkunarhandbókinni fyrir þær vörur sem eru með 
endurnýjanlega rafhlöðu.

• Ekki missa mat eða vökva á vöruna og aldrei þrýsta hlutum í op á vörunni.
• Notaðu ekki þessa vöru nálægt vatni, svæðum með miklum raka eða þéttingu nema 

varan sé sérstaklega flokkuð fyrir notkun utandyra.
• Geymið vöruna í burtu frá ofnum og öðrum hitagjöfum.
• Vöruna skal ávallt taka úr sambandi fyrir þrif og notast skal aðeins við þurran klút.

Þetta tákn á vörunni eða umbúðunum þýðir að í samræmi við gildandi lög 
og reglugerðir skal ekki farga þessari vöru með heimilissorpi heldur skal senda hana til 
endurvinnslu. Vinsamlegast farðu með hana á söfnunarstað sveitarfélags þíns þegar 
hún hefur ná endingartíma sónum, sumir staðir taka við vörum án endurgjalds. Með því 
að endurvinna vöruna og umbúðir hennar með þessum hætti hjálpar þú að varðveita 
umhverfið og vernda heilsu manna.

FÖRGUN OG 
ENDURVINNSLA 
VÖRUNNAR

EU Warranty Guide_v75_90x130 | 2025/02/03  DWEUWARR0Y26L75

tuotteita tai palveluita ei ole ostettu D-Linkiltä tai ne eivät ole D-Linkin takuun tai 
ylläpitosopimuksen alaisia; (e) tulipalo, vesi, luonnononnettomuus tai muut katastrofit. Tätä 
takuuta sovelletaan ei myöskään sovelleta, jos tuotteen D-Linkin sarjanumero on irrotettu 
tai sitä on vahingoitettu millään tavalla.

événements catastrophiques. Cette garantie ne s'appliquera pas non plus si un numéro de 
série D-Link sur le produit a été retiré ou effacé de quelque manière que ce soit.

of (e) brand, water, overmacht of rampen. Deze Garantie is niet meer van toepassing bij vervaging of 
verwijdering van het serienummer van het D-Link product.

eld, ófyrirsjáanlega atburði eða aðra hörmulega viðburði. Þessi ábyrgð gildir einnig ekki ef 
raðnúmer D-Link vörunnar hefur verið fjarlægt eða skemmt á nokkurn hátt.

Italian [Italiano]

CONDIZIONI GENERALI

GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO

Nessun element della presente Garanzia limitata del prodotto (“Garanzia”) comporta variazioni ai diritti 
legali del consumatore. 
La garanzia definita di seguito è fornita da D-Link (Europe) Ltd. ("D-Link"). Questa garanzia è valida solo 
se accompagnata dalla prova di acquisto. 
SALVO OVE ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA PRESENTE GARANZIA, D-LINK NON 
FORNISCE ALTRE GARANZIE, IMPLICITE O ESPRESSE, INCLUSE EVENTUALI GARANZIE 
IMPLICITE DI COMMERCIABILITÀ E IDONEITÀ PER SCOPI PARTICOLARI. D-LINK ESCLUDE 
ESPRESSAMENTE TUTTE LE GARANZIE NON RIPORTATE NELLA PRESENTE GARANZIA. TUTTE 
LE GARANZIE IMPLICITE EVENTUALMENTE IMPOSTE DALLA LEGGE SARANNO LIMITATE, PER 
DURATA, AL PERIODO DELLA GARANZIA.
NELLA MISURA CONSENTITA DALLE LEGGI LOCALI, I RIMEDI NELLA PRESENTE GARANZIA 
SONO GLI UNICI ED ESCLUSIVI RIMEDI A DISPOSIZIONE DELL'UTENTE NEI CONFRONTI 
D-LINK. TUTTAVIA, TALI RIMEDI NON UNFLUISCONO O LIMITANO I DIRITTI DELL'UTENTE 
VERSO L'AZIENDA PRESSO LA QUALE HA ACQUISTATO UN PRODOTTO D-LINK. IN NESSUN 
CASO D-LINK SARÀ RESPONSABILE PER PERDITE DI DATI O PER DANNI INDIRETTI, SPECIALI, 
ACCIDENTALI, CONSEQUENZIALI (INCLUSI PERDITE DI PROFITTI O DATI) O DI ALTRO TIPO, SIA 
IN RELAZIONE A CONTRATTI, TORTI O ALTRO. TUTTAVIA, NESSUN ELEMENTO NEL PRESENTE 
CONTRATTO LIMITA LA RESPONSABILITÀ DI D-LINK NEI CONFRONTI DELL'UTENTE: (I) IN CASO 
DI DECESSO O INFORTUNIO, SE DERIVANTE DA NEGLIGENZA DI D-LINK, O (II) NELLA MISURA 
DERIVANTE DA QUALSASI ERRATA E ILLECITA RAPPRESENTAZIONE DA PARTE DI D-LINK, 
O (III) NELLA MISURA DERIVANTE DA NORMATIVE SULLA PROTEZIONE DEI CONSUMATORI. 
ALCUN PAESI NON CONSENTONO: (1) UNA CLAUSOLA DI ESONERO DA GARANZIE IMPLICITE; 
(2) UNA LIMITAZIONE DELLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA O DELL'ESCLUSIONE; 
O (3) LA LIMITAZIONE DI DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI PER I PRODOTTI DEL 
CONSUMATORE. IN QUESTI PAESI, ALCUNE ESCLUSIONI O LIMITAZIONI DELLA PRESENTE 
GARANZIA LIMITATA POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI. QUESTA GARANZIA FORNISCE 
SPECIFICI DIRITTI LEGALI. POTREBBERO INOLTRE ESSERE IN VIGORE ALTRI DIRITTI CHE 
VARIANO DI PAESE IN PAESE. SI CONSIGLIA DI CONSULTARE LE LEGGI VIGENTI NEL PAESE 
PER OTTENERE INFORMAZIONI PRECISE SUI PROPRI DIRITTI.
La presente Garanzia si applica a qualsiasi prodotto hardware con marca D-Link (“Prodotto”) venduto da 
D-Link, filiali europee, affiliate, rivenditori autorizzati o distributori locali (collettivamente “Rivenditori D-Link”) 
con la presente Garanzia. Il termine “Prodotto (s)” è limitato ai COMPONENTI HARDWARE e a tutti i 
suoi componenti interni, inclusi firmware, e NON include alcuna applicazione o programma software. 
Questa Garanzia è soggetta a variazioni senza preavviso. Per la versione più recente, fare riferimento al 
sito Web D-Link.
AMBITO GEOGRAFICO DELLA GARANZIA

La Garanzia sarà valida nel paese di acquisto in cui D-Link, o i relativi fornitori di servizi, 
fornisce il servizio di Garanzia subordinatamente ai termini e le condizioni in essa definite. 
Tuttavia, i tempi di disponibilità e di risposta del servizio di Garanzia possono variare di 
paese in paese ed essere soggetti a requisiti di registrazione.

LIMITAZIONE DI GARANZIA
D-Link garantisce che i Prodotti descritti di seguito, in normali condizioni di utilizzo, non 
presentano difetti materiali o di manodopera durante il periodo di Garanzia indicato di seguito, 
premesso che il Prodotto sia usato e mantenuto conformemente al manuale utente e all'altra 
documentazione fornita all'acquirente al momento dell'acquisto (o come modificato di volta in 
volta). D-Link non garantisce che il Prodotto funzioni ininterrottamente o senza errori oppure che 
tutte le carenze, gli errori, i difetti o le non conformità saranno corretti.
La presente Garanzia non si applica, e D-Link non ne sarà responsabile, per problemi o danni 
derivanti da: (a) alterazioni o associazioni non autorizzazione; (b) negligenza, abuso o errato 
utilizzo, incluso l'errato funzionamento del Prodotto in conformità con specifiche, istruzioni o 
requisiti di interfaccia; (c) errata gestione, uso o archiviazione; (d) difetti in merci o servizi non 

PRESTAZIONI DELLA GARANZIA

GARANTE

PERIODO DI GARANZIA
Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto presso i rivenditori D-Link per un periodo 
di due (2), tre (3), cinque (5) anni o con un ciclo di vita limitata. Per ulteriori informazioni, 
consultare https://eu.dlink.com/warranty. Per prova della data di acquisto si intende lo 
scontrino o la ricevuta di consegna recante la data di acquisto del prodotto. Potrebbe essere 
richiesta la presentazione del documento di acquisto come condizione per usufruire del 
servizio di garanzia. Il cliente ha diritto al servizio di Garanzia in base ai termini e le condizioni 
del presente documento nel caso in cui sia necessario riparare il Prodotto entro il Periodo di 
Garanzia. 
Diversamente da quanto previsto per i Prodotti per uso domestico, la presente Garanzia 
si estende solo all'acquirente-utente finale e originale del Prodotto e non è trasferibile a 
chiunque ottenga la proprietà dall'acquirente-utente finale originale.

In presenza di qualsiasi difetto, l'unico obbligo di D-Link sarà quello di riparare o 
sostituire il Prodotto senza spese, premesso che sia restituito a un centro di assistenza 
autorizzato da D-Link nel paese di acquisto durante il Periodo di garanzia. Questo 
tipo di riparazione o sostituzione sarà fornito da D-Link presso un centro di assistenza 
autorizzato D-Link nel paese di acquisto. Tutti i componenti o il Prodotto sostituiti ai sensi 
di questa Garanzia diventano di proprietà di D-Link. La sostituzione viene effettuata nel 
Periodo di garanzia RESTANTE del Prodotto. La sostituzione non deve essere effettuata 
con componenti nuovi o di produzione, modello o parte identica; D-Link può, a propria 
discrezione, effettuare sostituzione con equivalenti ricondizionati.

D-Link dichiara che il prodotto, gli accessori e il software sono conformi alla direttiva 
2014/53/UE. Per ulteriori informazioni sulla Dichiarazione di conformità dell'UE, vedere 
www.dlink.com/cedoc

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 
UE SEMPLIFICATA

NOTA SULL'USO DELLA RETE LAN RADIO WIRELESS NELLA 
COMUNITÀ EUROPEA (SOLO PER PRODOTTI WIRELESS)

•	 I dispositivi che supportano la banda a 6 GHz sono limitati all'uso in ambienti interni 
quando utilizzati nella Comunità europea utilizzando canali nella banda 5,945-6,425 
GHz per ridurre la possibile interferenza.

•	 I dispositivi che supportano la banda a 5 GHz sono limitati all'uso in ambienti interni 
quando utilizzati nella Comunità europea utilizzando canali nella banda 5,15-5,35 GHz 
per ridurre la possibile interferenza.

•	 I dispositivi che supportano la banda 2,4 GHz sono concepiti per l'uso in tutti gli stati 
membri dell'UE e nei paesi EFTA.

Note d'uso: 
• 	 Per mantenere la conformità con le normative sull'uso delle frequenze nel territorio 

nazionale europeo, le limitazioni di frequenza e di canale saranno applicate ai prodotti in 
base al paese di distribuzione delle apparecchiature.

• 	 I dispositivi che supportano 5 GHz non funzionano nella modalità ad-hoc quando 
operano in 5 GHz. La modalità ad hoc è la comunicazione peer-to-peer diretta tra due 
periferiche client senza un punto di accesso.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Regno Unito
www.dlink.com

Tecnologia Frequenza   Potenza massima in uscita (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5.15 – 5.25 GHz 200 mW
5.25 – 5.35 GHz 200 mW
5.47 – 5.725 GHz 1 W

2.4 GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW

NOTA D'USO DEL BLUETOOTH NELLA COMUNITÀ EUROPEA

•	 I dispositivi che supportano il Bluetooth sono concepiti per l'uso in tutti gli stati 
membri dell'UE e nei paesi EFTA.

Note d'uso: 
• 	 Consultare il manuale del prodotto o la scheda dati per verificare se il prodotto 

usa Bluetooth wireless, le relative bande di frequenza operativa e la potenza RF 
massima del prodotto.

Tecnologia Frequenza Potenza massima in uscita (EIRP) 
Bluetooth 2.4GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW (20 dBm)

La presente apparecchiatura è conforme alla Classe A di EN 55032. In ambienti 
residenziali, questa apparecchiatura potrebbe causare interferenze radio.

CE EMI CLASSE A AVVISO (solo per prodotti di classe A)	

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
Le seguenti linee generali sulla sicurezza sono fornite per contribuire a garantire la sicurezza 
personale e proteggere il prodotto da potenziali danni.  Per ulteriori dettagli consultare le 
istruzioni per l'utente:
• 	 L'elettricità statica può essere dannosa per i componenti elettrici. Scaricare l'elettricità 

statica dal corpo (toccando ad esempio una piastra di metallo con messa a terra).
• 	 Non tentare di riparare il prodotto o di smontarlo. Per i prodotti con batterie sostituibili 

dall'utente, leggere le istruzioni nell'apposito manuale.
• 	 Non versare alimenti o liquidi nel prodotto né spingere oggetti all'interno delle aperture del 

prodotto.
• 	 Non usare il prodotto vicino all'acqua, in aree con molta umidità o condensa, tranne se 

specificamente indicato che il prodotto può essere usato in applicazioni all'aperto.
• 	 Tenere il prodotto lontano da caloriferi e fonti di calore.
• 	 Scollegare sempre il prodotto dalla presa di alimentazione prima di pulirlo e usare un 

panno pulito senza pelucchi.

La presenza di questo simbolo sul prodotto o sulla confezione del prodotto indica 
che, in conformità alle leggi e alle normative locali, questo prodotto non deve 
essere smaltito nei rifiuti domestici, ma avviato al riciclo. Una volta terminato il ciclo 
di vita utile, portare il prodotto presso un punto di raccolta indicato dalle autorità 
locali. Alcuni questi punti di raccolta accettano gratuitamente i prodotti da riciclare. 
Scegliendo di riciclare il prodotto e il relativo imballaggio, si contribuirà a preservare 
l'ambiente e a salvaguardare la salute umana.

SMALTIMENTO E RICICLO 
DEL PRODOTTO

Maltese [Malti]

TERMINI ĠENERALI

GARANZIJA LIMITATA TAL-PRODOTT

Xejn f'din il-Garanzija Limitata tal-Prodott (“Garanzija”) (ma jaffettwa d-drittijiet statutorji tiegħek 
bħala konsumatur. 
Il-Garanzija stabbilita hawn taħt hija mogħtija minn D-Link (Europe) Ltd. (“D-Link”). Din il-Garanzija 
hija effettiva biss meta tiġi ppreżentata l-evidenza tax-xiri. 
ĦLIEF FEJN ESPRESSAMENT STIPULAT F'DIN IL-GARANZIJA, D-LINK MA TAGĦMEL EBDA 
GARANZIJI OĦRA, ESPRESSI JEW IMPLIĊITI, INKLUŻA KULL GARANZIJA IMPLIKATA 
TA' MERKANTIBBILTÀ U IDONEITÀ GĦAL SKOP PARTIKOLARI. D-LINK EXPRESSAMENT 
TIRRINUZJA  L-GARANZIJI KOLLHA MHUX DIKJARATI F'DIN IL-GARANZIJA. KWALUNKWE 
GARANZIJI IMPLIKATI LI JISTGĦU JIĠU IMPOSTI BIL-LIĠI HUMA LIMITATI FIŻ-ŻMIEN GĦALL-
PERJODU TAL-GARANZIJA.
SAL-LIMITU PERMESS MIL-LIĠI LOKALI, IR-RIMEDJI F'DIN IL-GARANZIJA HUMA R-RIMEDJI 
UNIĊI U ESKLUSSIVI TIEGĦEK KONTRA D-LINK. MADANKOLLU, MA JAFFETWAWX JEW 
JIRRESTRINĠU D-DRITTIJIET LI GĦANDEK KONTRA N-NEGOZJU MINGĦAND MIN XTRAJT 
PRODOTT D-LINK. D-LINK F'EBDA KAŻ MA TKUN RESPONSABBLI GĦAT-TELF TA' DATA JEW 
ĦSARA INDIRETTA, SPEĊJALI, INĊIDENTALI, KONSEGWENZJALI (INKLUŻ TELF TA’ PROFITT 
JEW DATA), JEW ĦSARA OĦRA, KEMM JEKK IBBAŻATA FIL-KUNTRATT, DELITT, JEW MOD 
IEĦOR. MADANKOLLU, XEJN F'DAN IL-FTEHIM MA JILLIMITA R-RESPONSABBILTÀ TA' 
D-LINK LEJK (I) F'KAŻ TA' MEWT JEW DANNU PERSONALI SAL-LIMITU LI TIRRIŻULTA MIN-
NEGLIĠENZA TA' D-LINK, JEW (II) SAL-LIMITU LI TIRRIŻULTA MINN MISRAPPREŻENTAZZJONI 
B’QERQ MIN-NAĦA TA' D-LINK, JEW (III) SAL-LIMITU LI TIRRIŻULTA TAĦT REGOLAMENTI 
RELATATI DWAR IL-PROTEZZJONI TAL-KONSUMATUR. XI PAJJIŻI MA JIPPERMETTUX: 
(1) ĊAĦDA TA’ GARANZIJI IMPLIKATI; (2) LIMITAZZJONI DWAR KEMM IDDUM GARANZIJA 
IMPLIKATA JEW L-ESKLUŻJONI; JEW (3) LIMITAZZJONI FUQ DANNI INĊIDENTALI JEW 
KONSEGWENZJALI GĦALL-PRODOTTI TAL-KONSUMATUR. F'TALI PAJJIŻI, XI ESKLUŻJONIJIET 
JEW LIMITAZZJONIJIET TA' DIN IL-GARANZIJA LIMITATA JISTGĦU MA JAPPLIKAWX GĦALIK. 
DIN IL-GARANZIJA TAGĦTIK DRITTIJIET LEGALI SPEĊIFIĊI. JISTA’ JKOLLOK DRITTIJIET OĦRA 
WKOLL LI JISTGĦU JVARJAW MINN PAJJIŻ GĦAL PAJJIŻ. NAGĦTUK PARIR TIKKONSULTA 
LIĠIJIET APPLIKABBLI TAL-PAJJIŻ BIEX TIDDETERMINA D-DRITTIJIET KOLLHA TIEGĦEK.
Din il-Garanzija tapplika għal kwalunkwe prodott ta' ħardwer tad-ditta D-Link (“Prodott”) mibjugħ 
minn D-Link, is-sussidjarji Ewropej tagħha, affiljati, rivendituri awtorizzati jew distributuri tal-pajjiż 
(kollettivament “Rivendituri D-Link”) permezz ta' din il-Garanzija. Il-kelma “Prodott(i)” hawnhekk hija 
limitata għall-KOMPONENTI TAL-ĦARDWER u l-komponenti interni kollha tagħha inkluża firmware, 
u MA TINKLUDIX applikazzjonijiet jew programmi ta' softwer. Din il-Garanzija hija suġġetta għal tibdil 
mingħajr avviz. Għall-aktar verżjoni reċenti, jekk jogħġbok irreferi għas-Sit Web ta' D-Link.

AMBITU ĠEOGRAFIKU TAL-GARANZIJA
Il-Garanzija tkun onorata fil-pajjiż tax-xiri fejn D-Link jew il-fornituri awtorizzati tas-servizz 
tagħha joffru servizz ta' Garanzija soġġett għat-termini u l-kundizzjonijiet stabbiliti f'din il-
Garanzija. Madankollu, id-disponibbiltà tas-servizz tal-Garanzija u l-ħinijiet ta' rispons jistgħu 
jvarjaw minn pajjiż għal ieħor u jistgħu wkoll ikunu suġġetti għal rekwiżiti ta' reġistrazzjoni.

LIMITAZZJONI TAL-GARANZIJA
D-Link tiggarantixxi li l-Prodotti deskritti hawn taħt, taħt użu normali huma ħielsa minn difetti materjali fil-
materjali u x-xogħol matul il-Perjodu tal-Garanzija stabbilit hawn taħt, jekk il-Prodott ikun użat u sservisjat 
skont il-manwal tal-utent u dokumentazzjoni oħra pprovduta lix-xerrej fil-ħin tax-xiri (jew kif emendat minn 
żmien għal żmien). D-Link ma tagħtix garanzija li l-Prodotti se jaħdem mingħajr interruzzjoni jew mingħajr 
żbalji jew li n-nuqqasijiet, l-iżbalji, id-difetti jew in-nuqqas ta’ konfomità kollha jiġu kkoreġuti.
Din il-Garanzija m'għandhiex tapplika, u D-Link m'għandhiex tkun responsabbli, għal problemi jew danni 
li jirriżultaw minn: (a) alterazzjonijiet jew annessi mhux awtorizzati; (b) negliġenza, abbuż jew użu ħażin, 
inkluż nuqqas li l-Prodott jiġi operat skont l-ispeċifikazzjonijiet, l-istruzzjonijiet jew ir-rekwiżiti tal-interface; 

PRESTAZZJONI TAL-GARANZIJA

MIN JAGĦTIL-GARANZIJA

PERJODU TA' GARANZIJA:

Il-Perjodu tal-Garanzija tibda fid-data tax-xiri minn D-Link Resellers għal perjodu ta' sentejn 
(2), tlieta (3), ħames (5) snin jew Ħajja Limitata. Jekk jogħġbok irreferi għal https://eu.dlink.
com/warranty għal aktar informazzjoni. Il-bejgħ iddatat tiegħek jew l-irċevuta tal-kunsinna, li 
turi d-data tax-xiri tal-Prodott, hija l-prova tiegħek tad-data tax-xiri. Tista' tintalab tipprovdi prova 
tax-xiri bħala kondizzjoni biex tirċievi servizz tal-Garanzija. Int intitolat għal servizz tal-Garanzija 
skont it-termini u l-kundizzjonijiet ta' dan id-dokument jekk tkun meħtieġa tiswija tal-Prodott fil-
Perjodu tal-Garanzija. 
Għajr fir-rigward ta’ Prodotti għall-użu domestiku, din il-Garanzija testendi biss għax-xerrej 
aħħari oriġinali ta' dan il-Prodott u mhijiex trasferibbli lil kull min jakkwista s-sjieda tiegħu 
mingħand ix-xerrej oriġinali tal-utent aħħari.

Jekk iseħħ xi difett, l-obbligu uniku ta' D-Link għandu jkun li ssewwi jew tissostitwixxi 
l-Prodott mingħajr ħlas sakemm jiġi rritornat lil centru tas-servizzi awtorizzat ta’ D-Link 
fil-pajjiż tax-xiri matul il-Perjodu ta' Garanzija. Tali tiswija jew sostituzzjoni tingħata minn 
D-Link f'ċentru ta' servizz D-Link fil-pajjiż tax-xiri. Il-komponenti kollha jew il-Prodotti 
li huma sostitwiti taħt din il-Garanzija jsiru l-proprjetà ta' D-Link. Is-sostituzzjoni tieħu 
l-Perjodu ta' Garanzija LI JIFDAL tal-Prodott. Is-sostituzzjoni m'għandhiex għalfejn tkun 
ġdida jew ta' għamla, mudell jew parti identika; D-Link tista' fid-diskrezzjoni tagħha 
tagħmel is-sostituzzjoni bi kwalunkwe ekwivalenti rikondizzjonati.

D-Link hawnhekk tiddikjara li dan il-prodott, aċċessorji u softwer huma konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE. Għal aktar informazzjoni dwar id-Dikjarazzjoni ta' Konformità tal-UE 
jekk jogħġbok żur  www.dlink.com/cedoc

UE SIMPLIFIKAT DIKJARAZZJONI 
TA' KONFORMITÀ 

AVVIŻ TAL-UŻU TA’ RADJU BLA FILI LAN FIL-KOMUNITÀ 
EWROPEA (GĦAL PRODOTT BLA FILI BISS)

• 	 Tagħmir li jappoġġa 6 GHz huwa ristrett għall-użu fuq ġewwa meta jintuża fil-Komunità 
Ewropea permezz ta' kanali fil-medda ta' 5.945-6.425 GHz biex inaqqas il-potenzjal ta' 
interferenza.

• 	 Tagħmir li jappoġġa 5 GHz huwa ristrett għall-użu fuq ġewwa meta jintuża fil-Komunità 
Ewropea permezz ta' kanali fil-medda ta' 5.15-5.35 GHz biex inaqqas il-potenzjal ta' 
interferenza.

• 	 Tagħmir li jappoġġa 2.4 GHz huwa intenzjonat għall-użu fil-pajjiżi tal-istati membri tal-UE 
u tal-EFTA.

Noti tal-użu: 
• 	 Biex tibqa' f'konformità mar-Regolamenti tal-użu tal-ispettru nazzjonali Ewropew, il-

limitazzjonijiet tal-frekwenza u l-istazzjon jiġu applikati fuq il-prodotti skont il-pajjiż fejn se 
jintuża t-tagħmir.

• 	 Tagħmir li jappoġġa 5 GHz huwa ristrett milli jaħdem fil-modalità ad-hoc waqt li jkun 
qed jaħdem f’5 GHz. Modalità Ad-hoc hija komunikazzjoni diretta bejn il-pari bejn żewġ 

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Ir-Renju Unit
www.dlink.com

Teknololoġija Frekwenza    Enerġija tal-Ħruġ Mass. (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

AVVIŻ TAL-UŻU TA’ BLUETOOTH FIL-KOMUNITÀ EWROPEA
• 	 Tagħmir li jappoġġa l-Bluetooth huwa intenzjonat għall-użu fil-pajjiżi tal-istati membri 

tal-UE u tal-EFTA.

Noti tal-użu: 
• 	 Jekk jogħġbok irreferi għall-manwal tal-prodott jew il-fuljett ta’ tagħrif biex jiġi ċċekkjat 

jekk il-prodott tiegħek jużax Bluetooth bla fili, u l-medda/meded tal-frekwenzi operattivi 
applikabbli tiegħu u l-qawwa massima RF tal-prodott tiegħek.

Teknololoġija Frekwenza Enerġija tal-Ħruġ Mass. (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Dan it-tagħmir huwa konformi mal-Klassi A tas-EN 55032. F’ambjent residenzjali dan it-
tagħmir jista’ jikkawża interferenza tar-radju.

TWISSIJA CE EMI CLASS A (għall-prodott ta’ klassi A biss)

STRUZZJONIJIET DWAR IS-SIGURTÀ
Dawn il-linji gwida ġenerali ta’ sikurezza li ġejjin huma pprovduti biex jgħinu jiżguraw is-
sigurtà personali tiegħek stess u jipproteġu l-prodott tiegħek minn ħsara potenzjali.  Ftakar 
biex tikkonsulta l-istruzzjonijiet tal-utent tal-prodott għal aktar dettalji.
• 	 L-elettriku statiku jista’ jkun ta’ ħsara għall-komponenti elettroniċi Skarika l-elettriku statiku 

mill-ġisem tiegħek (jiġifieri miss ma’ metall mhux miksi) qabel tmiss il-prodott.
• 	 Tipprovax tisservisja l-prodott u qatt m’għandek iżżarma l-prodott. Għal xi prodotti b’ 

batterja sostitwibbli mill-utent, aqra u segwi l-istruzzjonijiet fil-manwal tal-utent.
• 	 Ixxerridx ikel jew likwidu fuq il-prodott tiegħek u qatt m’għandek iddaħħal xi oġġetti fil-

fetħiet tal-prodott tiegħek.
• 	 Tużax dan il-prodott qrib l-ilma, żoni b’umdità għolja, jew kondensazzjoni sakemm il-

prodott ma jkunx speċifikament ikklassifikat għall-applikazzjoni fuq barra.
• 	 Żomm il-prodott ’il bogħod minn radjaturi u sorsi oħra ta’ sħana.
• 	 Dejjem aqla’ l-prodott mill-kurrent tal-elettriku qabel tnaddfu u uża biss drapp xott mingħajr 

tnietex.

Dan is-simbolu fuq il-prodott jew l-imballaġġ ifisser li skont il-liġijiet u r-regolamenti lokali 
dan il-prodott m’għandux jintrema fl-iskart domestiku imma jintbagħat għar-riċiklaġġ. Jekk 
jogħġbok ħudu f’punt ta’ ġbir magħżul mill-awtoritajiet lokali tiegħek ladarba ma jkunx jista’ 
jibqa’ jintuża, xi wħud jaċċettaw prodotti b’xejn. Meta tirriċikla l-prodott u l-ippakkjar tiegħu 
b’dan il-mod inti tgħin biex tikkonserva l-ambjent u tipproteġi s-saħħa tal-bniedem.

IR-RIMI U R-RIĊIKLAĠĠ 
TAL-PRODOTT TIEGĦEK

Norwegian [Norsk]

GENERELLE VILKÅR

BEGRENSET PRODUKTGARANTI

Ingen deler av denne begrensede produktgarantien ("Garantien") påvirker dine lovbestemte 
forbrukerrettigheter. 
Garantien fremlagt nedenfor er utstedt av D-Link (Europa) Ltd. ("D-link"). Garantien vil kun være gyldig ved 
presentasjon av kjøpsbevis. 
DERSOM ANNET IKKE ER UTTRYKKELIG FASTSATT I DENNE GARANTIEN, VIL D-LINK IKKE STÅ 
FOR NOEN ANDRE GARANTIER, UTTRYKT ELLER IMPLISITT, INKLUDERT IMPLISITTE GARANTIER 
FOR SALGBARHET OG EGNETHET FOR ET SÆRSKILT BRUK. D-LINK FRASKRIVER SEG ALLE 
GARANTIER SOM IKKE ER OPPFØRT I DENNE GARANTIEN. ALLE IMPLISERTE GARANTIER SOM 
KAN VÆRE LOVPÅLAGTE, ER BEGRENSET TIL GARANTIPERIODEN.
TIL DEN GRAD TILLATT AV LOKALE FORSKRIFTER, ER RETTSMIDLENE I DENNE GARANTIEN 
DE ENESTE EKSKLUSIVE RETTSMIDLENE MOT D-LINK. DE PÅVIRKER ELLER BEGRENSER 
IMIDLERTID IKKE RETTIGHETENE DU HAR OVENFOR BEDRIFTEN DU KJØPTE ET D-LINK 
PRODUKT FRA. I INGEN TILFELLER SKAL D-LINK HOLDES ANSVARLIG FOR TAP AV INFORMASJON 
ELLER FOR INDIREKTE, SPESIELLE, UTILSIKTEDE, DERAV FØLGENDE (INKLUDERT TAPT 
PROFITT OG INFORMASJON), ELLER ANNEN TYPE SKADE, UANSETT OM DENNE ER BASERT 
PÅ KONTRAKT, RETTSTRIDIG FORHOLD, ELLER ANNET. INGENTING I DENNE AVTALEN 
BEGRENSER IMIDLERTID D-LINKS ANSVAR OVENFOR BRUKEREN (I) I TILFELLE DØDSFALL 
ELLER PERSONLIG SKADE SOM FØLGE AV UAKTSOMHET FRA D-LINK, ELLER (II) SOM FØLGE 
AV FORFASKNING ELLER URIKTIG FREMSTILLING FRA D-LINK, ELLER (III) TIL DEN GRAD DET 
FALLER UNDER RELATERTE FORBRUKERVERNSLOVER. ENKELTE LAND TILLATER IKKE: (1) EN 
ANSVARSFRASKRIVELSE FOR IMPLISERTE GARANTIER; (2) EN BEGRENSNING PÅ HVOR LENGE 
EN IMPLISERT GARANTI VARER, ELLER EKSKLUSJON; ELLER (3) BEGRENSNING PÅ UTILSIKTEDE 
ELLER INDIREKTE SKADER FOR FORBRUKERPRODUKTER. I ENKELTE LAND KAN DET HENDE AT 
ENKELTE EKSKLUSJONER ELLER BEGRENSNINGER PÅ DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN IKKE 
GJELDER FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER. DU 
KAN OGSÅ HA ANDRE RETTIGHETER SOM KAN VARIERE FRA LAND TIL LAND. DU ANBEFALES Å 
SE GJELDENDE NASJONALE LOVER FOR Å FASTSETTE DINE RETTIGHETER.
Denne Garantien gjelder for ethvert fastvareprodukt med merket D-Link ("Produkt") som er solgt av 
D-Link, deres europeiske datterselskap, affiliater, autoriserte forhandlere eller nasjonale agenter (med 
samlebegrep "D-Link forhandlere") underlagt denne Garantien. Begrepet "Produkt(er)" i dette er begrenset 
til MASKINVAREKOMPONENTENE og alle de interne komponentene inkludert fastvare, og inkluderer 
IKKE programvareapplikasjoner eller programmer. Denne garantien kan bli endret uten videre varsel. Du 
finner den nyeste versjonen på D-Links nettsted.

GARANTIENS GEOGRAFISKE REKKEVIDDE
Garantien vil gjelde i kjøpslandet hvor D-link eller deres autoriserte tjenesteytere tilbyr 
Garantier underlagt vilkårene fastsatt i denne Garantien. Tilgang til garantitjenester og 
responstid kan imidlertid variere fra land til land, og kan også være underlagt registrasjonskrav.

GARANTIENS BEGRENSNINGER
D-Link garanterer at Produktene beskrevet nedenfor, under vanlig bruk, er fri fra materialfeil når 
det gjelder materiale og utforming under Garantiperioden som definert nedenfor, dersom Produktet 
brukes og vedlikeholdes i henhold til brukerhåndboken og annen dokumentasjon forsynt til 
kjøperen på kjøpetidspunktet (eller som oppdatert). D-Link garanterer ikke at Produktet vil virke 
uten forstyrrelser eller feilfritt, eller at alle mangler, feil, defekter og avvikelser fra norm vil korrigeres.
Denne Garantien gjelder ikke, og D-Link kan ikke holdes ansvarlige for, problemer og skader 
som følge av: (a) uautoriserte endringer eller påsett; (b) uaktsomhet, misbruk eller feilaktig bruk, 
inkludert fravik fra bruk av Produktet i samsvar med spesifikasjoner, instruksjoner eller krav 
til grensesnitt; (c) uriktig håndtering, bruk eller lagring; (d) problemer med varer eller tjenester 
som ikke har blitt forsynt av D-Link eller ikke er underlagt en garanti eller serviceavtale fra 

GARANTIENS YTELSE

GARANTIST

GARANTIPERIODE

Garantiperioden løper fra kjøpsdatoen hos D-Link-forhandlere med en varighet på to (2), 
tre (3) eller fem (5) år eller Limited Lifetime (utvidet garanti). Du finner mer informasjon på 
https://eu.dlink.com/warranty. Datert kvittering fra salg eller levering, som viser Produktets 
kjøpsdato, er bevis på kjøpsdatoen. Du kan bli bedt om å forsyne kjøpsbevis som en 
betingelse for å motta Garantitjenesten. Du har krav på Garantitjeneste i samsvar med 
vilkårene fastsatt i dette dokumentet, dersom en reparasjon på Produktet blir nødvendig 
innenfor Garantiperioden. 
Annet enn for Produkter til husholdningsbruk, vil denne Garantien dekke kun den 
originale endekjøperen av dette Produktet, og kan ikke overføres til andre personer som 
får eierskap fra den originale endekjøperen.

Dersom defekter oppstår, er D-Links eneste forpliktelse å reparere eller erstatte Produktet 
gratis, med forbehold at det er returnert til et autorisert D-Link servicesenter i kjøpslandet 
innenfor Garantiperioden. Slik reparasjon eller erstatning vil kun utstedes av D-Link ved 
et autorisert D-LINK servicesenter i kjøpslandet. Alle bestanddeler eller Produkter som 
erstattes under denne Garantien, blir D-Links eiendom. Erstatningen dekkes av den 
GJENVÆRENDE Garantiperioden for Produktet. Erstatningen er ikke nødvendigvis ny 
eller av identisk type, modell eller del; D-Link kan, etter sitt eget skjønn, erstatte med 
hvilke som helst rehabiliterte, tilsvarende produkter.

D-Link erklærer herved at dette produktet, tilbehør, og programvare er i samsvar med direktiv 
2014/53/EU. For mer informasjon om EUs samsvarserklæring, gå til www.dlink.com/cedoc

FORENKLET EU-GARANTI - 
SAMSVARSERKLÆRING

MERKNAD FOR BRUK AV TRÅDLØS RADIO LAN I DET 
EUROPEISKE FELLESSKAP (KUN FOR TRÅDLØSE 
PRODUKTER)

•	 Enheter med støtte for 6 GHz er begrenset til innendørs bruk ved bruk i det 
europeiske fellesskap med kanalene 5,945–6,425 GHz-bånd, for å redusere risikoen 
for interferens.

•	 Enheter med støtte for 5 GHz er begrenset til innendørs bruk ved bruk i det 
europeiske fellesskap med kanalene 5,15–5,35 GHz-bånd, for å redusere risikoen for 
interferens.

•	 Enheter med støtte for 2,4 GHz er beregnet til bruk i alle EU-medlemsland og EFTA-
land.

Bruksmerknader: 
• 	 For å forbli i samsvar med EUs forskrifter vil regulering av spektrumbruk, frekvens og 

kanalbegrensninger pålegges produktet i henhold til landet der hvor utstyret vil tas i bruk.
• 	 Enheter med støtte for 5 GHz kan ikke bruke ad-hoc-modus ved bruk i 5 GHz. Ad-

hoc-modus er direkte peer-to-peer-kommunikasjon mellom to klientenheter uten et 
aksesspunkt.

• 	 Aksesspunkter med støtte for 5 GHz støtter funksjonene DFS (dynamisk frekvensvalg) 
og TPC (dynamisk strømstyring) etter behov ved bruk i 5 GHz-båndet innenfor EU.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, United Kingdom
www.dlink.com

Teknologi Frekvens     Maks. utgangsstrøm (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

MERKNAD OM BRUK AV BLUETOOTH I DET 
EUROPEISKE FELLESSKAP

• 	 Enheter med støtte for Bluetooth er beregnet til bruk i alle EU-medlemsland og EFTA-
land.

Bruksmerknader: 
• Vennligst se produktets brukerhåndbok eller dataark for å sjekke om produktet bruker 

Bluetooth trådløst, og dets anvendelige driftsfrekvensbånd og maksimal RF-effekt.

Teknologi Frekvens Maks. utgangsstrøm (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Dette utstyret samsvarer med klasse A i EN 55032. Dette utstyret kan forårsake 
radioforstyrrelser i bostedsområder.

CE EMI KLASSE A ADVARSEL (kun for klasse A-produkter)

SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Følgende generelle sikkerhetsforbehold er forsynt for å hjelpe med å sikre din egen 
personlige sikkerhet, og beskytte produktet fra potensiell skade. Husk å se produktets 
brukerinstruksjoner for mer informasjon.
• 	 Statisk elektrisitet kan være skadelig for elektriske komponenter. Utlad statisk elektrisitet 

fra kroppen (f.eks. ved å berøre jordet metall) før berøring av produktet.
• 	 Ikke forsøk å utføre service på produktet, og aldri ta produktet fra hverandre. For 

produkter med et batteri som kan skiftes av brukeren, les og følg instruksjonene i 
brukerhåndboken.

• 	 Ikke søl mat eller væske på produktet, og dytt aldri gjenstander inn i produktets åpninger.
• 	 Ikke bruk dette produktet i nærheten av vann, områder med høy fuktighetsgrad, eller 

kondensering, dersom produktet ikke er spesielt ment for utendørsbruk.
• 	 Hold produktet unna radiatorer og andre varmekilder.
• 	 Trekk alltid ut produktets støpsel fra hovedstrømmen før rengjøring, og bruk kun en tørr, 

lofri klut.

Dette symbolet på produkt eller emballasje betyr at i henhold til lokale lover og forskrifter 
skal dette produktet ikke avhendes i husholdningsavfallet, men sendes for gjenvinning. 
Bring produktet til et innsamlingspunkt designert av dine lokale myndigheter etter at det 
har nådd enden av sitt livsløp. Enkelte vil akseptere produktet gratis. Ved å gjenvinne 
produktet og emballasjen på denne måten, hjelper du med å bevare miljøet og beskytte 
personhelse.

AVHENDIG OG 
GJENVINNING AV 
PRODUKTET	

Polish [Polski]

WARUNKI OGÓLNE
OGRANICZONA GWARANCJA PRODUKTU

Żadne postanowienie niniejszej ograniczonej gwarancji produktu („Gwarancja”) nie wpływa na ustawowe prawa 
użytkownika jako konsumenta. 
Gwarancja ustanowiona poniżej jest udzielana przez firmę D-Link (Europe) Ltd. (dalej określaną „D-Link”). 
Niniejsza gwarancja jest ważna wyłącznie po przedstawieniu dowodu zakupu. 
WYJĄWSZY PRZYPADKI JASNO OKREŚLONE W NINIEJSZEJ GWARANCJI, D-LINK NIE UDZIELA 
ŻADNYCH GWARANCJI, JAWNYCH ANI DOMNIEMANYCH, W TYM DOMNIEMANYCH GWARANCJI 
PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU. D-LINK NINIEJSZYM 
JAWNIE WYŁĄCZA WSZELKIE GWARANCJE NIEWYMIENIONE W TEJ GWARANCJI. WSZELKIE 
DOMNIEMANE GWARANCJE, KTÓRE MOGĄ BYĆ NARZUCANE PRZEZ PRAWO, SĄ OGRANICZONE W 
CZASIE TRWANIA DO OKRESU GWARANCJI.
W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRAWO REKOMPENSATY OKREŚLONE W TEJ 
GWARANCJI SĄ JEDYNYMI I WYŁĄCZNYMI REKOMPENSATAMI, JAKICH UŻYTKOWNIK MOŻE 
DOCHODZIĆ OD D-LINK. JEDNAK NIE WPŁYWAJĄ ONE ANI NIE OGRANICZAJĄ MOŻLIWOŚCI 
DOCHODZENIA SWOICH PRAW W FIRMACH, OD KTÓRYCH ZAKUPIONO PRODUKT D-LINK. 
W ŻADNYM RAZIE D-LINK NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA UTRACONE DANE ANI INNE 
SZKODY POŚREDNIE, CELOWE, PRZYPADKOWE, WTÓRNE (W TYM UTRATĘ ZYSKÓW LUB 
DANYCH) ANI INNE, NA PODSTAWIE KONTRAKTU, CZYNU NIEDOZWOLONEGO ANI ŻADNEJ 
INNEJ. ŻADNE JEDNAK POSTANOWIENIE TEJ UMOWY GWARANCYJNEJ NIE OGRANICZA 
ODPOWIEDZIALNOŚCI D-LINK WZGLĘDEM UŻYTKOWNIKA (I) W RAZIE ŚMIERCI LUB ODNIESIENIA 
OBRAŻEŃ W ZAKRESIE WYNIKAJĄCYM Z ZANIEDBANIA FIRMY D-LINK LUB (II) W ZAKRESIE 
WYNIKŁYM Z KAŻDEGO OSZUKAŃCZEGO WPROWADZENIA W BŁĄD PO STRONIE D-LINK, LUB 
(III) W ZAKRESIE WYNIKŁYM Z ODPOWIEDNICH PRZEPISÓW O OCHRONIE KONSUMENTÓW. W 
NIEKTÓRYCH KRAJACH NIEDOZWOLONE SĄ: (1) WYŁĄCZENIA GWARANCJI DOMNIEMANYCH; 
(2) OGRANICZENIE CZASU TRWANIA GWARANCJI DOMNIEMANEJ LUB WYKLUCZENIE LUB (3) 
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTÓRNE DLA PRODUKTÓW 
KONSUMENCKICH. W TAKICH KRAJACH PEWNE WYKLUCZENIA LUB OGRANICZENIA NINIEJSZEJ 
GWARANCJI OGRANICZONEJ MOGĄ NIE MIEĆ ZASTOSOWANIA. NINIEJSZA GWARANCJA DAJE 
UŻYTKOWNIKOWI OKREŚLONE PRAWA. UŻYTKOWNIK MOŻE MIEĆ TAKŻE INNE PRAWA, ZALEŻNIE OD 
KRAJU ZAMIESZKANIA. ZALECA SIĘ SKONSULTOWANIE PRZEPISÓW OBOWIĄZUJĄCYCH W DANYM 
KRAJU W CELU PEŁNEGO OKREŚLENIA SWOICH PRAW.
Niniejsza Gwarancja ma zastosowanie do produktów sprzętowych marki D-Link („Produkt”) sprzedawanych 
przez D-Link, jej spółki zależne w Europie, partnerów, autoryzowanych sprzedawców lub dystrybutorów 
krajowych (zbiorczo określanych jako „sprzedawcy D-Link”) z niniejszą Gwarancją. Używany tutaj termin 
„Produkt” jest ograniczony do KOMPONENTÓW SPRZĘTOWYCH oraz wszystkich ich komponentów 
wewnętrznym łącznie z firmware i NIE obejmuje żadnych aplikacji ani programów.
Gwarancja nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień Kupującego wynikających z ogólnych przepisów prawa. 
Niezależnie od udzielonej gwarancji, w przypadku braku zgodności rzeczy sprzedanej z umową Kupującemu z 
mocy prawa przysługują środki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Niniejsza gwarancja nie ma 
wpływu na te środki ochrony prawnej.

ZASIĘG GEOGRAFICZNY GWARANCJI
Gwarancja będzie honorowana w kraju zakupu, w którym D-Link lub autoryzowani dostawcy 
usług serwisowych oferują usługi gwarancyjne podlegające warunkom i postanowieniom 
określonym w tej Gwarancji. Więcej informacji znajduje się na stronie www.dlink.pl.

OGRANICZENIE GWARANCJI
D-Link gwarantuje, że Produkty opisane poniżej użytkowane w normalnych warunkach są wolne 
od wad materiałowych i wykonawczych w okresie gwarancyjnym określonym poniżej, jeśli Produkt 
jest użytkowany i serwisowany zgodnie z podręcznikiem użytkownika i inną dokumentacją 
udostępnioną nabywcy w czasie zakupu (lub jako wersja poprawiona od czasu do czasu). D-Link 
nie gwarantuje, że Produkt będzie działać bez przerw lub w sposób wolny od wad ani że wszelkie 
zaniedbania, błędy, defekty lub niezgodności zostaną skorygowane.
Niniejsza Gwarancja nie obejmuje, a D-Link nie ponosi odpowiedzialności za problemy lub szkody 
wynikłe na skutek: (a) nieautoryzowanych zmian lub osprzętu; (b) zaniedbania, nadużycia lub 
nieprawidłowego użycia, w tym obsługi Produktu niezgodnie ze specyfikacjami, instrukcjami lub 
wymaganiami dotyczącymi interfejsu; (c) niewłaściwej obsługi, eksploatacji lub przechowywania; 

(d) awarii towarów lub usług nie uzyskanych z D-Link lub nie objętych ważną w danym czasie 
gwarancją lub umową serwisową D-Link; (e) ognia, wody, siły wyższej lub innych zdarzeń o 
charakterze katastrofy. Niniejsza Gwarancja nie ma również zastosowania do Produktu, z którego 
usunięto lub na którym zasłonięto numer seryjny D-Link.

DZIAŁANIE GWARANCJI

GWARANT

OKRES GWARANCYJNY
Okres gwarancyjny rozpoczyna się w dniu zakupu produktu od autoryzowanego partnera D-Link i trwa 
dwa (2) lata. Dowodem zakupu jest paragon sprzedaży lub paragon potwierdzający odbiór Produktu z 
datą dokonania jego zakupu. Okazanie dowodu zakupu może być koniecznym warunkiem uzyskania 
usługi gwarancyjnej. Użytkownik jest uprawniony do serwisu gwarancyjnego zgodnie z warunkami i 
postanowieniami tego dokumentu, jeśli wymagana jest naprawa Produktu w okresie gwarancyjnym. 
Inaczej niż w przypadku Produktów na użytek w kraju, niniejsza Gwarancja obejmuje wyłącznie 
pierwotnego nabywcę-użytkownika końcowego tego Produktu i nie może zostać przeniesiona na nikogo, 
kto uzyska prawo własności od pierwotnego nabywcy-użytkownika końcowego.

Jeśli wystąpi jakikolwiek defekt, jedynym obowiązkiem D-Link będzie bezpłatna naprawa 
lub wymiana wadliwego Produktu, pod warunkiem zwrócenia go do autoryzowanego 
centrum serwisowego D-Link w kraju zakupu w trakcie trwania okresu gwarancyjnego. 
Taka naprawa lub wymiana będą świadczone wyłącznie przez D-Link w autoryzowanym 
centrum serwisowym D-LINK w kraju zakupu. Wszystkie komponenty lub Produkty 
wymieniane w ramach niniejszej Gwarancji stają się własnością D-Link. Wymieniony 
komponent nie musi być nowy ani nie musi pochodzić z takiego samego modelu lub 
części; D-Link może według własnego uznania wymienić go na dowolny odnowiony 
odpowiednik.

D-Link niniejszym deklaruje, że ten produkt, akcesoria i oprogramowanie są zgodne 
z dyrektywą 2014/53/UE. Więcej informacji na temat Deklaracji zgodności UE można 
znaleźć na stronie www.dlink.com/cedoc

UPROSZCZONA WERSJA UE 
DEKLARACJA ZGODNOŚCI 

UWAGA DOTYCZĄCA UŻYTKOWANIA BEZPRZEWODOWEJ 
RADIOWEJ SIECI LAN WE WSPÓLNOCIE EUROPEJSKIEJ 
(DOTYCZY TYLKO PRODUKTU BEZPRZEWODOWEGO)

•	 Urządzenia pracujące na częstotliwości 6 GHz eksploatowane w krajach Wspólnoty Europejskiej 
są ograniczone do zastosowań we wnętrzach z użyciem pasma 5,945–6,425 GHz w celu 
ograniczenia potencjalnych zakłóceń.

•	 Urządzenia pracujące na częstotliwości 5 GHz eksploatowane w krajach Wspólnoty Europejskiej 
są ograniczone do zastosowań we wnętrzach z użyciem pasma 5,15–5,35 GHz w celu 
ograniczenia potencjalnych zakłóceń.

•	 Urządzenia, które obsługują 2,4 GHz, są przeznaczone do użycia we wszystkich krajach 
członkowskich UE i krajach EFTA.

Uwagi dotyczące eksploatacji: 
• 	 W celu zachowania zgodności z przepisami dotyczącymi korzystania z pasma w krajach 

europejskich w produktach zostaną zastosowane ograniczenia częstotliwości i kanałów zgodnie 
z przepisami kraju, w którym sprzęt ma być użytkowany.

• 	 Urządzenia, które obsługują 5 GHz, nie mogą pracować w trybie ad-hoc podczas pracy w 
paśmie 5 GHz. Tryb ad-hoc to bezpośrednia komunikacja między dwoma równorzędnymi 
urządzeniami klienckimi bez udziału punktu dostępu.

• 	 Punkty dostępu, które obsługują 5 GHz, będą obsługiwać funkcje DFS (Dynamic Frequency 

Autoryzowany przedstawiciel w UE; 
D-Link (Deutschland) GmbH, Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Germany 
Gwarant; 
D-Link (Europe) Ltd 3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH,Wielka Brytania
www.dlink.com

Selection) i TPC (Transmit Power Control) zgodnie z wymaganiami podczas pracy w paśmie 5 
GHz w Unii Europejskiej.

• 	 Informacje o tym, czy produkt pracuje w paśmie 2,4 GHz i/lub 5 GHz, można znaleźć 
w instrukcji obsługi lub specyfikacjach technicznych.

Technologia Częstotliwość    Maks. moc wyjściowa (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

UWAGA DOTYCZĄCA KORZYSTANIA Z URZĄDZEŃ 
BLUETOOTH W KRAJACH WSPÓLNOTY EUROPEJSKIEJ

• 	 Urządzenia obsługujące funkcję Bluetooth są przeznaczone do użycia we wszystkich krajach 
członkowskich UE i krajach EFTA.

Uwagi dotyczące eksploatacji: 
• 	 Sprawdź w instrukcji obsługi lub specyfikacjach, czy produkt używa łączności 

bezprzewodowej Bluetooth oraz jakie są robocze pasma częstotliwości i maksymalna 
moc fal radiowych wysyłanych przez produkt.

Technologia Częstotliwość Maks. moc wyjściowa (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Ten sprzęt jest zgodny z klasą A normy EN 55032. W strefach zamieszkania ten sprzęt 
może powodować zakłócenia radiowe.

OSTRZEŻENIE CE EMI KLASA A (tylko dla produktów klasy A)

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
W celu zapewnienia osobistego bezpieczeństwa oraz ochrony produktu przed możliwym 
uszkodzeniem, należy stosować się do poniższych ogólnych zasad bezpieczeństwa. Więcej 
szczegółowych informacji można znaleźć w instrukcjach obsługi produktów.
• 	 Elektryczność statyczna może być szkodliwa dla podzespołów elektronicznych. Przed 

dotknięciem produktu należy odprowadzić elektryczność statyczną ze swojego ciała (np. 
dotykając uziemionego metalu).

• 	 Nie próbować naprawiać produktu ani go demontować. W przypadku produktów z baterią 
wymienianą przez użytkownika przeczytać odpowiednie instrukcje w podręczniku użytkownika i 
stosować się do nich.

• 	 Chronić przed kontaktem z żywnością i cieczami; nigdy nie wkładać żadnych przedmiotów w 
otwory produktu.

• 	 Nie używać tego produktu w pobliżu wody ani w środowisku z wysoką wilgotnością lub 
kondensacją, o ile produkt nie jest przeznaczony do zastosowań zewnętrznych.

• 	 Trzymać produkt z dala od grzejników i źródeł ciepła.
• 	 Zawsze odłączać produkt od sieci elektrycznej przed czyszczeniem; czyścić wyłącznie suchą, 

niepylącą szmatką.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, że zgodnie z miejscowym 
prawem i lokalnymi przepisami niniejszego produktu nie wolno wyrzucać jak odpady 
czy śmieci z gospodarstwa domowego, lecz należy go poddać procesowi recyklingu. Po 
zakończeniu użytkowania produktu, niektóre odpowiednie do tego celu podmioty przyjmą 
takie produkty nieodpłatnie, dlatego, prosimy dostarczyć go do punktu zbiórki, wskazanego 
przez lokalne władze. Poprzez proces recyklingu i dzięki takiemu postępowaniu z 
produktem oraz jego opakowaniem, pomogą Państwo chronić środowisko naturalne i dbać 
o ludzkie zdrowie.

UTYLIZACJA I RECYKLING 
PRODUKTU	

ottenuti da D-Link o non soggetti a successive garanzie o contratti di manutenzione D-Link; 
oppure (e) incendi, inondazioni, fatalità o altri eventi catastrofici. La presente Garanzia non sarà 
applicabile se il numero di serie sul Prodotto viene rimosso o danneggiato in qualsiasi modo.

• 	 Gli access point, con frequenza 5 GHz, supportano le funzionalità DFS (Dynamic 
Frequency Selection) e TPC (Transmit Power Control), questo è richiesto per operare 
nella banda a 5 GHz all'interno dell'UE.

• 	 Consultare il manuale del prodotto o la scheda tecnica per verificare se il prodotto 
utilizza 2,4 GHz, 5 GHz o entrambi.

(c) immaniġġjar, użu u ħażna mhux xierqa; (d) falliment ta' oġġetti jew servizzi mhux miksuba minn D-Link 
jew li mhumiex soġġetti għal ftehim ta' garanzija jew ta' manutenzjoni D-Link li jkun effettiv dak iż-żmien; 
jew (e) nar, ilma, atti tan-natura jew avvenimenti katastrofiċi oħra. Din il-Garanzija m'għandhiex tapplika 
lanqas jekk xi numru tas-serje D-Link ikun tneħħa jew tħassar bi kwalunkwe mod.

tagħmir tal-klijent mingħajr punt ta’ aċċess.
• 	 Il-punti ta’ aċċess li jappoġġjaw 5 Ghz se jappoġġaw il-funzjonalità DFS (Selezzjoni ta’ 

Frekwenza Dinamika) u TPC (Trasmissjoni tal-Kontroll tal-Enerġija) kif meħtieġ meta 
joperaw fil-medda ta’ 5 GHz fl-UE.

• 	 Jekk jogħġbok irreferi għall-manwal tal-prodott jew il-fuljett tad-data biex tiċċekkja jekk il-
prodott tiegħek jużax 2.4 GHz, 5 GHz jew it-tnejn.

D-Link som var gjeldende på det tidspunktet; eller (e) brann, vann, uavvendelige hendelser eller 
naturkatastrofer. Denne Garantien vil heller ikke gjelde dersom noen av D-Links serienummere på 
Produktet har blitt fjernet eller visket ut på noen måte.

häiriönlieventämistekniikkaa tarvittaessa, kun niitä käytetään 5 GHz:n taajuudella EU:ssa.
• 	 Katso tuoteoppaasta tai tietolehtisestä, käyttääkö tuotteesi langatonta 2,4 GHz:n tai 5 

GHz:n vai kumpaakin taajuutta.

•	 Kérjük, tanulmányozza a termék kézikönyvét vagy adatlapját annak ellenőrzésére, hogy a 
készülék a 2,4 GHz-es vagy az 5 GHz-es vezeték nélküli sávot, illetve mindkettőt használja-e.

• 	 Se produktets brukerhåndbok eller dataark for å sjekke om produktet bruker 2,4 GHz, 
5 GHz eller begge deler.

•	 Frekari upplýsingar um hvort að varan notist við 2,4 GHz, 5 GHz eða bæði þessi 
tíðnisvið er að finna í leiðbeiningum eða gagnablaði vörunnar.



Portuguese [Português]

TERMOS GERAIS

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Nada nesta Garantia Limitada do Produto ("Garantia") afeta os seus direitos legais como consumidor. 
A Garantia abaixo especificada é concedida por D-LINK (Europe) Ltd. (a seguir, "D-LINK"). Esta Garantia 
só é válida juntamente com a apresentação da prova de compra. 
EXCETO SE EXPRESSAMENTE ESPECIFICADO NESTA GARANTIA, A D-LINK NÃO CONCEDE 
QUALQUER OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLÍCITA, INCLUINDO QUAISQUER GARANTIAS 
IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO PARA UM DETERMINADO OBJETIVO. 
A D-LINK RENUNCIA EXPRESSAMENTE TODAS AS GARANTIAS NÃO INDICADAS NESTA 
GARANTIA. TODAS AS GARANTIAS IMPLÍCITAS QUE POSSAM SER LEGALMENTE IMPOSTAS 
SÃO LIMITADAS À DURAÇÃO DO PERÍODO DA GARANTIA.
NA EXTENSÃO PERMITIDA PELA LEGISLAÇÃO LOCAL, OS RECURSOS NESTA GARANTIA SÃO 
OS SEUS RECURSOS ÚNICOS E EXCLUSIVOS CONTRA A D-LINK. NÃO PODEM, NO ENTANTO, 
AFETAR OU RESTRINGIR OS DIREITOS DE QUE DISPÕE CONTRA A EMPRESA A QUEM 
TIVER COMPRADO UM PRODUTO D-LINK. EM CASO ALGUM A D-LINK SERÁ RESPONSÁVEL 
PELA PERDA DE DADOS OU POR DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS, 
CONSEQUENTES (INCLUINDO PERDA DE LUCROS OU DE DADOS) OU OUTROS, BASEADO 
EM CONTRATO, DELITO OU DE OUTRA FORMA. NO ENTANTO, NADA NESTE ACORDO LIMITA 
A RESPONSABILIDADE DA D-LINK PERANTE SI (I) EM CASO DE MORTE OU FERIMENTOS 
PESSOAIS NA MEDIDA EM QUE RESULTAR DE NEGLIGÊNCIA DA D-LINK, OU (II) NA MEDIDA 
EM QUE RESULTAR DE QUALQUER DETURPAÇÃO FRAUDULENTA POR PARTE DA D-LINK, 
OU (III) NA MEDIDA DECORRENTE E RELACIONADA COM A LEGISLAÇÃO DE PROTEÇÃO AO 
CONSUMIDOR. ALGUNS PAÍSES NÃO PERMITEM: (1) RENÚNCIA DE GARANTIAS IMPLÍCITAS; 
(2) LIMITAÇÃO SOBRE A DURAÇÃO DE UMA GARANTIA IMPLÍCITA OU A EXCLUSÃO; OU 
(3) LIMITAÇÃO DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES PARA PRODUTOS DE 
CONSUMIDORES. NESSES PAÍSES, ALGUMAS EXCLUSÕES OU LIMITAÇÕES DESTA GARANTIA 
LIMITADA PODEM NÃO SER APLICÁVEIS AO SEU CASO. ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE 
DIREITOS LEGAIS ESPECÍFICOS. TAMBÉM PODE DISPOR DE OUTROS DIREITOS QUE PODEM 
VARIAR CONFORME O PAÍS. É RECOMENDADA A CONSULTA DAS LEIS APLICÁVEIS DO PAÍS 
PARA UMA DETERMINAÇÃO COMPLETA DOS SEUS DIREITOS.
Esta Garantia aplica-se aos produtos de hardware da marca D-Link (“Produto”), vendidos pela D-Link, 
suas filiais Europeias, empresas afiliadas, revendedores autorizados ou distribuidores nacionais 
(coletivamente referidos como “Revendedores D-Link”) com esta Garantia. O termo “Produto(s)” está 
limitado aos COMPONENTES DE HARDWARE e a todos os seus componentes internos, incluindo 
o firmware e NÃO inclui quaisquer aplicações ou programas de software. Esta Garantia está sujeita a 
alteração sem aviso prévio. Para obter a versão mais recente, consulte o website da D-Link.

ÂMBITO GEOGRÁFICO DA GARANTIA
A Garantia será honrada no país de compra onde a D-Link ou os seus fornecedores 
de assistência autorizados disponibilizam o serviço sob Garantia, sujeito aos termos e 
condições especificados nesta Garantia. No entanto, a disponibilidade do serviço sob 
Garantia e os tempos de resposta podem variar conforme o país e também podem estar 
sujeitos a requisitos de registo.

LIMITAÇÃO DE GARANTIA
A D-Link presta garantia, para os Produtos descritos a seguir e em condições normais de uso, contra 
defeitos de material e mão de obra durante o Período de Garantia do Produto especificado abaixo, se 
o produto for utilizado e mantido em conformidade com o manual de utilizador e outras documentações 
fornecidas ao comprador no momento da compra (ou conforme as atualizações periódicas). A D-Link 
não garante que os Produtos irão funcionar ininterruptamente ou sem erros ou que todas as deficiências, 
erros, defeitos ou inconformidades serão corrigidos.
Esta Garantia não se aplica e a D-Link não será responsável por problemas ou danos resultantes de: 
(a) alterações ou montagens não autorizadas; (b) negligência, abuso ou uso indevido, incluindo falhas 
em operar o Produto em conformidade com as especificações, instruções ou requisitos de interface; (c) 
manuseamento, uso ou armazenamento inadequados; (d) a falha na obtenção de bens ou serviços da 
D-Link ou não sujeitas à garantia aplicável da D-Link ou contrato de manutenção; ou (e) fogo, água, atos 

FUNCIONAMENTO DA GARANTIA

CONCESSOR DA GARANTIA

PERÍODO DE GARANTIA
O Período de Garantia começa na data de compra a um Revendor D-Link durante um 
período de dois (2), três (3), cinco (5) anos ou  Vida Útil Limitada. Consulte a página https://
eu.dlink.com/warranty para obter mais informações. O seu recibo de venda e entrega, que 
apresenta a data de compra do Produto, é o seu comprovativo da data de compra. Pode 
ser necessário apresentar um comprovativo de compra como condição para receber o 
serviço de Garantia. Dispõe do direito a recorrer ao serviço de Garantia, em conformidade 
com os termos e condições constantes neste documento, se for necessária uma reparação 
do seu Produto dentro do Período de Garantia. 
Além dos Produtos para uso doméstico, esta Garantia estende-se apenas ao comprador 
final original deste Produto e não é transferível para qualquer pessoa que adquira a 
respetiva propriedade ao comprador final original.

Se ocorrer um qualquer defeito, a única obrigação da D-Link será reparar ou substituir o 
Produto, sem encargos, desde que seja devolvido a um centro de assistência autorizado 
D-Link durante o Período de Garantia. Essa reparação ou substituição apenas será 
processada pela D-Link num centro de assistência autorizado D-LINK no país de compra. 
Todos os componentes ou Produtos substituídos no âmbito desta Garantia tornam-se 
propriedade da D-Link. A substituição beneficia do Período de Garantia RESTANTE do 
Produto. O produto de substituição não precisa de ser novo ou de idêntica marca, modelo 
ou componente. A D-Link pode, a seu critério, substituir o produto por equivalente reparado.

Pelo presente, a D-Link declara que este produto, acessórios e o software estão 
em conformidade com a diretiva 2014/53/EU. Para obter mais informações sobre a 
Declaração de Conformidade da UE, visite www.dlink.com/cedoc

GARANTIA UE SIMPLIFICADA 
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 

AVISO SOBRE A UTILIZAÇÃO DA REDE DE RÁDIO 
LAN SEM FIOS NA COMUNIDADE EUROPEIA (APENAS 
PARA PRODUTOS SEM FIOS)

•	 Os dispositivos que suportam 6 GHz estão restringidos à utilização em espaços interiores 
quando funcionar na Comunidade Europeia com recurso aos canais na banda 5,945-6,425 
GHz para reduzir o potencial de interferências.

•	 Os dispositivos que suportam 5 GHz estão restringidos à utilização em espaços interiores 
quando funcionar na Comunidade Europeia com recurso aos canais na banda 5,15-5,35 GHz 
para reduzir o potencial de interferências.

•	 Os dispositivos que suportam 2,4 GHz destinam-se à utilização em todos os estados-
membros da UE e nos países da EFTA.

Notas de utilização: 
• 	 Para manter a conformidade com as regulamentações de utilização do espectro nacional 

europeu, serão aplicadas limitações de frequência e canal aos produtos, de acordo com o 
país onde o equipamento vai ser implantado.

• 	 Os dispositivos que suportam 5 GHz estão restringidos à utilização no modo ad-hoc 
quando operarem em 5 GHz. O modo ad-hoc é a comunicação direta, ponto a ponto, 
entre dois dispositivos clientes sem um ponto de acesso.

• 	 Os pontos de acesso que suportam 5 GHz também suportam as funcionalidades DFS 
(Dynamic Frequency Selection - seleção de frequência dinâmica) e TPC (Transmit Power 
Control - controlo de potência de transmissão), conforme necessário, quando operam na 

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Reino Unido
www.dlink.com

Tecnologia Frequência     Potência Saída Máx. (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

AVISO SOBRE A UTILIZAÇÃO DE BLUETOOTH NA 
COMUNIDADE EUROPEIA

•  	Os dispositivos que suportam Bluetooth destinam-se à utilização em todos os 
estados-membros da UE e nos países da EFTA.

Notas de utilização: 
• 	 Consulte o manual do produto ou a folha de dados para verificar se o seu produto usa a 

tecnologia sem fios Bluetooth e a(s) respetiva(s) banda(s) de frequência de funcionamento 
aplicáveis e a potência RF máxima do seu produto.

Tecnologia Frequência Potência Saída Máx. (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Este equipamento é compatível com a Classe A da EN 55032. Em ambiente residencial, 
este equipamento pode causar interferência de rádio.

AVISO CE SOBRE EMISSÕES DA CLASSE A 
(apenas para produtos da classe A)

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
São indicadas as seguintes diretrizes gerais de segurança para o ajudar a garantir a sua 
segurança pessoal e para proteger o seu produto de potenciais danos.  Recorde que deve 
consultar as instruções de utilizador do produto para obter mais detalhes.
• 	 A eletricidade estática pode ser prejudicial para os componentes eletrónicos. Descarregue 

a eletricidade estática do seu corpo (ou seja, toque numa peça de metal sem isolamento e 
ligada à terra) antes de tocar o produto.

• 	 Não tente reparar o produto e nunca o desmonte. Para alguns produtos com bateria 
substituível pelo utilizador, leia e siga as instruções no respetivo manual de utilizador.

• 	 Não derrame alimentos ou líquidos sobre o seu produto e nunca introduza quaisquer 
objetos através das aberturas do aparelho.

• 	 Não use este produto na proximidade de água, áreas com elevados índices de humidade ou 
condensação, exceto se o produto estiver especificamente classificado para utilização em 
espaços exteriores.

• 	 Mantenha o produto afastado de radiadores e outras fontes de calor.
• 	 Desligue sempre o produto da fonte de alimentação antes de limpar e use apenas um pano 

de microfibras seco.

Este símbolo no produto ou na embalagem significa que, de acordo com as leis e 
regulamentações locais, este produto não deverá ser eliminado juntamente com o lixo 
doméstico mas que deve ser enviado para reciclagem. Entregue-o para um ponto de recolha 
designado pelas suas autoridades locais no fim da sua vida útil. Alguns destes pontos aceitam 
os produtos gratuitamente. Ao reciclar o produto e a respetiva embalagem desta forma, ajuda a 
preservar o ambiente e protege a saúde humana.

ELIMINAÇÃO E 
RECICLAGEM DO SEU 
PRODUTO

Romanian [Română]

CONDIȚII GENERALE
GARANȚIE LIMITATĂ PENTRU PRODUS

Niciun element din prezenta Garanție limitată pentru produs („Garanția”) nu afectează drepturile 
dumneavoastră legale în calitate de consumator. 
Garanția stabilită în continuare este acordată de D-Link (Europa) Ltd. ( „D-Link”). Prezenta Garanție este 
valabilă numai la prezentarea dovezii de achiziție. 
CU EXCEPȚIA CAZURILOR SPECIFICATE EXPLICIT ÎN PREZENTA GARANȚIE, D-LINK NU 
ACORDĂ NICIO GARANȚIE, EXPLICITĂ SAU IMPLICITĂ, INCLUSIV ORICE GARANȚII IMPLICITE 
DE VANDABILITATE ȘI ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP. D-LINK DENEAGĂ EXPLICIT TOATE 
GARANȚIILE NEMENȚIONATE ÎN PREZENTA GARANȚIE. ORICE GARANȚII IMPLICITE CARE POT 
FI IMPUSE DE LEGE SUNT LIMITATE CA DURATĂ LA PERIOADA GARANȚIEI.
ÎN MĂSURA PERMISĂ DE LEGISLAȚIA LOCALĂ, REPARAȚIILE CUPRINSE ÎN PREZENTA 
GARANȚIE SUNT REPARAȚII UNICE ȘI EXCLUSIVE PE CARE LE PUTEȚI SOLICITA DE LA 
D-LINK. ELE NU AFECTEAZĂ SAU RESTRICȚIONEAZĂ TOTUȘI DREPTURILE PE CARE LE 
AVEȚI ÎN RELAȚIA CU FIRMA DE LA CARE AȚI CUMPĂRAT UN PRODUS D-LINK. ÎN NICIUN CAZ 
COMPANIA D-LINK NU VA FI RESPONSABILĂ PENTRU PIERDEREA DATELOR SAU PENTRU 
DAUNELE INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE, PE CALE DE CONSECINȚĂ (INCLUSIV 
PIERDEREA PROFITULUI SAU A DATELOR) SAU ALTE DAUNE, FIE CĂ SUNT MENȚIONATE ÎN 
CONTRACT, FIE CĂ SUNT IMPLICITE SAU DE ALTĂ NATURĂ. CU TOATE ACESTEA, NICIO PARTE 
A PREZENTULUI ACORD NU LIMITEAZĂ RESPONSABILITATEA COMPANIEI D-LINK FAȚĂ DE 
DUMNEAVOASTRĂ (I) ÎN CAZUL DECESULUI SAU AL RĂNIRII UNEI PERSOANE, ÎN MĂSURA 
ÎN CARE ACEST LUCRU ESTE PROVOCAT DE NEGLIJENȚA D-LINK SAU (II) ÎN MĂSURA ÎN 
CARE ACEST LUCRU ESTE PROVOCAT DE ORICE PREZENTARE ERONATĂ FRAUDULOASĂ 
DIN PARTEA D-LINK SAU (III) ÎN MĂSURA ÎN CARE ACEST LUCRU ESTE PROVOCAT ÎN 
CONFORMITATE CU REGLEMENTĂRILE PRIVIND PROTECȚIA CONSUMATORULUI. UNELE 
ȚĂRI NU PERMIT: (1) O DENEGARE A GARANȚIILOR IMPLICITE; (2) O LIMITARE A DURATEI UNEI 
GARANȚII IMPLICITE SAU O EXCLUDERE SAU (3) LIMITAREA DAUNELOR INCIDENTALE SAU 
PE CALE DE CONSECINȚĂ PENTRU PRODUSELE DE CONSUM. ÎN ASTFEL DE ȚĂRI, ESTE 
POSIBIL CA UNELE EXCLUDERI SAU LIMITĂRI ALE PREZENTEI GARANȚII LIMITATE SĂ NU SE 
APLICE PENTRU DUMNEAVOASTRĂ. PREZENTA GARANȚIE VĂ CONFERĂ DREPTURI LEGALE 
SPECIFICE. ESTE POSIBIL, DE ASEMENEA, SĂ AVEȚI ȘI ALTE DREPTURI CARE POT VARIA 
DE LA O ȚARĂ LA ALTA. VI SE RECOMANDĂ SĂ CONSULTAȚI LEGILE APLICABILE ÎN ȚARA 
RESPECTIVĂ PENTRU A DETERMINA INTEGRALITATEA DREPTURILOR DUMNEAVOASTRĂ.
Prezenta Garanție se aplică oricărui produs hardware care poartă marca D-Link („Produs”) vândut de 
către D-Link, filialele sale europene, afiliații, distribuitorii autorizați sau distribuitorii de țară (denumiți 
colectiv „Distribuitori D-Link”) cu prezenta garanție. Termenul „Produs(e)” din prezentul document se 
limitează la COMPONENTELE HARDWARE și toate componentele lor interne, inclusiv firmware, și 
nu include nicio aplicație sau programe software. Această Garanție poate fi modificată fără notificare. 
Pentru cea mai recentă versiune, consultați site-ul web D-Link.

ARIA GEOGRAFICĂ DE APLICARE A GARANȚIEI
Garanția va fi onorată în țara de achiziție în care D-Link sau prestatorii săi autorizați de servicii oferă 
Servicii în garanție în conformitate cu condițiile stabilite în prezenta Garanție. Cu toate acestea, 
disponibilitatea serviciilor în Garanție și timpii de răspuns pot varia de la o țară la alta și pot face 
obiectul cerințelor de înregistrare.

LIMITAREA GARANȚIEI
D-Link garantează că, în condiții normale de utilizare, Produsele descrise mai jos nu conțin defecte de 
material și de manoperă în timpul Perioadei de garanție stabilite mai jos, dacă produsul este utilizat 
și depanat în conformitate cu manualul de utilizare și cu altă documentație furnizată cumpărătorului 
în momentul achiziționării (sau conform modificărilor periodice). D-Link nu garantează că Produsul va 
funcționa neîntrerupt sau fără erori sau că toate deficiențele, erorile, defectele sau neconformitățile 
vor fi corectate.
Prezenta Garanție nu se aplică pentru și compania D-Link nu va fi responsabilă pentru problemele sau 
daunele rezultate din: (a) modificările sau adăugările neautorizate; (b) neglijența, abuzul sau utilizarea 
greșită, inclusiv neutilizarea Produsului în conformitate cu specificațiile, instrucțiunile sau cerințele de 
interfață; (c) manipularea, utilizarea sau depozitarea incorectă; (d) utilizarea de bunuri și servicii neprocurate 
de la D-Link sau care nu fac obiectul unei garanții D-Link valabile sau al unui acord de întreținere valabil la 

PERFORMANȚA GARANȚIEI

GARANT

PERIOADA DE GARANȚIE
Perioada de garanție începe la data achiziției de la partenerii D-Link, pe o perioadă de doi (2), trei 
(3), cinci (5) ani sau pe Durata de viață limitată. Consultați https://eu.dlink.com/warranty pentru 
informații suplimentare. Chitanța dumneavoastră de vânzare sau de livrare datată, care indică 
data de achiziție a Produsului, constituie dovada datei de achiziție. Este posibil să vi se solicite să 
furnizați dovada achiziției ca o condiție pentru primirea Serviciilor în garanție. Aveți dreptul la Servicii 
în garanție în conformitate cu condițiile generale ale prezentului document dacă este necesară o 
reparație a Produsului dumneavoastră în Perioada de garanție. 
În afara Produselor pentru utilizare casnică, prezenta Garanție se aplică numai pentru cumpărătorul 
utilizator final inițial al acestui Produs și nu este transferabilă niciunei alte persoane care obține 
proprietatea de la cumpărătorul utilizator final inițial.

Dacă apare un defect, singura obligație a companiei D-Link este de a repara sau a înlocui 
Produsul în mod gratuit, cu condiția ca acesta să fie returnat la un Centru de service autorizat 
D-Link în timpul Perioadei de garanție. O astfel de reparație sau înlocuire va fi realizată de către 
D-Link la un Centru de service autorizat D-LINK din țara de achiziție. Toate piesele componente 
sau Produsele care sunt înlocuite în baza prezentei Garanții devin proprietatea D-Link. Elementul 
înlocuit preia Perioada de garanție RĂMASĂ a Produsului. Elementul înlocuit nu trebuie să fie 
nou sau de producție, model sau piesă identică; D-Link poate la discreția sa, să facă înlocuirea 
cu orice elemente echivalente recondiționate.

Prin prezenta, D-Link declară că acest produs, accesoriile și software-ul sunt conforme cu 
Directiva 2014/53/UE. Pentru informații suplimentare despre Declarația UE, vizitați www.
dlink.com/cedoc

UE SIMPLIFICATĂ 
DECLARAȚIE DE CONFORMITATE 

NOTĂ PRIVIND UTILIZAREA REȚELELOR LAN 
WIRELESS ÎN COMUNITATEA EUROPEANĂ 
(NUMAI PENTRU PRODUSUL WIRELESS)

•	 Dispozitivele care acceptă 6 GHz sunt restricționate la utilizarea în interior atunci când sunt 
operate în Comunitatea Europeană folosind canalele din banda de 5,945-6,425 GHz pentru 
a reduce potențialul de interferență.

•	 Dispozitivele care acceptă 5 GHz sunt restricționate la utilizarea în interior atunci când sunt 
operate în Comunitatea Europeană folosind canalele din banda de 5,15-5,35 GHz pentru a 
reduce potențialul de interferență.

•	 Dispozitivele care acceptă 2,4 GHz sunt destinate utilizării în toate statele membre UE și în 
țările EFTA.

Note de utilizare: 
• 	 Pentru a rămâne în conformitate cu regulamentele de utilizare a spectrului național 

european, se vor aplica limitări de frecvență și de canal la produse în funcție de țara în care 
echipamentul va fi utilizat.

• 	 Dispozitivele care acceptă 5 GHz sunt restricționate la funcționarea în mod ad-hoc în timpul 
utilizării în banda de 5 GHz. Modul ad-hoc este un mod de comunicare direct peer-to-peer 
între două dispozitive client fără un punct de acces.

• 	 Punctele de acces care acceptă 5 GHz vor accepta funcționalitățile DFS (Dynamic 
Frequency Selection - Selecție de Frecvență Dinamică) și TPC (Transmit Power Control - 
Control al Puterii de Emisie) în funcție de necesități atunci când funcționează în banda de 5 
GHz în cadrul UE.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, United Kingdom
www.dlink.com

Tehnologie Frecvență      Putere de ieșire max. (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

NOTĂ PENTRU UTILIZAREA BLUETOOTH ÎN 
COMUNITATEA EUROPEANĂ

• 	 Dispozitivele care acceptă Bluetooth sunt destinate utilizării în toate statele membre UE 
și în țările EFTA.

Note de utilizare:
• 	 Vă rugăm să consultați manualul produsului sau fișa tehnică de securitate pentru a 

verifica dacă
	 produsul dumneavoastră utilizează Bluetooth wireless, precum și banda (benzile) sa (sale) de
	 frecvență aplicabilă(e) și puterea de RF maximă a produsului dumneavoastră.

Tehnologie Frecvență Putere de ieșire max. (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Acest echipament este conform cu Clasa A din EN 55032. Într-un mediu rezidențial, acest 
echipament poate cauza interferență radio.

AVERTIZARE PRIVIND CLASA A EMI CE 
(numai pentru produsul din clasa A)

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
Următoarele linii directoare generale de siguranță sunt furnizate pentru a ajuta la asigurarea 
siguranței dumneavoastră personale și pentru a proteja produsul împotriva potențialei 
deteriorări. Rețineți să consultați instrucțiunile de utilizare a produsului pentru mai multe detalii.
• 	 Electricitatea statică poate fi periculoasă pentru componentele electronice. Descărcați 

electricitatea statică din corpul dumneavoastră (adică atingeți un obiect de metal legat la 
pământ) înainte de a atinge produsul.

• 	 Nu încercați să depanați produsul și nu demontați niciodată produsul. Pentru unele produse 
a căror baterie poate fi înlocuită de utilizator, vă rugăm să citiți și să respectați instrucțiunile 
din manualul de utilizare.

• 	 Nu turnați alimente sau lichid pe produs și nu împingeți niciodată obiecte în orificiile 
produsului.

• 	 Nu utilizați acest produs în apropierea apei, în condiții de umiditate sau condens decât dacă 
produsul este special clasificat pentru aplicații în aer liber.

• 	 Țineți produsul la distanță de radiatoare și alte surse de căldură.
• 	 Deconectați întotdeauna produsul de la priza de rețea înainte de curățare și 

utilizați doar o lavetă uscată care nu lasă scame.

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalaj înseamnă că, în conformitate cu legile și 
reglementările locale, acest produs nu trebuie să fie aruncat cu deșeurile menajere, ci trebuie 
să fie trimis pentru reciclare. Vă rugăm ca, după ce a ajuns la sfârșitul duratei de viață, să îl 
predați la un centru de colectare desemnat de autoritățile locale. Unele dintre aceste centre 
acceptă produsele gratuit. Prin reciclarea produsului și a ambalajului său în acest mod, ajutați la 
conservarea mediului și la protecția sănătății umane.

ELIMINAREA LA DEȘEURI ȘI 
RECICLAREA PRODUSULUI

Slovak [Slovensky]

VŠEOBECNÉ PODMIENKY

OBMEDZENÁ ZÁRUKA NA VÝROBOK

Nič uvedené v tejto Obmedzenej záruke na výrobok („Záruka)“ nemá vplyv na vaše zákonné práva 
spotrebiteľa. 
Ďalej uvedenú Záruku poskytuje spoločnosť D-Link (Europe) Ltd. (ďalej len „D-Link“). Táto Záruka je 
platná len pri preukázaní dokladu o nákupe. 
OKREM PRÍPADOV VÝSLOVNE UVEDENÝCH V TEJTO ZÁRUKE NEPOSKYTUJE SPOLOČNOSŤ 
D-LINK ŽIADNE ĎALŠIE ZÁRUKY (VÝSLOVNÉ ANI PREDPOKLADANÉ) VRÁTANE 
AKÝCHKOĽVEK PREDPOKLADANÝCH ZÁRUK OBCHODOVATEĽNOSTI A VHODNOSTI NA 
KONKRÉTNY ÚČEL. SPOLOČNOSŤ D-LINK VÝSLOVNE NEPOSKYTUJE ŽIADNE ZÁRUKY, 
KTORÉ NIE SÚ UVEDENÉ V TEJTO ZÁRUKE. AKÉKOĽVEK PREDPOKLADANÉ ZÁRUKY, KTORÉ 
BY MOHLI VYPLÝVAŤ ZO ZÁKONA, SÚ OBMEDZENÉ NA TRVANIE ZÁRUČNEJ DOBY.
POKIAĽ TO ZÁKONY PRÍSLUŠNEJ KRAJINY/REGIÓNU UMOŽŇUJÚ, SÚ NÁPRAVNÉ 
PROSTRIEDKY UVEDENÉ V TEJTO ZÁRUKE VAŠIMI JEDINÝMI A VÝHRADNÝMI NÁPRAVNÝMI 
PROSTRIEDKAMI VOČI SPOLOČNOSTI D-LINK. NEMAJÚ VŠAK ŽIADNY VPLYV NA PRÁVA, 
KTORÉ MÁTE VOČI FIRME, OD KTOREJ STE VÝROBOK SPOLOČNOSTI D-LINK ZAKÚPILI, ANI 
ICH NIJAK NEOBMEDZUJÚ. SPOLOČNOSŤ D-LINK V ŽIADNOM PRÍPADE NEZODPOVEDÁ ZA 
STRATU ÚDAJOV ANI ZA NEPRIAME, ŠPECIFICKÉ, NÁHODNÉ, NÁSLEDNÉ (VRÁTANE STRATY 
ZISKU ALEBO ÚDAJOV) ČI INÉ ŠKODY NA ZMLUVNOM, SPORNOM ČI INOM ZÁKLADE. NIČ 
UVEDENÉ V TEJTO ZMLUVE VŠAK NEOBMEDZUJE ZODPOVEDNOSŤ SPOLOČNOSTI D-LINK 
VOČI VÁM (I) V PRÍPADE SMRTI ALEBO ÚRAZU V ROZSAHU VYPLÝVAJÚCOM Z NEDBALOSTI 
SPOLOČNOSTI D-LINK, (II) V ROZSAHU VYPLÝVAJÚCOM ZO ZNEUŽITIA NA STRANE 
SPOLOČNOSTI D-LINK ANI (III) V ROZSAHU VYPLÝVAJÚCOM Z PRÍSLUŠNÝCH PREDPISOV 
TÝKAJÚCICH SA OCHRANY SPOTREBITEĽOV. NIEKTORÉ KRAJINY NEDOVOĽUJÚ: (1) 
ODMIETNUTIE PREDPOKLADANÝCH ZÁRUK; (2) OBMEDZENIE DOBY PREDPOKLADANEJ 
ZÁRUKY ALEBO VYLÚČENIE; (3) OBMEDZENIE NÁHODNEJ ALEBO NÁSLEDNEJ ŠKODY PRE 
VÝROBKY URČENÉ SPOTREBITEĽOM. V TÝCHTO KRAJINÁCH PRETO PRE VÁS NEMUSIA 
NIEKTORÉ OBMEDZENIA TEJTO OBMEDZENEJ ZÁRUKY PLATIŤ. TÁTO ZÁRUKA VÁM 
POSKYTUJE URČITÉ ZÁKONNÉ PRÁVA. MÔŽETE MAŤ AJ INÉ ZÁKONNÉ PRÁVA, KTORÉ SA 
V JEDNOTLIVÝCH KRAJINÁCH LÍŠIA. AK CHCETE ZÍSKAŤ ÚPLNÉ INFORMÁCIE O SVOJICH 
PRÁVACH, PREŠTUDUJTE SI PLATNÉ ZÁKONY SVOJEJ KRAJINY.
Záruka platí na všetky hardvérové výrobky so značkou D-Link („Výrobok“) predávaných spoločnosťou 
D-Link, jej európskymi dcérskymi spoločnosťami, pobočkami, autorizovanými predajcami alebo 
národnými distribútormi (súhrnne „Predajcovia D-Link“) s touto Zárukou. Tu uvedený výraz „ Výrobok 
“ je obmedzený na HARDVÉROVÉ SÚČASTI a všetky ich vnútorné komponenty vrátane firmvéru a 
NEZAHŔŇA žiadne softvérové aplikácie ani programy. Táto záruka sa môže bez oznámenia zmeniť. 
Najnovšiu verziu nájdete na webovej stránke D-Link.

GEOGRAFICKÝ ROZSAH ZÁRUKY

Záruka bude akceptovaná v ktorejkoľvek krajine, kde spoločnosť D-Link alebo jej autorizovaní 
poskytovatelia služieb poskytujú Záručný servis v súlade s podmienkami a ustanoveniami 
uvedenými v tejto Záruke. Dostupnosť Záručného servisu a doba na vybavenie sa však v 
jednotlivých krajinách líšia a môžu pre ne platiť požiadavky na registráciu.

OBMEDZENIE ZÁRUKY

Spoločnosť D-Link zaručuje, že ďalej uvedené Výrobky sú počas bežného používania bez chýb 
spôsobených materiálom alebo výrobou v rámci Záručnej doby na výrobok uvedenej ďalej, ak 
sa Výrobok používa a udržiava v súlade s používateľskou príručkou a ďalšou dokumentáciou 
poskytnutými kupujúcemu v momente zakúpenia (prípadne sú občas upravené). Spoločnosť 
D-Link nezaručuje, že Výrobok bude fungovať bez prerušenia alebo chýb, prípadne že budú 
všetky nedostatky, chyby, poruchy alebo nesúlady napravené.
Táto Záruka sa netýka (a spoločnosť D-Link za to nezodpovedá) problémov alebo poškodenia 
vzniknutých v dôsledku: (a) nepovolené zmeny alebo doplnky; (b) nedbalosť, zneužitie alebo 
nesprávne použitie vrátane chýb pri používaní Výrobku mimo rozsah parametrov, pokynov 
alebo požiadaviek na rozhranie; (c) nesprávna manipulácia; (d) chyby v tovaroch alebo službách 

VÝKON ZÁRUKY

RUČITEĽ

ZÁRUČNÁ DOBA
Záručná doba začína dňom zakúpenia od Predajcov D-Link a trvá dva (2) roky, tri (3), 
päť (5) rokov alebo po dobu Obmedzenej životnosti. Ďalšie informácie nájdete na https://
eu.dlink.com/warranty. Doklad o kúpe alebo potvrdenka o doručení zobrazujúce dátum 
nákupu výrobku predstavuje vaše potvrdenie o kúpe. Toto potvrdenie môže byť vyžadované 
ako podmienka poskytovania Záručného servisu. Na základe podmienok a ustanovení 
tohto dokumentu máte nárok na Záručný servis, ak je oprava Výrobku požadovaná počas 
Záručnej doby. 
Pokiaľ ide o výrobky na domáce použitie, táto Záruka platí len pre pôvodného koncového 
spotrebiteľa tohto Výrobku a neprenáša sa na nikoho, ktorý nadobudol vlastníctvo od 
pôvodného koncového spotrebiteľa.

Ak sa vyskytne nejaká chyba, výhradnou povinnosťou spoločnosti D-Link je bezplatná oprava 
alebo výmena Výrobku za predpokladu, že sa v Záručnej dobe vráti autorizovanému servisnému 
stredisku D-Link v krajine nákupu. Takúto opravu alebo výmenu poskytne spoločnosť D-Link iba 
v autorizovanom servisnom stredisku D-LINK v krajine nákupu. Všetky súčasti alebo Výrobky, 
ktoré sú nahradené v rámci tejto Záruky, sa stávajú vlastníctvom spoločnosti D-Link. Na výmenu 
sa vzťahuje ZOSTÁVAJÚCA Záručná doba Výrobku. Náhrada nemusí byť nová ani rovnakej 
výroby, modelu alebo dielu. Spoločnosť D-Link môže podľa vlastného uváženia vykonať výmenu 
s akýmikoľvek obnovenými ekvivalentmi.

Spoločnosť D-Link vyhlasuje, že tento výrobok, príslušenstvo a softvér sú v súlade so 
smernicou 2014/53/EÚ. Ďalšie informácie o Vyhlásení o súlade pre EÚ nájdete na webovej 
stránke www.dlink.com/cedoc

ZJEDNODUŠENÁ PRE EÚ 
VYHLÁSENIE O SÚLADE  

OZNÁMENIE O POUŽÍVANÍ BEZDRÔTOVEJ SIETE 
LAN V EURÓPSKOM SPOLOČENSTVE (LEN PRE 
VÝROBOK S BEZDRÔTOVOU KOMUNIKÁCIOU)

•	 Zariadenia podporujúce frekvenciu 6 GHz sa môžu používať len v interiéri, ak na území 
Európskeho spoločenstva používajú kanály v pásme 5,945 až 6,425 GHz, aby sa znížila 
možnosť rušenia.

•	 Zariadenia podporujúce frekvenciu 5 GHz sa môžu používať len v interiéri, ak na území 
Európskeho spoločenstva používajú kanály v pásme 5,15 až 5,35 GHz, aby sa znížila 
možnosť rušenia.

•	 Zariadenia podporujúce pásmo 2,4 GHz sú určené na použitie vo všetkých členských štátoch 
EÚ a krajinách, ktoré sú súčasťou Európskeho združenia voľného obchodu.

Poznámky k používaniu: 
• 	 V rámci zachovania súladu s predpismi týkajúcim sa využitia spektra platnými pre Európu 

pre výrobky platia obmedzenia frekvencií a kanálov podľa krajiny, kde bude zariadenie 
používané.

• 	 Zariadenia podporujúce frekvenciu 5 GHz nesmú byť používané v režime Ad-hoc počas 
prevádzky s frekvenciou 5 GHz. Režim Ad-hoc je priama partnerská komunikácia medzi 
dvomi klientskymi zariadeniami bez použitia prístupového bodu.

• 	 Pri používaní v pásme 5 GHz v rámci EÚ sú potrebné prístupové body podporujúce 

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, United Kingdom
www.dlink.com

Technológia Frekvencia       Max. výstupný výkon (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

OZNÁMENIE O POUŽÍVANÍ FUNKCIE BLUETOOTH V 
EURÓPSKOM SPOLOČENSTVE

•	 Zariadenia podporujúce funkciu Bluetooth sú určené na použitie vo všetkých členských 
štátoch EÚ a krajinách, ktoré sú súčasťou Európskeho združenia voľného obchodu.

Poznámky k používaniu: 
• 	 Informácie o tom, či váš výrobok využíva bezdrôtový systém Bluetooth, a platné 

prevádzkové frekvenčné pásma a maximálny rádiofrekvenčný výkon výrobku, nájdete v 
návode k výrobku alebo na údajovom liste.

Technológia Frekvencia Max. výstupný výkon (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Toto zariadenie je v súlade s triedou A predpisu EN 55032. V obytnom prostredí môže toto 
zariadenie spôsobovať rádiové rušenie.

VAROVANIE PODĽA CE EMI TRIEDA A 
(len pre výrobok triedy A)

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
V rámci zaistenia vlastnej bezpečnosti a ochrany systému pred možným poškodením 
dodržiavajte nasledujúce všeobecné bezpečnostné usmernenia. Ďalšie podrobnosti nájdete 
v pokynoch na používanie výrobku.
• 	 Statická elektrina môže poškodzovať elektronické súčasti. Pred tým, než sa dotknete 

výrobku, vybite z tela statickú elektrinu (tzn. tak, že sa dotknete uzemneného kovu.
• 	 Nepokúšajte sa výrobok opravovať ani ho nikdy nerozoberajte. Pri niektorých výrobkoch 

s používateľom vymeniteľnou batériou si prečítajte pokyny v používateľskej príručke a 
dodržiavajte ich.

• 	 Výrobok nesmie prísť do styku s jedlom ani tekutinou. Do otvorov na výrobku nikdy 
nevkladajte žiadne predmety.

• 	 Nepoužívajte výrobok blízko vody, na miestach s vysokou vlhkosťou alebo kondenzáciou, 
ak výrobok nie je výslovne určený na používanie v exteriéri.

• 	 Zariadenie neumiestňujte do blízkosti radiátorov ani iných zdrojov tepla.
• 	 Pred čistením vždy výrobok odpojte od elektrickej siete a používajte len suchú handričku, 

ktorá nepúšťa vlákna.

Tento symbol na výrobku alebo na obale znamená, že v súlade s miestnymi zákonmi a 
predpismi nesmie byť tento výrobok likvidovaný v bežnom domovom odpade, ale musí byť 
odoslaný na recykláciu. Zaneste ho na zberné miesto určený miestnymi úradmi, keď uplynie 
jeho životnosť. Niektoré z nich prevezmú výrobok bezplatne. Recykláciou výrobku a jeho 
obalu týmto spôsobom pomáhate zachovávať životné prostredie a chrániť ľudské zdravie.

LIKVIDÁCIA A 
RECYKLÁCIA VÝROBKU

Slovenian [Slovenski]

SPLOŠNI POGOJI

OMEJENA GARANCIJA ZA IZDELEK

Nič iz te omejene garancije za izdelek (»garancija«) ne vpliva na vaše ustavne pravice kot 
potrošnika. 
Garancijo, navedeno spodaj, zagotavlja družba D-LINK (Europe) Ltd. (»D-LINK«). Ta garancija 
velja samo skupaj z dokazilom o nakupu. 
RAZEN KOT JE IZRECNO DOLOČENO V TEJ GARANCIJI, DRUŽBA D-LINK NE DAJE 
NOBENIH DRUGIH GARANCIJ, PA NAJ BODO IZRECNE ALI IMPLICITNE, VKLJUČNO S 
KATERIMI KOLI IMPLICITNIMI GARANCIJAMI TRŽNOSTI IN PRIMERNOSTI ZA DOLOČEN 
NAMEN. DRUŽBA D-LINK IZRECNO ZAVRAČA VSE GARANCIJE, KI NISO NAVEDENE 
V TEJ GARANCIJI. TRAJANJE KATERIH KOLI IMPLICITNIH GARANCIJ, KI JIH DOLOČA 
ZAKONODAJA, JE OMEJENO NA GARANCIJSKO OBDOBJE.
DO MERE, KI JO DOVOLJUJE LOKALNA ZAKONODAJA, SO PRAVNA SREDSTVA IZ TE 
GARANCIJE VAŠA EDINA IN IZKLJUČNA PRAVNA SREDSTVA PROTI DRUŽBI D-LINK, 
TODANE VPLIVAJO NA PRAVICE, KI VAM PRIPADAJO V POVEZAVI S PODJETJEM, PRI 
KATEREM STE KUPILI IZDELEK D-LINK, ALI JIH OMEJUJEJO. V NOBENEM PRIMERU NI 
DRUŽBA D-LINK ODGOVORNA ZA IZGUBO PODATKOV ALI ZA NEPOSREDNO, POSEBNO, 
NAKLJUČNO, POSLEDIČNO (VKLJUČNO Z IZGUBLJENIMI DOBIČKI ALI PODATKI) ALI 
DRUGO ŠKODO, PA NAJ BO NA PODLAGI POGODBE, NEDOPUSTNEGA RAVNANJA 
ALI DRUGEGA PRAVNEGA TEMELJA. VENDAR PA NOBENA IZJAVA IZ TE POGODBE NE 
OMEJUJE ODGOVORNOSTI DRUŽBE D-LINK DO VAS (I) V PRIMERU SMRTI ALI OSEBNE 
POŠKODBE, KI JE V VELIKI MERI POSLEDICA MALOMARNOSTI DRUŽBE D-LINK ALI (II) DO 
OBSEGA, KI JE POSLEDICA KATERE KOLI LAŽNE NAVEDBE S STRANI DRUŽBE D-LINK ALI 
(III) DO OBSEGA, ČE IZHAJA IZ POVEZANIH UREDB O ZAŠČITI POTROŠNIKOV. NEKATERE 
DRŽAVE NE DOVOLIJO: (1) ZAVRNITVE IMPLICITNIH GARANCIJ; (2) OMEJITVE TRAJANJA 
IMPLICITNE GARANCIJE ALI IZVZETJA; ALI (3) OMEJITVE NAKLJUČNE ALI POSLEDIČNE 
ŠKODE ZA POTROŠNIŠKE IZDELKE. V TAKŠNIH DRŽAVAH NEKATERA IZVZETJA ALI 
OMEJITVE IZ TE OMEJENE GARANCIJE LAHKO NE VELJAJO ZA VAS. TA GARANCIJA 
VAM ZAGOTAVLJA POSEBNE PRAVNE PRAVICE. MORDA VAM PRIPADAJO TUDI DRUGE 
PRAVICE, KI SO ODVISNE OD DRŽAVE. ČE SI ŽELITE ZAGOTOVITI CELOTEN VPOGLED V 
SVOJE PRAVICE, PRIPOROČAMO, DA PREGLEDATE USTREZNO DRŽAVNO ZAKONODAJO.
Ta garancija velja za kateri koli izdelek strojne opreme z znamko D-Link (»izdelek«), ki 
ga prodajajo družba D-Link, njene evropske podružnice, hčerinska podjetja, pooblaščeni 
prodajalci ali distributerji za državo (skupaj »prodajalci D-Link«) s to garancijo. Izraz »izdelek(-
ki)« v tem dokumentu je omejen na KOMPONENTE STROJNE OPREME in vse njene 
notranje komponente, vključno z vdelano programsko opremo, in NE vključuje nobenih 
aplikacij ali programov programske opreme. Ta garancija se lahko spremeni brez predhodnega 
obvestila. Najnovejšo različico poiščite na spletnem mestu D-Link.

GEOGRAFSKI OBSEG GARANCIJE

Garancija je veljavna v državi nakupa, v kateri družba D-Link ali njeni pooblaščeni ponudniki 
storitev zagotavljajo garancijsko storitev v skladu z določbami in pogoji te garancije. Toda 
razpoložljivost garancijske storitve in odzivni časi se lahko razlikujejo od države do države in 
so lahko tudi odvisni od zahtev glede registracije.

OMEJITEV GARANCIJE
Družba D-LINK jamči, da so izdelki, opisani spodaj, v času garancijskega obdobja, določenega spodaj, 
pri normalni uporabi brez napak v materialu in izdelavi, če je izdelek uporabljen in servisiran v skladu 
z uporabniškim priročnikom in drugo dokumentacijo, ki je v času nakupa zagotovljena kupcu (ali kot 
je občasno dopolnjena). Družba D-Link ne jamči, da bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak ali da 
bodo vse pomanjkljivosti, napake, okvare ali neskladnosti odpravljene.
Ta garancija ne velja in družba D-Link ne odgovarja za težave ali škodo, nastalo zaradi spodaj 
navedenega: (a) nepooblaščenih sprememb ali priključkov; (b) malomarnosti, zlorabe ali napačne 
uporabe, vključno z nezmožnostjo upravljanja izdelka v skladu s specifikacijami, navodili ali zahtevami 
vmesnika; (c) napačnega ravnanja, uporabe ali shranjevanja; (d) napake blaga ali storitev, ki jih ne 

IZVAJANJE GARANCIJE

JAMSTVENIK

GARANCIJSKO OBDOBJE
Garancijsko obdobje se začne na datum nakupa pri prodajalcih D-Link in traja dve (2), tri (3) 
ali pet (5) ali omejeno obdobje. Več informacij najdete na spletnem mestu https://eu.dlink.com/
warranty. Kot dokazilo o datumu nakupa velja potrdilo z navedenim datumom ali potrdilo o 
dostavi, na katerem je naveden datum nakupa izdelka. Dokazilo o nakupu je lahko pogoj za 
prejem garancijske storitve. Če je v garancijskem obdobju potrebno popravilo izdelka, ste do 
garancijske storitve upravičeni v skladu z določbami in pogoji tega dokumenta. 
Z izjemo izdelkov za domačo uporabo, ta garancija velja samo za izvirnega končnega kupca 
tega izdelka in je ni mogoče prenesti na nikogar, ki od izvirnega končnega kupca pridobi 
njegovo lastništvo.

Če pride do kakršne koli okvare, je družba D-Link obvezana samo do brezplačnega 
popravila ali zamenjave izdelka, pod pogojem, da je ta v času garancijskega obdobja vrnjen 
v pooblaščeni servisni center D-Link v državi nakupa. Takšno popravilo ali zamenjavo bo 
izvedla samo družba D-Link v pooblaščenem servisnem centru D-LINK v državi nakupa. 
Vse komponente ali izdelki, ki so zamenjani na podlagi te garancije, postanejo lastnina 
družbe D-Link. Nadomestni del prevzame PREOSTALO garancijsko obdobje izdelka. 
Nadomestek ni nujno nov ali identične izdelave, modela ali dela; družba D-Link lahko po 
lastni presoji uporabi obnovljene nadomestne dele.

Družba -Link s tem jamči, da so ta izdelek, pripomočki in programska oprema v skladu 
z direktivo 2014/53/EU. Za dodatne informacije o izjavi o skladnosti za Evropsko unijo 
obiščite spletno mesto www.dlink.com/cedoc.

POENOSTAVLJENA IZJAVA ZA EU

OPOMBA ZA UPORABO BREZŽIČNEGA RADIJSKEGA 
OMREŽJA LAN V EVROPSKI SKUPNOSTI (SAMO ZA 
BREZŽIČNE IZDELKE)

•	 Delovanje naprav, ki podpirajo 6-GHz pas, je v Evropski skupnosti omejeno na notranjo 
uporabo na kanalih v frekvenčnem pasu od 5,945 do 6,425 GHz, da se zmanjša možnost 
motenj.

•	 Delovanje naprav, ki podpirajo 5-GHz pas, je v Evropski skupnosti omejeno na notranjo 
uporabo na kanalih v frekvenčnem pasu od 5,15 do 5,35 GHz, da se zmanjša možnost 
motenj.

•	 Naprave, ki podpirajo 2,4-GHz pas, so namenjene za uporabo v vseh državah članicah EU n 
državah EFTA.

Opombe o uporabi: 
• 	 Za zagotovitev skladnosti s pravilniki o uporabi evropskega nacionalnega spektra bodo 

za izdelke uvedene omejitve frekvenc in kanalov glede na državo, v kateri bo oprema 
uporabljena.

• 	 Naprave, ki podpirajo 5-GHz pas, med delovanjem v 5-GHz frekvenčnem pasu ne smejo 
delovati v ad hoc načinu. Ad hoc način pomeni neposredne enakovredne komunikacije med 
dvema odjemalskima napravama brez dostopne točke.

• 	 Dostopne točke, ki podpirajo 5-GHz frekvenčni pas, bodo zagotavljale podporo za 
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Tehnologija Frekvenca        Največja izhodna moč (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

OPOMBA O UPORABI SISTEMA BLUETOOTH V 
EVROPSKI SKUPNOSTI

•	 Naprave, ki podpirajo Bluetooth, so namenjene za uporabo v vseh državah članicah EU n 
državah EFTA.

Opombe o uporabi: 
• 	 V priročniku izdelka ali na podatkovnem listu preverite, ali vaš izdelek uporablja 

brezžični sistem Bluetooth in njegove ustrezne frekvenčne pasove ter največjo moč 
RF izdelka.

Tehnologija Frekvenca Največja izhodna moč (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Ta oprema je združljiva z razredom A EN 55032. V stanovanjskem okolju lahko povzroča 
radijske motnje.

OPOZORILO CE EMI ZA RAZRED A 
(samo za izdelke razreda A)

VARNOSTNA NAVODILA
Spodnja splošna varnostna navodila so navedena kot pomoč pri zagotavljanju vaše 
varnosti in zaščiti izdelka pred morebitno škodo. Za podrobnosti ne pozabite prebrati 
uporabniških navodil za izdelek.
• 	Statična elektrika lahko poškoduje elektronske komponente. Preden se dotaknete 

izdelka, se razelektrite (tako da se dotaknete gole ozemljene kovinske površine).
• 	Ne poskušajte servisirati izdelka in ga nikoli ne razstavljajte. Za izdelke z 

akumulatorjem, ki ga lahko zamenja uporabnik, preberite in upoštevajte navodila v 
uporabniškem priročniku.

• 	Po izdelku ne stresajte hrane ali polivajte tekočin in v odprtine izdelka nikoli ne 
potiskajte predmetov.

• 	Tega izdelka ne uporabljajte v bližini vode ali na mestih z visoko stopnjo vlažnosti ali 
kondenzacije, razen če je izdelek izrecno namenjen za zunanjo uporabo.

• 	 Izdelek postavite stran od radiatorjev in drugih virov toplote.
• 	Pred čiščenjem izdelek vedno izklopite iz električnega napajanja in uporabljajte samo 

suho krpo brez vlaken.

Ta simbol na izdelku ali embalaži pomeni, da izdelka v skladu z lokalno zakonodajo ali 
predpisi ni dovoljeno odvreči med gospodinjske odpadke, pač pa ga je treba reciklirati. 
Ko izdelek doseže konec svoje življenjske dobe, ga odnesite na zbirno mesto, ki so ga 
določili lokalni organi; nekateri sprejemajo izdelke brezplačno. Z recikliranjem izdelka in 
njegove embalaže na ta način pomagate ohranjati okolje in varovati zdravje ljudi.

ODLAGANJE IN 
RECIKLIRANJE IZDELKA

Spanish [Español]

CONDICIONES GENERALES

ÜLDTINGIMUSED VISPĀRĪGI NOTEIKUMI BENDROSIOS SĄVOKOS

GARANTÍA LIMITADA DEL PRODUCTO

PIIRATUD TOOTEGARANTII IEROBEŽOTA IZSTRĀDĀJUMA GARANTIJA RIBOTOJI PRODUKTO GARANTIJA

Ninguna parte de esta Garantía limitada del producto (la “Garantía”) afectará a sus derechos legales 
como consumidor. 
La Garantía descrita a continuación es concedida por D-Link (Europe) Ltd. ("D-Link"). Esta Garantía 
solo se hace eficaz tras la presentación de la prueba de compra. 
EXCEPTO EN LO EXPRESAMENTE ESTABLECIDO EN ESTA GARANTÍA, D-LINK NO OTORGA 
NINGUNA OTRA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTÍA 
IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR. 
D-LINK RENUNCIA EXPRESAMENTE A TODAS LAS GARANTÍAS NO ESTABLECIDAS EN ESTA 
GARANTÍA. CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA QUE PUEDA SER IMPUESTA POR LA LEY ESTÁ 
LIMITADA EN DURACIÓN AL PERÍODO DE GARANTÍA.
EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACIÓN LOCAL, LOS RECURSOS DE ESTA 
GARANTÍA SON SUS ÚNICOS Y EXCLUSIVOS RECURSOS CONTRA D-LINK. SIN EMBARGO, NO 
AFECTAN O NO RESTRINGEN LOS DERECHOS QUE TIENE CONTRA LA EMPRESA A LA QUE 
COMPRÓ UN PRODUCTO D-LINK. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA SERÁ RESPONSABLE 
D-LINK DE LA PÉRDIDA DE DATOS O DE DAÑOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES, 
CONSECUENCIALES (INCLUIDOS EL LUCRO CESANTE O LA PÉRDIDA DE DATOS) U OTROS 
DAÑOS Y PERJUICIOS, YA SEAN BASADOS EN CONTRATO, AGRAVIO O DE OTRO MODO. 
SIN EMBARGO, NADA EN ESTE ACUERDO LIMITA LA RESPONSABILIDAD DE D-LINK ANTE 
USTED (I) EN CASO DE MUERTE O LESIÓN PERSONAL EN LA MEDIDA QUE RESULTE DE LA 
NEGLIGENCIA DE D-LINK, O (II) EN LA MEDIDA QUE RESULTE DE CUALQUIER FALSIFICACIÓN 
FRAUDULENTA POR PARTE DE D-LINK, O (III) EN LA MEDIDA QUE SURJA DE CONFORMIDAD 
CON LAS NORMAS DE PROTECCIÓN DEL CONSUMIDOR RELACIONADAS. ALGUNOS PAÍSES 
NO PERMITEN: (1) UNA EXENCIÓN DE RESPONSABILIDAD DE LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS; (2) 
UNA LIMITACIÓN SOBRE LA DURACIÓN DE UNA GARANTÍA IMPLÍCITA O LA EXCLUSIÓN; O (3) 
LIMITACIÓN DE DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES PARA PRODUCTOS DE CONSUMO. 
EN DICHOS PAÍSES, ALGUNAS EXCLUSIONES O LIMITACIONES DE ESTA GARANTÍA LIMITADA 
PODRÍAN NO APLICARSE A USTED. ESTA GARANTÍA LE OTORGA DERECHOS LEGALES 
ESPECÍFICOS. ASIMISMO, PUEDE QUE TENGA OTROS DERECHOS LEGALES QUE VARÍAN 
DE PAÍS A PAÍS. SE RECOMIENDA CONSULTAR LAS LEYES APLICABLES DEL PAÍS PARA UNA 
DETERMINACIÓN COMPLETA DE SUS DERECHOS.
Esta Garantía se aplica a cualquier producto de hardware de marca D-Link ("Producto") vendido 
por D-Link, sus subsidiarias europeas, filiales, distribuidores autorizados o distribuidores de países 
(colectivamente "Distribuidores D-Link") con esta Garantía. El término "Producto(s)" en este documento 
se limita a los COMPONENTES DE HARDWARE y a todos sus componentes internos, incluido 
el firmware, y NO incluye ninguna aplicación o programa de software. Esta Garantía está sujeta a 
cambios sin previo aviso. Para obtener la última versión, consulte el sitio web de D-Link.

Miski käesolevas piiratud tootegarantiis (edaspidi: garantii) ei mõjuta teie seaduslikke õigusi 
tarbijana. 
Allpool esitatud garantii on andnud D-Link (Euroopa) Ltd. (edaspidi: D-Link). Käesolev garantii kehtib 
vaid ostutõendi esitamise korral. 
KUI VÄLJA ARVATA KÄESOLEVAS GARANTIIS SÕNASELGELT SÄTESTATU, EI ANNA D-LINK 
MINGEID MUID GARANTIISID, EI OTSESEID EGA KAUDSEID, SEALHULGAS KA MITTE 
KAUDSEID GARANTIISID KAUBANDUSLIKU KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS 
SOBIVUSE KOHTA. D-LINK ÜTLEB SÕNASELGELT LAHTI KÕIGIST GRANATIIDEST, MIDA 
POLE KÄESOLEVAS GARANTIIS ESITATUD. MIS TAHES GARANTIID, MIS VÕIVAD OLLA 
SEADUSEGA KEHTESTATUD, KEHTIVAD VAID GARANTII PERIOODI VÄLTEL.
KOHALIKU ÕIGUSEGA LUBATUD ULATUSES ON KÄESOLEVAS GARANTIIS ESITATUD 
ÕIGUSKAITSEVAHENDID TEIE AINSAD ÕIGUSKAITSEVAHENDID D-LINKI VASTU. KUID 
NEED EI MÕJUTA EGA PIIRA ÕIGUSI, MIS TEIL ON ETTEVÕTTE VASTU, KUST TE D-LINKI 
TOOTE OSTSITE. ÜHELGI JUHUL EI VASTUTA D-LINK ANDMEKAO EGA KAUDSETE, 
ERILISTE, JUHUSLIKE, KAASNEVATE (SEALHULGAS KAOTATUD KASUM VÕI ANDMED) 
EGA MUUDE KAHJUDE EEST, OLGU NEED LEPINGULISED, LEPINGUVÄLISED VÕI MUUD. 
SAMAS EI PIIRA MISKI KÄESOLEVAS LEPINGUS D-LINKI VASTUTUST TEIE EES I) SURMA 
VÕI KEHAVIGASTUSTE KORRAL ULATUSES, MIS TULENEB D-LINKI HOOLETUSEST, EGA II) 
ULATUSES, MIS TULENEB TAHTLIKULT VALEANDMETE ESITAMISEST D-LINKI POOLT, EGA 
III) ULATUSES, MIS TULENEB SEOTUD TARBIJAKAITSE MÄÄRUSTEST. TEATAVAD RIIGID EI 
LUBA: 1) KAUDSETEST GARANTIIDEST LAHTIÜTLUST; 2) KAUDSE GARANTII KESTVUSE 
PIIRANGUT EGA VÄLISTUST; EGA 3) TARBIJAKAUPADE JUHUSLIKE VÕI KAASNEVATE 
KAHJUDE PIIRANGUT. SELLISTES RIIKIDES EI PRUUGI KÄESOLEVA PIIRATUD GARANTII 
TEATAVAD VÄLISTUSED EGA PIIRANGUD TEILE KEHTIDA. KÄESOLEV GARANTII ANNAB 
TEILE KONKREETSED SEADUSLIKUD ÕIGUSED. TEIL VÕIB OLLA KA MUID ÕIGUSI, 
MIS VÕIVAD RIIGITI ERINEDA. KÕIGI OMA ÕIGUSTE VÄLJASELGITAMISEKS ON TEIL 
SOOVITATAV UURIDA VASTAVA RIIGI SEADUSI.
See garantii kehtib kõigile D-Linki tootemargiga riistvaratoodetele (edaspidi: toode), mille on müünud 
D-Link, selle Euroopa tütarettevõtjad, sidusettevõtjad, volitatud edasimüüjad või riiklikud turustajad 
(edaspidi ühiselt: D-Linki edasimüüjad) koos käesoleva garantiiga. Termin „toode“ või „tooted“ on 
piiratud RIISTVARAKOMPONENTIDEGA ja kõigi selle sisekomponentidega, sealhulgas püsivara, 
ja see EI hõlma tarkvararakendusi ega -programme. Seda garantiid võidakse ette teatamata muuta. 
Uusima versiooni leiate D-Linki veebisaidilt.

Nekas šajā Ierobežotajā izstrādājuma garantijā (“Garantija”) neietekmē jūsu kā patērētāja likumīgās 
tiesības. 
Tālāk izklāstīto Garantiju nodrošina uzņēmums D-LINK (Eiropa) Ltd. (turpmāk tekstā — “D-LINK”). Šī 
Garantija ir spēkā tikai tad, ja uzrāda pirkuma čeku. 
IZŅEMOT, KĀ NORĀDĪTS TURPMĀK ŠAJĀ GARANTIJĀ, D-LINK NEUZŅEMAS NEKĀDAS 
TIEŠAS UN NETIEŠAS GARANTIJAS, TOSTARP NETIEŠAS GARANTIJAS PAR ATBILSTĪBU 
TIRGUS PRASĪBĀM un ATBILSTĪBU NOTEIKTAM MĒRĶIM. D-LINK ĪPAŠI NORAIDA JEBKĀDAS 
GARANTIJAS, KAS NAV NORĀDĪTAS ŠAJĀ GARANTIJĀ. JEBKĀDAS NETIEŠĀS GARANTIJAS, 
KAS VAR BŪT JĀIEVĒRO SASKAŅĀ AR LIKUMU, IR JĀIEVĒRO TIKAI GARANTIJAS SPĒKĀ 
ESAMĪBAS LAIKĀ.
VIETĒJĀ LIKUMĀ PIEĻAUJAMAJĀ APJOMĀ TIESISKĀS AIZSARDZĪBAS LĪDZEKĻI ŠAJĀ 
GARANTIJĀ IR TIKAI JŪSU EKSKLUZĪVIE TIESISKĀS AIZSARDZĪBAS LĪDZEKĻI PRET D-LINK. 
TOMĒR TIE NEIETEKMĒ UN NEIEROBEŽO TIESĪBAS, KĀDAS JUMS IR PRET UZŅĒMUMU, 
NO KURA IEGĀDĀJIETIES D-LINK IZSTRĀDĀJUMU. NEKĀDĀ GADĪJUMĀ D-LINK NEUZŅEMAS 
ATBILDĪBU PAR DATU ZUDUMU VAI NETIEŠIEM, ĪPAŠIEM, NEJAUŠIEM IZRIETOŠIEM (TOSTARP 
ZAUDĒTU PEĻŅU VAI DATIEM) VAI CITIEM BOJĀJUMIEM NEATKARĪGI NO TĀ, VAI BALSTĪTS UZ 
LĪGUMU, DELIKTU VAI CITĀDI. TOMĒR NEKAS ŠAJĀ LĪGUMĀ NEIEROBEŽO D-LINK SAISTĪBAS 
PRET JUMS (I) NĀVES GADĪJUMĀ VAI PERSONAS TRAUMU GADĪJUMĀ, KAS IZRIET NO D-LINK 
NEVĒRĪBAS VAI (II) KAS IZRIET NO D-LINK KRĀPNIECISKAS RĪCĪBAS, VAI (III) KAS IZRIET NO 
ATTIECĪGĀ PATĒRĒTĀJU TIESĪBU AIZSARDZĪBAS LIKUMA. DAŽĀS VALSTĪS NAV ATĻAUTS 
TĀLĀK NORĀDĪTAIS. (1) NETIEŠO GARANTIJU ATRUNU; (2) NOTEIKT IEROBEŽOJUMU, 
CIK ILGI NETIEŠĀ GARANTIJA DARBOJAS, VAI IZŅĒMUMUS; VAI (3) NOTEIKT PATĒRIŅA 
PREČU NETIEŠU VAI IZRIETOŠU BOJĀJUMU IEROBEŽOJUMU. ŠĀDĀS VALSTĪS DAŽI ŠĪS 
IEROBEŽOTĀS GARANTIJAS IZŅĒMUMI VAI IEROBEŽOJUMI VAR NEATTIEKTIES UZ JUMS. 
ŠĪ GARANTIJA PIEŠĶIR JUMS ĪPAŠAS JURIDISKĀS TIESĪBAS. JUMS VAR BŪT ARĪ CITAS 
TIESĪBAS, KAS VAR ATŠĶIRTIES ATKARĪBĀ NO VALSTS. IESAKA SKATĪT ATBILSTOŠOS 
VALSTS LIKUMUS, KUROS NORĀDĪTAS VISAS JŪSU TIESĪBAS.
Šī Garantija attiecas uz jebkuriem D-Link zīmola aparatūras izstrādājumiem (“Izstrādājums”), ko 
pārdod D-Link, tā Eiropas filiāles, meitasuzņēmumi, pilnvarotie tālākpārdevēji vai valstu izplatītāji 
(kopā — “D-Link aparatūras izstrādājumi”) ar šo garantiju. Termins “Izstrādājums(-i)” turpmāk 
ierobežots līdz APARATŪRAS KOMPONENTIEM un visiem tā iekšējiem komponentiem, ietverot 
aparātprogrammatūru un NEIETVER nekādu programmatūru vai programmas. Šī Garantija var tikt 
mainīta bez iepriekšēja paziņojuma. Jaunāko versiju skatiet D-Link tīmekļa vietnē.

Nė viena šios ribotosios produkto garantijos (toliau vadinama „Garantija“) nuostata nepažeidžia įstatymu 
nustatytų naudotojo teisių. 
Toliau nurodytą Garantiją suteikia „D-LINK (Europe) Ltd.“ (toliau vadinama „D-Link“). Ši Garantija galioja 
tik pateikus pirkimo įrodymą. 
IŠSKYRUS ATVEJUS, KURIE AIŠKIAI IŠDĖSTYTI ŠIOJE GARANTIJOJE, „D-LINK“ NESUTEIKIA 
JOKIŲ KITŲ GARANTIJŲ, IŠREIKŠTŲ AR NUMANOMŲ, ĮSKAITANT BET KOKIAS NUMANOMAS 
GARANTIJAS DĖL TINKAMUMO PREKYBAI IR TINKAMUMO KONKREČIAM TIKSLUI. „D-LINK“ 
AIŠKIAI NURODO NEPRISIIMANTI JOKIŲ GARANTIJŲ, NENURODYTŲ ŠIOJE GARANTIJOJE. 
BET KOKIOS NUMANOMOS GARANTIJOS, KURIAS GALI NUSTATYTI ĮSTATYMAI, GALIOJA TIK 
GARANTIJOS LAIKOTARPIU.
KIEK LEIDŽIAMA PAGAL VIETINIUS ĮSTATYMUS, ŠIOJE GARANTIJOJE NURODYTOS PRIEMONĖS 
YRA JŪSŲ VIENINTELĖS IR IŠIMTINĖS PRIEMONĖS PRIEŠ „D-LINK“. VISGI JOS NEPAŽEIDŽIA 
ARBA NEAPRIBOJA TEISIŲ, KURIAS TURITE PRIEŠ ĮMONĘ, IŠ KURIOS ĮSIGIJOTE „D-LINK“ 
PRODUKTĄ. JOKIAIS ATVEJAIS „D-LINK“ NEBUS ATSAKINGA UŽ DUOMENŲ PRARADIMĄ ARBA 
NETIESIOGINĘ, SPECIALIĄ, ATSITIKTINĘ, PASEKMINĘ (ĮSKAITANT PRARASTĄ PELNĄ AR 
DUOMENIS) AR KITĄ ŽALĄ, NEPRIKLAUSOMAI NUO TO, AR JI PAGRĮSTA SUTARTIMI, DELIKTU, AR 
KAIP NORS KITAIP. VISGI NIEKAS ŠIOJE SUTARTYJE NERIBOJA „D-LINK“ ATSAKOMYBĖS PRIEŠ 
JUS (I) MIRTIES ARBA SUŽEIDIMO ATVEJU, KIEK TAI PRIKLAUSĖ NUO „D-LINK“ APLAIDUMO, 
ARBA (II) KIEK TAI PASIREIŠKĖ DĖL BET KOKIO APGAULINGO „D-LINK“ PAAIŠKINIMO, ARBA 
(III) KIEK TAI PRIKLAUSO NUO ATITINKAMŲ VARTOTOJŲ APSAUGOS REGLAMENTŲ. KAI 
KURIOSE ŠALYSE NELEIDŽIAMA: (1) ATSISAKYTI NUMANOMŲJŲ GARANTIJŲ; (2) RIBOTI, KIEK 
LAIKO NUMANOMOJI GARANTIJA GALIOS, ARBA NUSTATYTI IŠIMTĮ; (3) RIBOTI VARTOJIMO 
PRODUKTŲ SUKELIAMĄ ATSITIKTINĘ AR NETIESIOGINĘ ŽALĄ. TOKIOSE ŠALYSE KAI KURIOS 
ŠIOS RIBOTOSIOS GARANTIJOS IŠIMTYS ARBA APRIBOJIMAI GALI BŪTI JUMS NETAIKOMI. ŠI 
GARANTIJA SUTEIKIA JUMS KONKREČIAS JURIDINES TEISES. JŪS TAIP PAT GALITE TURĖTI 
KITŲ TEISIŲ, KURIOS ĮVAIRIOSE ŠALYSE GALI SKIRTIS. NORINT SUŽINOTI IŠSAMŲ SAVO TEISIŲ 
APIBRĖŽIMĄ, PATARTINA PASIKONSULTUOTI DĖL GALIOJANČIŲ ŠALIES ĮSTATYMŲ.
Ši Garantija taikoma bet kuriam „D-Link“ prekių ženklo aparatinės įrangos produktui (toliau vadinamas 
„Produktu“), kurį su šia Garantija parduoda „D-Link“, jos patronuojamosios įmonės Europoje, susijusios 
įmonės, įgaliotieji prekybos tarpininkai arba šalyje veikiantys platintojai (bendrai vadinami „D-Link“ 
prekybos tarpininkais“). Sąvoka „Produktas“ ar „Produktai“ šiame dokumente reiškia tik APARATINĖS 
ĮRANGOS KOMPONENTUS ir visus jų vidaus komponentus, įskaitant mikroprograminę įrangą, tačiau 
NEAPIMA jokios programinės įrangos ar programų. Ši garantija gali būti keičiama be įspėjimo. Naujausia 
versija pateikiama „D-Link“ interneto svetainėje.

ÁMBITO GEOGRÁFICO DE LA GARANTÍA

GARANTII GEOGRAAFILINE KOHALDUSALA GARANTIJAS ĢEOGRĀFISKAIS TVĒRUMS
GARANTIJOS GEOGRAFINĖ APRĖPTIS

La Garantía se cumplirá en el país de compra donde D-Link o sus proveedores de servicios 
autorizados ofrezcan el servicio de Garantía sujeto a los términos y condiciones establecidos en 
esta Garantía. Sin embargo, la disponibilidad del servicio de garantía y los tiempos de respuesta 
pueden variar de un país a otro y también pueden estar sujetos a requisitos de registro.

Garantiid tunnistatakse osturiikides, kus D-Link või selle volitatud teenuseosutajad 
pakuvad garantiiteenust käesolevas garantiis sätestatud tingimustel. Samas võivad 
garantiiteenuse kättesaadavus ja reageerimisajad riigiti erineda ning sellele võivad kehtida 
registreerimisnõuded.  

Garantija tiks izsniegta visās valstīs, iegādes vietā kur D-Link vai tā pilnvarotie pakalpojumu 
sniedzēji piedāvā garantijas pakalpojumu, uz kuru ir attiecināmi noteikumi un nosacījumi, kas 
izklāstīti tālāk šajā Garantijā. Tomēr Garantijas pakalpojuma pieejamība un atbildes laiki var 
atšķirties atkarībā no valsts, un uz to var būt attiecināmas reģistrācijas prasības.  

Garantija bus suteikiama Produkto įsigijimo šalyje, kurioje „D-Link“ arba jos įgalioti paslaugų 
teikėjai teikia garantinės techninės priežiūros paslaugas, laikydamiesi šioje Garantijoje išdėstytų 
nuostatų ir sąlygų. Visgi garantinės techninės priežiūros prieinamumas ir reagavimo trukmė 
įvairiose šalyse gali skirtis, be to, gali priklausyti nuo registracijos reikalavimų.  

LIMITACIÓN DE LA GARANTÍA

GARANTII PIIRANG GARANTIJAS IEROBEŽOJUMI

GARANTIJOS RIBOJIMAS

D-Link garantiza que los Productos descritos a continuación bajo uso normal están libres de defectos en 
materiales y mano de obra durante el Período de Garantía establecido a continuación, si el Producto se usa 
y conserva de acuerdo con el manual del usuario y otra documentación proporcionada al comprador en el 
momento de la compra (o según sea modificado cada cierto tiempo). D-Link no garantiza que el producto 
funcionará sin interrupciones ni errores ni que se corregirán todas las deficiencias, errores, defectos o no 
conformidades.
Esta Garantía no se aplicará a, y D-Link no será responsable de los problemas o daños que resulten de: 
(a) alteraciones o archivos adjuntos no autorizados; (b) negligencia, abuso o uso indebido, incluida la 
imposibilidad de usar el Producto de acuerdo con las especificaciones, las instrucciones o los requisitos de 
interfaz; (c) manipulación, uso o almacenamiento inadecuados; (d) falla de bienes o servicios no obtenidos 
de D-Link o no sujetos a una garantía o acuerdo de mantenimiento de D-Link vigentes en ese momento; o 

D-Link garanteerib, et allpool kirjeldatud tooted on tavapärasel kasutusel vabad materjalide ja töökvaliteedi 
puudustest garantiiaja vältel, mis on sätestatud allpool, kui toodet kasutatakse ja hooldatakse kooskõlas 
kasutusjuhendi ning muu dokumentatsiooniga, mis anti ostjale ostu tegemise ajal (või nagu neid aeg-ajalt 
parandatakse). D-Link ei garanteeri, et toode töötaks katkestusteta või tõrgeteta või et kõik rikked, tõrked, 
puudused või mittevastavused saaksid parandatud.
See garantii ei kehti probleemidele või kahjudele, mis tulenevad järgmisest (ja D-Link ei vastuta nende 
eest): a) volitamatud muudatused või lisandused; b) hooletus, kuri- või väärkasutus, kaasa arvatud toote 
kasutamine vastuolus tehniliste tingimuste, juhiste või liidese nõuetega; c) väär käsitsus, kasutus või 
hoidmine; d) D-Linkilt mittesaadud või D-Linki sel ajal kehtiva garantii- või hoolduslepingu alla kuulumatute 

Uzņēmums D-Link garantē, ka tālāk aprakstītie izstrādājumi normālas lietošanas apstākļos būs bez materiālu 
un apdares defektiem izstrādājuma garantijas spēkā esamības laikā, kas norādīts tālāk, ja izstrādājumu 
izmanto un apkalpo saskaņā ar lietotāja rokasgrāmatā un citos dokumentos, kurus izstrādājuma iegādes 
brīdī izsniedz pircējam sniegtajiem norādījumiem (vai atbilstoši to grozījumiem laika gaitā). Uzņēmums D-Link 
negarantē, ka izstrādājumi darbojas nepārtraukti un bez kļūdām vai ka visas nepilnības, kļūdas, defekti vai 
neatbilstības tiks novērstas.
Šī Garantija neattiecas uz un D-Link nav atbildīgs par problēmām vai bojājumiem, kas izriet no: (a) 
nepilnvarotām izmaiņām vai papildinājumiem; (b) nolaidīgas, ļaunprātīgas vai nepareizas lietošanas, tostarp 
nespējas lietot izstrādājumu atbilstoši specifikācijām vai interfeisa prasībām; (c) neatbilstošas izmantošanas 
un uzglabāšanas; (d) tādu preču vai pakalpojumu kļūmēm, kas nav iegādāti pie D-Link vai uz kuriem nav 

„D-Link“ garantuoja, kad toliau aprašomi Produktai įprastomis naudojimo sąlygomis toliau nurodytu Garantijos 
laikotarpiu neturės medžiagų ir atlikto darbo broko, jei Produktas naudojamas ir prižiūrimas, kaip nustatyta 
naudojimo instrukcijoje ir kituose dokumentuose, pateiktuose pirkėjui įsigijimo metu (arba kartkartėmis 
pakeičiamuose). „D-Link“ negarantuoja, kad Produktai veiks nepertraukiamai arba be klaidų, arba kad visi 
trūkumai, klaidos, defektai ar neatitikimai bus ištaisyti.
Ši Garantija netaikoma ir „D-Link“ neatsako už problemas ar žalą, atsiradusią dėl: (a) neteisėtų pakeitimų arba 
priedų; (b) aplaidumo, piktnaudžiavimo arba netinkamo naudojimo, įskaitant nesugebėjimą naudoti Produktą 
pagal specifikacijas, instrukciją arba sąsajos reikalavimus; (c) netinkamo nešiojimo, naudojimo arba laikymo; (d) 
prastai funkcionuojančių prekių arba paslaugų, kurios nėra įsigytos iš „D-Link“ arba kurioms netaikyta tuo metu 
galiojusi „D-Link“ garantija arba priežiūros sutartis; (e) gaisro, vandens, gaivalinių nelaimių ar kitų katastrofinių 
įvykių. Ši Garantija taip pat netaikoma, jei kuris nors ant Produkto buvęs „D-Link“ serijos numeris pašalintas 
arba kokiu nors būdu sugadintas.

DESEMPEÑO DE LA GARANTÍA

GARANTII TÄITMINE

GARANTIJAS VEIKTSPĒJA

GARANTIJOS VYKDYMAS

GARANTE

GARANTIIANDJA
GARANTIJAS DEVĒJS

GARANTIJOS TEIKĖJAS

PERIODO DE GARANTÍA

GARANTIIAEG
GARANTIJAS LAIKS

GARANTIJOS LAIKOTARPIS

El Período de Garantía comienza en la fecha de compra a los Distribuidores de D-Link por 
un período de dos (2), tres (3) o cinco (5) años o de duración limitada. Consulte https://
eu.dlink.com/warranty para obtener más información. El recibo de compra o entrega 
fechado, en el que se muestra la fecha de compra del producto, es su prueba de la fecha 
compra. Puede que necesite aportar una prueba de compra como condición para recibir 
un servicio en garantía. Tiene derecho al servicio en garantía, si es necesario, dentro del 
periodo de garantía, bajo los términos y condiciones del presente documento. 
Con excepción de los Productos para uso doméstico, esta Garantía se extiende solo al 
comprador original de este Producto y no es transferible a ninguna persona que obtenga 
su propiedad del comprador original usuario final.

Garantiiaeg algab D-Linki edasimüüjalt ostmise kuupäevast ja kestab kaks (2), kolm 
(3) või viis (5) aastat või on piiratud eluaegne garantii. Lisateavet leiate aadressil 
https://eu.dlink.com/warranty. Ostutõend on kuupäevaga märgistatud müügi- või 
kohaletoimetamiskinnitus, kus on märgitud toote ostukuupäev. Garantiiteenuse 
saamiseks võidakse teilt paluda ostutõendit. Teil on õigus garantiiteenusele käesoleva 
dokumendi tingimuste kohaselt, kui teie toode vajab remonti garantiiaja jooksul. 
Välja arvatud koduseks kasutuseks mõeldud toodete korral, laieneb käesolev garantii 
vaid selle toote algsele lõppkasutajast ostjale ja see pole edastatav kellelegi, kes 
omandab toote algselt lõppkasutajast ostjalt.

Garantijas laiks sākas pirkuma dienā no D-Link tālākpārdevējiem uz diviem (2), trīs (3), 
pieciem (5) gadiem vai ierobežota beztermiņa garantija. Lai uzzinātu vairāk, atveriet 
saiti: https://eu.dlink.com/warranty. Pirkuma datuma apliecinājums ir datētais iegādes 
vai piegādes čeks, kurā redzams izstrādājuma iegādes datums. Lai saņemtu Garantijas 
pakalpojumu, var būt nepieciešams iesniegt iegādes datumu apliecinošu dokumentu. 
Esat tiesīgs izmantot Garantijas pakalpojumu atbilstoši šī dokumenta noteikumiem un 
nosacījumiem, ja izstrādājumam Garantijas darbības laikā ir nepieciešams remonts. 
Izņemot izstrādājumus, kas paredzēti lietošanai mājās, šī Garantija attiecas tikai uz šī 
izstrādājuma sākotnējo galalietotāju, un tā nav nododama nevienam, kas iegūst tās 
īpašumtiesības no sākotnējā galalietotāja pircēja.

Garantijos laikotarpis prasideda nuo pirkimo iš „D-Link“ prekybos tarpininkų dienos ir 
galioja dvejus (2), trejus (3), penkerius (5) metus arba visą ribotos eksploatavimo trukmės 
laikotarpį. Daugiau informacijos pateikiama adresu https://eu.dlink.com/warranty. Jūsų 
pateiktas pirkimo arba pristatymo kvitas, kuriame nurodyta Produkto pirkimo data, yra jūsų 
pirkimo datos įrodymas. Garantinės techninės priežiūros paslauga gali būti teikiama su 
sąlyga, kad pateiksite pirkimo įrodymą. Jei Garantijos laikotarpiu Produktą prireiks taisyti, 
turėsite teisę gauti garantinės techninės priežiūros paslaugą pagal šiame dokumente 
išdėstytas nuostatas ir sąlygas. 
Ši Garantija, išskyrus buitiniam naudojimui skirtus Produktus, galioja tik galutiniu naudotoju 
laikomam pirmajam šio Produkto pirkėjui ir nėra perleidžiama niekam, kuris jo nuosavybės 
teisę įgyja iš galutiniu naudotoju laikomo pirmojo pirkėjo.

Si se produce algún defecto, la única obligación de D-Link será reparar o reemplazar el 
Producto sin cargo siempre que se devuelva a un centro de servicio autorizado de D-Link 
en el país de compra durante el Período de garantía. Dicha reparación o reemplazo solo 
será realizada por D-Link en un centro de servicio D-LINK autorizado en el país de compra. 
Todos los componentes o Productos que se reemplazan bajo esta Garantía pasan a ser 
propiedad de D-Link. El reemplazo toma el Período de Garantía RESTANTE del Producto. 
El reemplazo no necesita ser nuevo o de una marca, modelo o pieza idéntica; D-Link 
puede, a su discreción, hacer el reemplazo con cualquier equivalente reacondicionado.

Kui esineb mis tahes puudus, on D-Linki ainus kohustus remontida või asendada 
toode tasuta, kui see tagastatakse D-Linki volitatud teeninduskeskusse osturiigis 
garantiiaja jooksul. Sellise remondi või asenduse teeb vaid D-Link või D-Linki volitatud 
teeninduskeskus osturiigis. Kõik komponendid või tooted, mis käesoleva garantii alusel 
asendatakse, muutuvad D-Linki omandiks. Asendusele kehtib toote JÄRELEJÄÄNUD 
garantiiaeg. Asendus ei pea olema uus ega identse margi-, mudeli- ega osatähisega; 
D-Link võib oma äranägemise järgi teha asenduse mis tahes taastatud samaväärse 
tootega.

Ja rodas defekts, D-Link vienīgais pienākums ir bez maksas saremontēt vai nomainīt 
bojāto Izstrādājumu ar nosacījumu, ka to nodod pilnvarotam D-Link apkalpes centram 
Garantijas spēkā esamības laikā. Šādus remontdarbus vai nomaiņu veiks D-Link 
pilnvarotā D-Link apkalpes centrā iegādes valstī. Visi komponenti vai Izstrādājumi, kas 
aizstāti saskaņā ar šo Garantiju, kļūst par D-Link īpašumu. Nomaiņa ir attiecināma uz 
ATLIKUŠO Garantijas periodu. Aizvietotājam ir jābūt jaunam vai identiskam zīmola, 
modelim vai daļai; D-Link pēc saviem ieskatiem var veikt aizstāšanu ar jebkādiem 
aizvietotājiem.

Jei atsiranda defektas, vienintelis „D-Link“ įsipareigojimas yra nemokamas Produkto 
taisymas arba keitimas, jei per Garantijos laikotarpį jis grąžinamas į įgaliotąjį „D-Link“ 
techninės priežiūros centrą toje šalyje, kurioje Produktas įsigytas. Produktą „D-Link“ 
sutaisys arba pakeis įgaliotajame „D-Link“ techninės priežiūros centre toje šalyje, kurioje 
Produktas įsigytas. Visi komponentai arba Produktai, kurie pakeičiami pagal šią Garantiją, 
tampa „D-Link“ nuosavybe. Po keitimo Produktui taikomas LIKĘS Garantijos laikotarpis. 
Keičiamas Produktas ar jo dalys nebūtinai turi būti nauji ar identiškos markės arba modelio; 
„D-Link“ savo nuožiūra gali keisti bet kuriais restauruotais lygiaverčiais dalykais.

D-Link por la presente declara que este producto, sus accesorios y el software cumplen 
la directiva 2014/53/EU. Si desea más información sobre la Declaración de Conformidad 
para la UE, visite www.dlink.com/cedoc

D-Link deklareerib käesolevaga, et see toode, tarvikud ja tarkvara vastavad direktiivile 
2014/53/EL. Lisateavet EL-i vastavusdeklaratsiooni kohta leiate aadressil www.dlink.
com/cedoc.

Līdz ar šo D-Link paziņo, ka šis izstrādājums, piederumi un programmatūra atbilst 
Direktīvai 2014/53/ES. Lai uzzinātu vairāk par ES Atbilstības deklarāciju, apmeklējiet 
www.dlink.com/cedoc

Šiuo dokumentu „D-Link“ pareiškia, kad šis produktas, priedai ir programinė įranga atitinka 
Direktyvą 2014/53/ES. Daugiau informacijos apie ES atitikties deklaraciją pateikiama adresu 
www.dlink.com/cedoc

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
UE SIMPLIFICADA

LIHTSUSTATUD EL-I 
VASTAVUSDEKLARATSIOON VIENKĀRŠOTĀ ES 

ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA

SUPAPRASTINTOJI ES 
ATITIKTIES DEKLARACIJA

AVISO DE USO DE LA LAN DE RADIO INALÁMBRICA 
EN LA COMUNIDAD EUROPEA (SOLO PARA 
PRODUCTOS INALÁMBRICOS)

TEADE RAADIOKOHTVÕRGU KASUTAMISE 
KOHTA EUROOPA ÜHENDUSES (VAID 
RAADIOSIDETOOTELE)

PAZIŅOJUMS PAR BEZVADU RADIO LAN 
LIETOŠANU EIROPAS KOPIENĀ (TIKAI BEZVADU 
IZSTRĀDĀJUMIEM)

PRANEŠIMAS APIE BELAIDŽIO RADIJO RYŠIO LAN 
NAUDOJIMĄ EUROPOS BENDRIJOJE (TAIKOMA TIK 
BELAIDŽIAMS PRODUKTAMS)

•	 Los dispositivos que admiten 6 GHz tienen su uso restringido a interiores cuando 
funcionan en la Comunidad Europea utilizando canales en la banda de 5,945-6,425 GHz, 
para reducir la posibilidad de interferencias.

•	 Los dispositivos que admiten 5 GHz tienen su uso restringido a interiores cuando 
funcionan en la Comunidad Europea utilizando canales en la banda de 5,15-5,35 GHz, 
para reducir la posibilidad de interferencias.

•	 Los dispositivos que admiten 2,4 GHz están diseñados para su uso en todos los estados 
miembros de la UE y en los países de la EFTA.

Notas de uso: 
• 	 Para seguir cumpliendo las normas europeas de uso del espectro nacional, se aplicarán 

limitaciones de frecuencia y canal en los productos en función del país en el que se 
pondrá en funcionamiento el equipo.

• 	 Los dispositivos que admiten 5 GHz no pueden funcionar en modo ad-hoc mientras 
funcionan en 5 GHz. El modo Ad-hoc es la comunicación directa de igual a igual entre dos 
dispositivos cliente sin un punto de acceso.

• 	 Los puntos de acceso que admitan 5 GHz admitirán la funcionalidad DFS (Selección 
de frecuencia dinámica) y TPC (Control de la potencia de transmisión) si es necesario 

•	 6 GHz toetavad seadmed on piiratud siseruumides kasutuseks, kui neid kasutatakse 
Euroopa Ühenduses, kasutades kanaleid sagedusalas 5,945–6,425  GHz, et 
vähendada häirepotentsiaali.

•	 5 GHz toetavad seadmed on piiratud siseruumides kasutuseks, kui neid kasutatakse 
Euroopa Ühenduses, kasutades kanaleid sagedusalas 5,15–5,35 GHz, et vähendada 
häirepotentsiaali.

•	 2,4 GHz toetavad seadmed on mõeldud kasutamiseks kõigis EL-i liikmesriikides ja EFTA 
riikides. 

Kasutusmärkused: 
• 	 Euroopa riiklike spektrikasutusmäärustega kooskõlla jäämiseks kehtivad toodetele 

sagedus- ja kanalipiirangud riigi järgi, kus toodet kasutatakse.
• 	 5 GHz toetavad seadmed ei saa 5 GHz sagedusalas töötades kasutada ad hoc-režiimi. 

Ad hoc-režiim on otsene võrdside kahe klientseadme vahel ilma pääsupunktita.

•	 Ierīces, kas atbalsta 6 GHz, ir aizliegts lietot telpās, kad tā tiek lietota Eiropas Kopienā, 
izmantojot 5,945–6,425 GHz joslas kanālus, lai samazinātu iespējamos traucējumus.

•	 Ierīces, kas atbalsta 5 GHz, ir aizliegts lietot telpās, kad tā tiek lietota Eiropas Kopienā, 
izmantojot 5,15–5,35 GHz joslas kanālus, lai samazinātu iespējamos traucējumus.

•	 Ierīces, kas atbalsta 2,4 GHz, ir paredzētas izmantošanai visās ES dalībvalstīs un EFTA 
valstīs. 

Piezīmes par lieto šanu: 
• 	 Lai saglabātu atbilstību Eiropas Savienības spektra izmantošanas noteikumiem, 

frekvenču un kanālu ierobežojumi attiecas uz izstrādājumiem atbilstoši valstij, kurā 
aprīkojums tiek lietots.

• 	 Ierīces, kas atbalsta 5 Ghz, ir aizliegts lietot ekspromta režīmā, kad tā darbojas 5 GHz. 
Ekspromta režīmā notiek tieša vienādranga saziņa starp divām klienta ierīcēm bez 
piekļuves punkta.

• 	 Darbojoties ES ar 5 GHz joslu, piekļuves punkts, kas atbalsta 5 GHz, atbalsta funkciju 
DFS (Dinamiska frekvenču izvēle) un TPC (Pārraides jaudas vadība), ja nepieciešams.

•	 Kad trukdžių tikimybė būtų mažesnė, prietaisus, kuriuose sumontuota 6 GHz įranga, 
Europos Bendrijos teritorijoje leidžiama naudoti tik patalpose, nustačius 5,945–6,425 GHz 
dažnių juostos kanalus.

•	 Kad trukdžių tikimybė būtų mažesnė, prietaisus, kuriuose sumontuota 5 GHz įranga, 
Europos Bendrijos teritorijoje leidžiama naudoti tik patalpose, nustačius 5,15–5,35 GHz 
dažnių juostos kanalus.

•	 Prietaisai, kuriuose sumontuota 2,4 GHz įranga, skirti naudoti visose ES valstybėse narėse ir 
ELPA šalyse. 

Naudojimo pastabos: 
• 	 Kad būtų išlaikytas suderinamumas su Europos nacionaliniais spektro naudojimo 

reglamentais, produktams bus taikomi dažnio ir kanalų apribojimai pagal šalį, kurioje įranga 
įrengiama.

• 	 Prietaisams, kuriuose sumontuota 5 GHz įranga, neleidžiama veikti ekspromtiniu („ad-
hoc“) režimu, jei nustatytas 5 GHz darbinis dažnis. Ekspromtinis („ad-hoc“) režimas – tai 
tiesioginis dviejų klientinių įrenginių ryšys lygiarangiu principu be prieigos taško.

• 	 Prieigos taškuose, kuriuose sumontuota 5 GHz įranga, pagal poreikį, kai jie ES teritorijoje 
veiks 5 GHz dažnių juostoje, įjungiama DFS (dinaminė dažnio parinkimo) ir TPC (perdavimo 
galios reguliavimo) funkcija.

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Reino Unido
www.dlink.com

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, United Kingdom
www.dlink.com

D-Link (Europe) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Apvienotā Karaliste
www.dlink.com

„D-Link (Europe) Ltd“
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Jungtinė Karalystė
www.dlink.com

Tecnología Frecuencia         Potencia de salida máx. (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

Tehnoloogia Sagedus         Max väljundvõimsus (EIRP)
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

Tehnoloģija Frekvence           Maks. izejas jauda (EIRP)
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz

5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW

5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

Technologija Dažnis             Didžiausia atiduodamoji galia (EIRP)
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

AVISO DE USO DE BLUETOOTH EN LA COMUNIDAD EUROPEA

TEADE BLUETOOTHI KASUTAMISE KOHTA EUROOPA ÜHENDUSES

PAZIŅOJUMS PAR BLUETOOTH LIETOJUMU EIROPAS KOPIENĀ PRANEŠIMAS APIE „BLUETOOTH“ NAUDOJIMĄ EUROPOS BENDRIJOJE

• 	 Los dispositivos compatibles con Bluetooth están diseñados para su uso en todos los 
estados miembros de la UE y en los países de la EFTA.

• 	 Bluetoothi toetavad seadmed on mõeldud kasutamiseks kõigis EL-i liikmesriikides ja 
EFTA riikides.

• 	 Ierīces, kas atbalsta Bluetooth, ir paredzētas izmantošanai visās ES dalībvalstīs un EFTA 
valstīs.

• 	 Prietaisai, kuriuose sumontuota „Bluetooth“ įranga, skirti naudoti visose ES valstybėse 
narėse ir ELPA šalyse.

Notas de uso: 
• 	 Consulte el manual del producto o la ficha de datos para verificar si el producto usa 

Bluetooth inalámbrico, así como las bandas de frecuencias operativas aplicables y la 
potencia de RF máxima del producto.

Kasutusmärkused: 
• 	 Lugege tootejuhendit või andmelehte, et saada teada, kas toode kasutab 

Bluetooth-raadiosidet, ja toote toimiv(ad) töösagedusala(d) ning maksimaalne 
raadiosageduslik võimsus.

Piezīmes par lieto šanu: 
• 	 Skatiet izstrādājuma rokasgrāmatu vai datu lapu, lai pārbaudītu, vai izstrādājums lieto 

Bluetooth bezvadu tīklu un izstrādājuma darbības frekvenču joslu(-as) un maksimālo 
radio frekvences jaudu.

Naudojimo pastabos: 
• 	 Informacijos apie tai, ar šiame Produkte naudojamas belaidis „Bluetooth“ ryšys, kokios 

yra taikomos darbinio dažnio juostos ir kokia didžiausia radijo dažnio galia, pateikiama 
Produkto instrukcijoje arba duomenų lape.

Tecnología Frecuencia Potencia de salida máx. (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Tehnoloogia Sagedus  Max väljundvõimsus (EIRP)
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Tehnoloģija Frekvence   Maks. izejas jauda (EIRP)
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Technologija Dažnis     Didžiausia atiduodamoji galia (EIRP)
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Este equipo cumple la Clase A de EN 55032. En un entorno residencial, este equipo 
podría provocar interferencias de radio.

See toode vastab standardi EN 55032 A-klassile. See seade võib elukeskkonnas 
põhjustada raadiohäireid.

Šis aprīkojums atbilst EN 55032 A  klasei. Dzīvojamajā zonā šis aprīkojums var radīt 
traucējumus.

Ši įranga pagal EN 55032 atitinka A klasę. Gyvenamojoje aplinkoje ši įranga gali kelti radijo 
trukdžius.

ADVERTENCIA DE CE EMI CLASE A (solo para productos de clase A)

CE EMI A-KLASSI HOIATUS (vaid A-klassi tootele)

CE EMI KLASES BRĪDINĀJUMS (tikai A klases izstrādājumiem) CE ĮSPĖJIMAS DĖL A KLASĖS ELEKTROMAGNETINIŲ TRUKDŽIŲ 
(taikoma tik A klasės produktams)

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

OHUTUSJUHISED

DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
SAUGOS INSTRUKCIJOS

Las siguientes directrices de seguridad generales se proporcionan para ayudar a 
garantizar su propia seguridad personal y proteger el sistema de posibles daños. 
Recuerde consultar las instrucciones de uso del producto para obtener más información.
• 	 La electricidad estática puede ser dañina para los componentes electrónicos. 

Descargue la electricidad estática de su cuerpo (por ejemplo, tocando un metal 
desnudo conectado a tierra) antes de tocar el producto.

• 	 No intente reparar el producto y nunca desarme el producto. Para algunos productos 
con una batería reemplazable por el usuario, lea y siga las instrucciones del manual del 
usuario.

•	 No derrame comida o líquido sobre su producto y nunca introduzca ningún objeto en 
las aberturas del producto.

•	 No utilice este producto cerca del agua, áreas con alta humedad o condensación 
a menos que el producto esté específicamente especificado para aplicaciones en 
exteriores.

•	 Mantenga el dispositivo alejado de radiadores y fuentes de calor.
• 	 Mantenga el producto alejado de radiadores y otras fuentes de calor.

Järgmised üldised ohutussuunised on mõeldud tagama teie isiklikku ohutust ja kaitsma 
seadet võimalike kahjude eest.  Üksikasju lugege toote kasutusjuhendist.

• 	Staatiline elekter võib elektroonikakomponentidele kahjulik olla. Enne toote 
puudutamist eemaldage oma kehalt staatiline elekter (nt puudutades maandatud 
metalli).

• 	Ärge püüdke toodet hooldada ja ärge kunagi monteerige toodet lahti. Teatavate 
kasutaja asendatava akuga toodete puhul lugege ja järgige kasutusjuhendis olevaid 
juhiseid.

•	 Ärge laske tootel kokku puutuda toidu ega vedelikuga ja ärge kunagi suruge toote 
avadesse objekte.

•	 Ärge kasutage käesolevat toodet vee ega suure niiskuse ega kondensatsiooniga 
piirkondade lähedal, kui toode pole ette nähtud välistingimustes kasutamiseks.

•	 Hoidke toode eemal radiaatoritest ja muudest soojustallikatest.
• 	Enne kasutamist lahutage toode alati toitevõrgust ja kasutage vaid kuiva ebemeteta 

lappi.

Tālāk norādītās galvenās drošības vadlīnijas ir paredzētas tam, lai palīdzētu 
garantēt personīgo drošību un aizsargātu izstrādājumu no iespējamiem bojājumiem.  
Papildinformāciju skatiet izstrādājuma rokasgrāmatā.
• 	Statiskā elektrība var būt bīstama elektriskajiem komponentiem. Pirms pieskarties 

izstrādājumam, izlādējiet ķermeņa statisko elektrību (piemēram, pieskaroties 
sazemētam metāla stienim).

• 	Nemēģiniet veikt izstrādājuma apkalpi un nekad neizjauciet izstrādājumu. Dažiem 
izstrādājumiem ar maināmu akumulatoru izlasiet lietotāja rokasgrāmatā sniegtos 
norādījumus un ievērojiet tos.

•	 Nelejiet uz izstrādājuma ēdienu un šķidrumus un nekad nespiediet izstrādājuma 
atverēs nekādus objektus.

•	 Nelietojiet izstrādājumu ūdens tuvumā, vietās ar augstu mitruma līmeni un kondensātu, 
izņemot, ja vien izstrādājums ir paredzēts lietošanai ārā.

•	 Nenovietojiet izstrādājumu radiatoru un citu karstumu izstarojošu objektu tuvumā.
• 	Vienmēr pirms tīrīšanas atvienojiet izstrādājumu no strāvas padeves avota un lietojiet 

sausu bezplūksnu drānu.

Pateikiamos tolesnės bendrosios saugos rekomendacijos, kuriomis siekiama užtikrinti jūsų 
asmeninę saugą ir apsaugoti jūsų produktą nuo galimos žalos.  Norėdami sužinoti daugiau, 
žiūrėkite produkto naudojimo instrukciją.
• 	 Elektroniniams komponentams gali būti žalinga statinė elektra. Prieš liesdami produktą, 

atlikite statinės elektros energijos iškrovą iš savo kūno (pvz., paliesdami įžemintą 
neizoliuotą metalą).

• 	 Nebandykite produkto taisyti ir jokiu būdu jo neardykite. Naudodami produktus, kuriuose 
yra naudotojo keičiamas akumuliatorius, perskaitykite ir laikykitės naudojimo instrukcijoje 
pateikiamų nurodymų.

•	 Neišpilkite ant produkto maisto arba skysčių ir niekada nekiškite jokių daiktų į produkto 
ertmes.

•	 Nenaudokite šio produkto šalia vandens, vietose, kuriose daug drėgmės arba garų, jei 
produktas nėra specialiai pritaikytas naudoti lauko sąlygomis.

•	 Laikykite produktą toliau nuo radiatorių arba kitų šilumos šaltinių.
• 	 Prieš valydami būtinai atjunkite produktą nuo maitinimo tinklo ir naudokite tik sausą 

skudurėlį be pūkelių.

Este símbolo en el producto o el embalaje significa que, de acuerdo con la legislación y la 
normativa local, este producto no se debe desechar en la basura doméstica sino que se 
debe reciclar. Llévela a un punto de recogida designado por las autoridades locales una vez 
que haya llegado al final de su ciclo de vida; algunos aceptan productos de forma gratuita. 
Al reciclar el producto y su embalaje de esta manera, ayuda a conservar el medio ambiente 
y proteger la salud humana.

See tootel või pakendil olev sümbol tähendab, et kohalike seaduste ja määruste kohaselt 
ei tohi seda toodet kõrvaldada olmejäätmena, vaid tuleb võtta ringlusse. Päras toote 
eluea lõppemist viige see kohaliku valitsuse määratud kogumispunkti, need võivad toote 
ka tasuta vastu võtta. Toote ja pakendi sellisel viisil ringlussevõtt aitab säästa keskkonda 
ning kaitsta inimeste tervist. 

Šis simbols uz izstrādājuma vai iepakojuma nozīmē, ka atbilstoši vietējiem likumiem un 
noteikumiem šo izstrādājumu nedrīkst izmest mājsaimniecības atkritumos, bet ir jānodod 
otrreizējai pārstrādei. Kad ierīce pārstāj darboties, nogādājiet to vietējā savākšanas punktā. 
Dažās vietās tos iespējams nodot bez maksas. Šādā veidā pārstrādājot izstrādājumu un tā 
iepakojumu, jūs palīdzat saudzēt apkārtējo vidi un aizsargāt cilvēku veselību. 

Šis simbolis ant produkto arba pakuotės reiškia, kad pagal vietinius įstatymus ir reglamentus 
šis produktas neturėtų būti išmetamas su buitinėmis atliekomis, o atiduodamas perdirbti. 
Kai produktas bus nebetinkamas naudoti, pristatykite jį į vietinių valdžios institucijų paskirtą 
surinkimo punktą – kai kuriuose punktuose produktai priimami nemokamai. Tokiu būdu 
perdirbdami produktą ir jo pakuotes padėsite saugoti aplinką ir tausoti žmonių sveikatą. 

DESECHAR Y RECICLAR 
EL PRODUCTO

TOOTE KÕRVALDAMINE 
JA RINGLUSSEVÕTT

Swedish [Svenska]

ALLMÄNNA VILLKOR

BEGRÄNSAD PRODUKTGARANTI

Ingenting i den här begränsade produktgarantin (”Garanti”) påverkar dina lagstadgade 
rättigheter som konsument. 
Den garanti som framgår nedan ges av D-LINK (Europa) Ltd. (”D-LINK”). För att garantin 
ska vara giltig krävs inköpskvitto. 
UTÖVER VAD SOM UTTRYCKLIGEN FRAMGÅR AV DEN HÄR GARANTIN GER D-LINK INTE 
NÅGRA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE ALLA 
UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER FÖR SÄLJBARHET OCH LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST 
SYFTE. D-LINK FRÅNSÄGER SIG UTTRYCKLIGEN ALLA GARANTIER SOM INTE ANGES I DEN 
HÄR GARANTIN. ALLA UTTRYCKLIGA LAGSTADGADE GARANTIER HAR VARAKTIGHETEN 
BEGRÄNSAD TILL GARANTIPERIODEN.
I DEN UTSTRÄCKNING DET TILLÅTS AV LOKAL LAGSTIFTNING ÄR ÅTGÄRDERNA I 
DEN HÄR GARANTIN KUNDENS ENDA ÅTGÄRDER MOT D-LINK. DE PÅVERKAR ELLER 
BEGRÄNSAR DOCK INTE RÄTTIGHETERNA DU HAR BETRÄFFANDE DE FÖRETAG 
DU KÖPTE EN D-LINK-PRODUKT FRÅN. D-LINK ÄR UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER 
ANSVARIGA FÖR DATAFÖRLUST ELLER FÖR INDIREKTA, SÄRSKILDA, FÖLJDSKADOR 
(INKLUSIVE FÖRLUST AV VINST OCH DATA) ELLER ANNAN SKADA, OAVSETT OM DET 
UPPSTÅR UR AVTAL, OTILLÅTEN HANDLING ELLER PÅ ANNAT SÄTT. INGENTING I 
DETTA AVTAL BEGRÄNSAR DOCK D-LINKS ANSVAR GENTEMOT DIG (I) I HÄNDELSE AV 
DÖDSFALL ELLER PERSONSKADA SOM BEROR PÅ D-LINKS FÖRSUMLIGHET, ELLER (II) 
I DEN UTSTRÄCKNING DET BEROR PÅ NÅGON FALSK UPPGIFT LÄMNAD I BEDRÄGLIGT 
SYFTE AV D-LINK, ELLER (III) I DEN UTSTRÄCKNING SOM UPPSTÅR UNDER RELATERADE 
LAGAR OM KONSUMENTSKYDD. VISSA LÄNDER TILLÅTER INTE: (1) FRÅNSKRIVANDE AV 
ANSVAR FÖR UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER; (2) EN BEGRÄNSNING AV HUR LÄNGE EN 
UNDERFÖRSTÅDD GARANTI GÄLLER ELLER UTESLUTANDE; ELLER (3) BEGRÄNSNING AV 
INDIREKTA ELLER FÖLJDSKADOR FÖR KONSUMENTPRODUKTER. I SÅDANA LÄNDER ÄR 
DET MÖJLIGT ATT VISSA UNDANTAG ELLER BEGRÄNSNINGAR I DEN HÄR BEGRÄNSADE 
GARANTIN INTE GÄLLER FÖR DIG. DEN HÄR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA JURIDISKA 
RÄTTIGHETER. DU KAN ÄVEN HA ANDRA RÄTTIGHETER SOM SKILJER SIG ÅT MELLAN 
LÄNDER. FÖR ATT FULLT UT AVGÖRA DINA RÄTTIGHETER REKOMMENDERAS DU ATT 
LÄSA TILLÄMPLIGA LAGAR FÖR LANDET.
Den här Garantin gäller för alla maskinvaruprodukter av märket D-Link (”Produkt”) som sålts 
av D-Link, dess Europeiska dotterbolag, närstående företag, auktoriserade återförsäljare eller 
landsdistributörer (sammantaget ”D-Link-återförsäljare”) som har den här garantin. Termen 
”Produkt(er)” häri är begränsat till MASKINVARUKOMPONENTER och alla dess inre komponenter 
inklusive inbyggd programvara och inkluderar INTE någon mjukvara eller program. Garantin kan 
ändras utan föregående meddelande. Information om den senaste versionen finns på D-Links 
webbplats.

GEOGRAFISKT TILLÄMPNINGSOMRÅDE FÖR GARANTIN
Garantin gäller i det land inköpet gjordes där D-Link eller dess auktoriserade tjänsteleverantörer erbjuder 
Garantitjänster i enlighet med de regler och villkor som finns i den här Garantin. Tillgången på Garantitjänster 
och svarstider kan dock skilja sig åt mellan länder och kan även vara föremål för registreringskrav.

BEGRÄNSNINGAR AV GARANTIN
D-Link garanterar att Produkter som beskrivs nedan vid normal användning är fri från 
defekter i material och utförande under garantiperioden som framgår nedan förutsatt att 
Produkten används och servas i enlighet med bruksanvisningen och övrig dokumentation 
som tillhandahållits köparen i samband med inköpet (eller som lagts till från tid till annan). 
D-Link garanterar inte att Produkterna fungerar utan avbrott eller felfritt eller att alla brister, fel, 
defekter eller bristande överensstämmelser korrigeras.
Den här Garantin ska inte gälla för och D-Link ska inte vara ansvariga för problem och skador 

som beror på: (a) icke auktoriserade förändringar eller tillbehör; (b) försumlighet, missbruk 
eller felaktig användning, inklusive underlåtenhet att använda Produkten i enlighet med 
specifikationer, instruktioner, eller gränssnittskrav ; (c) felaktig hantering, användning eller 
förvaring; (d) fel på varor och tjänster som inte erhållits från D-Link eller som inte är föremål 
för en då gällande D-Link-garanti eller underhållsavtal; eller (e) brand, vatten, force majeure 
eller andra katastrofhändelser. Den här Garantin ska inte heller gälla om något av D-Links 
serienummer på Produkten har tagits bort eller på något sätt gjorts oläsligt.

GENOMFÖRANDE AV GARANTIN

GARANTIANSVARIG

GARANTIPERIOD
Garantiperioden gäller från och med inköpsdatumet från D-Link-återförsäljare under en 
period på två (2), tre (3), fem (5) år eller Limited Lifetime (utökad garanti). Mer information 
finns på https://eu.dlink.com/warranty. Ditt daterade inköps- eller leveranskvitto med datum 
för inköpet är ditt bevis på inköpsdatum. Du kan avkrävas ett inköpsbevis som villkor för att 
erhålla Garantiservice. Du är berättigad till Garantiservice i enlighet med regler och villkor i 
det här dokumentet om din Produkt behöver repareras inom Garantiperioden. 
Utöver Produkter för hushållsanvändning, gäller den här Garantin bara den ursprungliga 
användaren som köpte den här Produkten och kan inte överföras till någon som erhåller 
ägarskap från den ursprungliga användare som gjorde inköpet.

Om det uppstår något fel är D-Links enda skyldighet att reparera eller kostnadsfritt byta ut 
Produkten, förutsatt att den returneras till ett auktoriserat D-Link-servicecenter inom Garantiperioden 
i det land den köptes. Sådan reparation eller utbyte ges av D-Link endast på ett auktoriserat D-Link-
servicecenter i landet där inköpet gjordes. Alla komponenter eller Produkter som byts ut inom den 
här Garantin blir D-Links egendom. Utbytet tar över Produktens KVARVARANDE Garantiperiod. 
Det är inte nödvändigt att utbytet är nytt eller identiskt till märke, modell eller del; D-Link kan efter 
eget gottfinnande göra utbytet med rekonditionerade motsvarigheter.

D-Link försäkrar härmed att den här produkten, dess til lbehör och programvara 
överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Besök www.dlink.com/cedoc för mer information 
om EG-försäkran om överensstämmelse

FÖRENKLAD EU-GARANTI

MEDDELANDE OM ANVÄNDNING AV TRÅDLÖST 
LAN I EUROPEISKA GEMENSKAPEN ( ENDAST FÖR 
TRÅDLÖSA PRODUKTER )

•	 Enheter som stöder 6  GHz är, för att minska risken för störning, begränsade till 
inomhusanvändning när de används i Europeiska gemenskapen med kanaler på 
5,945–6,425 GHz-bandet.

•	 Enheter som stöder 5  GHz är, för att minska risken för störning, begränsade till 
inomhusanvändning när de används i Europeiska gemenskapen med kanaler på 
5,15–5,35 GHz-bandet.

•	 Enheter som stöder 2,4 GHz är avsedda för användning i alla EU-medlemsstater och 
EFTA-länder.

Användningsanteckningar: 
• 	 För att efterleva nationella föreskrifter om spektrumanvändning i Europa kan frekvens- 

och kanalbegränsningar tillämpas på produkterna beroende på vilket land utrustningen 
ska användas i.

• 	 Enheter som stöder 5 GHz är begränsade från att fungera i ad-hoc-läge när de används 
med 5 GHz. Ad-hoc-läge är direkt peer-to-peer-kommunikation mellan två klientenheter 
utan en accesspunkt.

D-Link (Europa) Ltd
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, Storbritannien
www.dlink.com

• 	 Accesspunkter som stöder 5 GHz har stöd för DFS (Dynamic Frequency Selection) 
och TPC-funktionalitet (Transmit Power Control) vid behov, när de används på 5 GHz-
bandet inom EU.

• 	 Se produktens bruksanvisning eller datablad för att se huruvida din produkt använder 
trådlöst 2,4 GHz, 5 GHz eller båda.

Teknik Frekvens  Max. uteffekt (EIRP) 
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5,15-5,25 GHz 200 mW
5,25-5,35 GHz 200 mW
5,47-5,725 GHz 1 W

2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW

MEDDELANDE OM BLUETOOTHANVÄNDNING I 
DEN EUROPEISKA GEMENSKAPEN

•	 Enheter som stöder Bluetooth är avsedd för användning i alla EU-medlemsstater och 
EFTA-länder.

Användningsanteckningar: 
•	 Se produktens bruksanvisning eller datablad för att kontrollera huruvida din produkt 

använder trådlös Bluetooth och dess tillämpliga frekvensband samt maximal RF-effekt 
för din produkt.

Teknik Frekvens Max. uteffekt (EIRP) 
Bluetooth 2,4 GHz 2,4-2,4835 GHz 100 mW (20 dBm)

Den här utrustningen efterlever Klass A i EN 55032. Den här utrustningen kan orsaka 
radiostörningar i bostadsområden.

CE EMI KLASS A-VARNING (endast för produkt i klass A)

SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Följande allmänna säkerhetsriktlinjer tillhandahålls för att hjälpa dig att säkerställa din 
egen personliga säkerhet och skydda din produkt från eventuell skada. Kom ihåg att se 
produktens användarinstruktioner och få mer information.
• 	 Statisk elektricitet kan vara skadlig för elektriska komponenter. Ladda ur statisk 

elektricitet från din kropp (dvs. rör vid jordad metall) innan du rör vid produkten.
• 	 Försök inte att utföra service på produkten och montera aldrig isär den. Vissa 

produkter har ett batteri som användaren kan byta, läs och följ instruktionerna i 
användarbruksanvisningen.

• 	 Spill inte livsmedel eller vätska på din produkt och tryck aldrig in några föremål i din 
produkts öppningar.

• 	 Använd inte den här produkten nära vatten, områden med hög luftfuktighet eller 
kondensering, såvida inte produkten är särskilt klassad för utomhusanvändning.

• 	 Håll produkten på avstånd från element och andra värmekällor.
• 	 Koppla alltid bort produkten från elnätet innan du rengör och använd endast en torr 

luddfri trasa.

Den här symbolen på produkten eller förpackningen betyder att den här produkten 
enligt lokala lagar och bestämmelser inte ska kastas i hushållsavfallet utan lämnas in för 
återvinning. Ta den till en uppsamlingsplats som dina lokala myndigheter utsett när den 
har nått slutet av sin livslängd, vissa tar emot produkter kostnadsfritt. Genom att återvinna 
produkten och dess förpackning på det här sättet hjälper du till att bevara miljön och 
skydda människors hälsa.

KASSERING OCH 
ÅTERVINNING AV DIN 
PRODUKT	

GENERAL TERMS

LIMITED PRODUCT WARRANTY

Nothing in this Limited Product Warranty (“Warranty”) affects your statutory rights as a 
consumer. 
The Warranty set forth below is given by D-Link (Europe) Ltd. ("D-Link"). This Warranty is only 
effective upon presentation of the proof of purchase. 
EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN THIS WARRANTY, D-LINK MAKES NO OTHER 
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. D-LINK EXPRESSLY 
DISCLAIMS ALL WARRANTIES NOT STATED IN THIS WARRANTY. ANY IMPLIED 
WARRANTIES THAT MAY BE IMPOSED BY LAW ARE LIMITED IN DURATION TO THE 
WARRANTY PERIOD.
TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES IN THIS WARRANTY ARE 
YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES AGAINST D-LINK. THEY DO NOT, HOWEVER, 
AFFECT OR RESTRICT THE RIGHTS YOU HAVE AGAINST THE BUSINESS YOU BOUGHT A 
D-LINK PRODUCT FROM. IN NO EVENT SHALL D-LINK BE LIABLE FOR LOSS OF DATA OR 
FOR INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL (INCLUDING LOST PROFIT OR 
DATA), OR OTHER DAMAGE, WHETHER BASED IN CONTRACT, TORT, OR OTHERWISE. 
HOWEVER, NOTHING IN THIS AGREEMENT LIMITS D-LINK'S LIABILITY TO YOU (I) IN 
THE EVENT OF DEATH OR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT RESULTING FROM 
D-LINK'S NEGLIGENCE, OR (II) TO THE EXTENT RESULTING FROM ANY FRAUDULENT 
MISREPRESENTATION ON THE PART OF D-LINK, OR (III) TO THE EXTENT ARISING 
UNDER RELATED CONSUMER PROTECTION REGULATIONS. SOME COUNTRIES DO NOT 
ALLOW: (1) A DISCLAIMER OF IMPLIED WARRANTIES; (2) A LIMITATION ON HOW LONG 
AN IMPLIED WARRANTY LASTS OR THE EXCLUSION; OR (3) LIMITATION OF INCIDENTAL 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR CONSUMER PRODUCTS. IN SUCH COUNTRIES, 
SOME EXCLUSIONS OR LIMITATIONS OF THIS LIMITED WARRANTY MAY NOT APPLY 
TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY ALSO HAVE 
OTHER RIGHTS THAT MAY VARY FROM COUNTRY TO COUNTRY. YOU ARE ADVISED 
TO CONSULT APPLICABLE COUNTRY LAWS FOR A FULL DETERMINATION OF YOUR 
RIGHTS.
This Warranty applies to any D-Link branded hardware product (“Product”) sold by D-Link, its 
European subsidiaries, affiliates, authorized resellers, or country distributors (collectively “D-Link 
Resellers”) with this Warranty. The term “Product(s)” herein is limited to the HARDWARE 
COMPONENTS and all its internal components including firmware, and DOES NOT include any 
software applications or programs. This Warranty is subject to change without notice. For the 
latest version, please refer to the D-Link Website.

GEOGRAPHICAL SCOPE OF THE WARRANTY
The Warranty will be honoured in the country of purchase where D-Link or its authorized 
service providers offer Warranty service subject to the terms and conditions set forth in 
this Warranty. However, Warranty service availability and response times may vary from 
country to country and may also be subject to registration requirements.  

LIMITATION OF WARRANTY
D-Link warrants that the Products described below under normal use are free from material 
defects in materials and workmanship during the Warranty Period set forth below , if the Product is 
used and serviced in accordance with the user manual and other documentation provided to the 
purchaser at the time of purchase (or as amended from time to time). D-Link does not warrant that 
the Product will operate uninterrupted or error-free or that all deficiencies, errors, defects or non-
conformities will be corrected.
This Warranty shall not apply to, and D-Link shall not be responsible for, problems or damages 

resulting from: (a) unauthorised alterations or attachments; (b) negligence, abuse or misuse, 
including failure to operate the Product in accordance with specifications, instruction, or interface 
requirements; (c) improper handling, use or storage; (d) failure of goods or services not obtained 
from D-Link or not subject to a then-effective D-Link warranty or maintenance agreement; or (e) 
fire, water, acts of God or other catastrophic events. This Warranty shall also not apply if any D-Link 
serial number on the Product has been removed or defaced in any way.

PERFORMANCE OF THE WARRANTY

WARRANTOR

WARRANTY PERIOD
The Warranty Period starts on the date of purchase from D-Link Resellers for a period of 
two (2), three (3), five (5) years or Limited Lifetime.Please refer to https://eu.dlink.com/
warranty for more information. Your dated sales or delivery receipt, showing the date 
of purchase of the Product, is your proof of the purchase date. You may be required to 
provide proof of purchase as a condition of receiving Warranty service. You are entitled to 
Warranty service according to the terms and conditions of this document if a repair to your 
Product is required within the Warranty Period. 
Other than in respect of Products for domestic use, this Warranty extends only to the 
original end user purchaser of this Product and is not transferable to anyone who obtains 
its ownership from the original end user purchaser.

If any defect occurs, D-Link’s sole obligation shall be to repair or replace the Product free of 
charge provided it is returned to an authorized D-Link service centre in the country of purchase 
during the Warranty Period. Such repair or replacement will only be rendered by D-Link at an 
authorized D-LINK service centre in the country of purchase. All components or Products that 
are replaced under this Warranty become the property of D-Link. The replacement takes on the 
REMAINING Warranty Period of the Product. The replacement need not be new or of an identical 
make, model or part; D-Link may in its discretion make the replacement with any reconditioned 
equivalents.

D-Link hereby declares that this product, accessories, and software are in compliance 
with the Radio Equipment Regulations 2017. More information about UK Declaration of 
Conformity please visit  www.dlink.com/cedoc

D-Link (Europe) Ltd.			 
3rd Floor, 166 College Road, Harrow, HA1 1BH, United Kingdom
www.dlink.com

UK 
DECLARATION OF CONFORMITY

NOTICE OF WIRELESS RADIO LAN USAGE IN THE 
UNITED KINGDOM ( ONLY FOR WIRELESS PRODUCT )

•	 Devices that support 6 GHz  are restricted to indoor use when operated in the 
European Community using channels in the 5.945-6.425 GHz band to reduce the 
potential for interference.

•	 Devices that support 5 GHz  are restricted to indoor use when operated in the 
European Community using channels in the 5.15-5.35 GHz band to reduce the potential 
for interference.

•	 Devices that support 2.4 GHz are intended for use in all EU member states and EFTA 
countries.

Usage Notes: 
• 	 To remain in conformance with United Kingdom spectrum usage regulations, frequency 

and channel limitations will be applied on the products according to the country where 
the equipment will be deployed.

• 	 Devices that support 5 GHz are restricted from functioning in ad-hoc mode while 
operating in 5 GHz. Ad-hoc mode is direct peer-to-peer communication between two 

Technology Frequency  Max. Output Power (EIRP)
6 GHz 5.945 - 6.425 GHz 200 mW (23 dBm) 

5 GHz
5.15 – 5.25 GHz 200 mW
5.25 – 5.35 GHz 200 mW
5.47 – 5.725 GHz 1 W

2.4 GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW

NOTICE OF BLUETOOTH USAGE IN THE UNITED KINGDOM
•  	Devices that support Bluetooth are intended for use in all EU member states and EFTA 

countries.

Usage Notes: 
•  Please refer to the product manual or datasheet to check whether your product uses 

Bluetooth wireless, and its applicable operating frequencies band(s) and maximum RF 
power of your product.

Technology Frequency  Max. Output Power (ERP) 
Bluetooth 2.4GHz 2.4 – 2.4835 GHz 100 mW (20 dBm)

This equipment is compliant with Class A of EN 55032. In a residential environment this 
equipment may cause radio interference.

UKCA EMI CLASS A WARNING (only for class A product)

SAFETY INSTRUCTIONS
The following general safety guidelines are provided to help ensure your own 
personal safety and protect your product from potential damage.  Remember to 
consult the product user instructions for more details.
• 	Static electricity can be harmful to electronic components. Discharge static 

electricity from your body (i.e. touching grounded bare metal) before touching the 
product.

• 	Do not attempt to service the product and never disassemble the product. For 
some products with a user replaceable battery, please read and follow the 
instructions in the user manual.

• 	Do not spill food or liquid on your product and never push any objects into the 
openings of your product.

• 	Do not use this product near water, areas with high humidity, or condensation 
unless the product is specifically rated for outdoor application.

• 	Keep the product away from radiators and other heat sources.
• 	Always unplug the product from mains power before cleaning and use a dry lint 

free cloth only.

This symbol on the product or packaging means that according to local laws and 
regulations this product should be not be disposed of in the household waste but sent 
for recycling. Please take it to a collection point designated by your local authorities 
once it has reached the end of its life, some will accept products for free. By recycling 
the product and its packaging in this manner you help to conserve the environment and 
protect human health. 

DISPOSING AND 
RECYCLING YOUR 
PRODUCT

client devices without an access point.
• 	 Access points that support 5 GHz will support DFS (Dynamic Frequency Selection) and 

TPC (Transmit Power Control) functionality as required when operating in the 5 GHz 
band within the EU.

• 	 Please refer to the product manual or datasheet to check whether your product uses 2.4 
GHz, 5 GHz or both.

da natureza ou outros eventos catastróficos. Esta Garantia também não se aplica a qualquer produto 
específico se o número de série da D-LINK tiver sido removido ou, de alguma forma, adulterado.

banda 5 GHz na UE.
• 	 Consulte o manual do produto ou a folha de dados para verificar se o seu produto usa a 

banda 2,4 GHz, 5 GHz ou ambas.

momentul respectiv; sau (e) incendiu, inundații, acte divine sau alte dezastre naturale. Prezenta Garanție 
nu se aplică, de asemenea, dacă o serie D-Link de pe Produs a fost îndepărtată sau ștearsă în orice fel.

• 	 Vă rugăm să consultați manualul produsului sau fișa tehnică de securitate pentru a afla 
dacă produsul dumneavoastră utilizează banda de 2,4 GHz, banda de 5 GHz sau ambele.

neposkytovaných spoločnosťou D-LINK alebo nepodliehajúcich záruke spoločnosti D-LINK 
alebo zmluve o údržbe; (e) požiar, voda, zásah vyššej moci alebo iné katastrofické udalosti. Táto 
Záruka tiež neplatí, ak bolo nejaké sériové číslo D-Link na Výrobku odstránené alebo nejakým 
spôsobom znetvorené.

frekvenciu 5 GHz a funkciu DFS (Dynamic Frequency Selection) a TPC (Transmit Power 
Control).

• 	 Informácie o tom, či váš produkt využíva bezdrôtové pásmo 2,4 GHz, 5 GHz alebo obidve 
pásma, nájdete v návode k produktu alebo na údajovom hárku.

zagotovi družba D-LINK ali ki niso predmet takrat veljavne garancije ali vzdrževalne pogodbe D-LINK; 
(e) požara, poplave, naravne nesreče ali drugih hudih nesreč. Ta garancija tudi ni veljavna, če je 
katera koli serijska številka D-Link na izdelku odstranjena ali na kakršen koli način poškodovana.

(e) incendios, inundaciones, desastres naturales u otros eventos catastróficos. Esta garantía tampoco se 
aplicará si el número de serie de D-Link en el Producto ha sido eliminado o borrado de alguna manera.

Estonian [Eesti keel] Latvian [Latviešu] Lithuanian [Lietuvių]

ATBRĪVOŠANĀS NO 
IZSTRĀDĀJUMA UN TĀ 
OTRREIZĒJA PĀRSTRĀDE

PRODUKTO ŠALINIMAS IR 
PERDIRBIMAS

For EU/EFTA and UK(NI), this product can be used in the listed 
countries.

This product can be used in the UK

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE EL ES
FI FR HR HU IE IS IT LI LT LU LV
MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)

cuando funcionan en la banda de 5 GHz dentro de la UE.
•	 Consulte el manual del producto o la ficha de datos para verificar si el producto usa 2,4 

GHz, 5 GHz o ambas.

• 	 5 GHz toetavad pääsupunktid toetavad vajaduse korral DFS-i (dünaamilist sageduse 
valimist) ja TPC (saatevõimsuse automaatjuhtimist) funktsionaalsust, töötades EL-is 
5 GHz sagedusalas.

•	 Lugege tootejuhendit või andmelehte, et saada teada, kas teie toode kasutab 2,4 GHz, 
5 GHz või mõlemat sagedusala.

kaupade või teenuste tõrked; või e) tuli, vesi, loodusjõud või muud katastroofid. Käesolev garantii ei kehti 
ka siis, kui D-Linki seerianumber on tootelt eemaldatud või mingil viisil moonutatud.

•	 Lai pārbaudītu, vai izstrādājums izmanto 2,4 GHz, 5 Ghz vai abus, skatiet izstrādājuma 
rokasgrāmatu vai datu lapu.

attiecināma tajā brīdī spēkā esošā D-Link garantija vai tehniskās apkopes līgums; vai (e) ugunsgrēka, 
ūdens, dabas stihiju vai citu katastrofu rezultātā. Šī Garantija nav arī attiecināma, ja noņemts vai citādi 
sabojāts izstrādājuma D-Link sērijas numurs.

•	 Informacijos apie tai, kokiu dažniu (2,4 Ghz, 5 Ghz arba abiem dažniais) veikia jūsų 
produktas, pateikiama produkto naudojimo instrukcijoje arba duomenų lape.

funkcionalnosti DFS (Dynamic Frequency Selection) in TPC (Transmit Power Control), potrebni 
za delovanje v 5-GHz pasu znotraj EU.

• 	 V priročniku ali na podatkovnem listu izdelka preverite, ali vaš izdelek uporablja 2,4-GHz ali 
5-GHz pas ali oba.


